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V Bruselu dne 14. 7. 2004
KOM(2004) 486 v konec¢ném znéni

2004/0155 (COD)
2004/0159 (COD)

Svazek |

Navrh
SMERNIC EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterymi se prepracovava smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES ze dne
20. biezna 2000 o pristupu k ¢innosti avérovych instituci a o jejim vykonu a smérnice
Rady 93/6/EHS ze dne 15. bi‘ezna 1993 o kapitalové piimérenosti investi¢nich podniku a
uvérovych instituci

(ptedlozeny Komisi)

{SEC(2004) 921}
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DUVODOVA ZPRAVA

1. OBECNE POZNAMKY

Jednotny finan¢ni trh v EU bude hrat zésadni ulohu pi#i podpoie konkurenceschopnosti
evropského hospodafstvi a pfi snizovani nékladt spolecnosti na kapital. V roce 2004 byla v
Akénim planu finanénich sluZzeb oznamena smérnice o novych pravidlech kapitalové
pfiméfenosti pro tvérové instituce a investi¢ni podniky, v souladu s pokrokem ucinénym na
tirovni zemi skupiny G 10 v ramci Basilejského vyboru pro bankovni dohled'.

Na zékladé¢ dohody zemi skupiny G 10 v ramci Basilejského vyboru pro bankovni dohled,
takzvané Basilejské dohody (Basel 1) piijat¢ vroce 1988, zavedlo vice nez 100 zemi
minimélni kapitalové pozadavky’. Bylo to zhruba ve stejné dobé&, kdy EU piijala kli¢ové
smérnice (smeérnici 89/299/EHS ze dne 17. dubna 1989 o kapitilu uverovych instituci,
smernici 89/647/EHS ze dne 18. prosince 1989 o ukazateli kapitalové primeérenosti wvérovych
instituci, konsolidované ve smeérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES ze dne
20. brezna 2003 o pristupu k cinnosti uveérovych instituci a o jejim vykonu).

Tyto smérnice se zabyvaly riziky uvérovych instituci vyplyvajicimi z poskytovani uvérd.
Smeérnice 93/6/EHS ze dne 15. brezna 1993 o kapitdlové primérenosti investicnich podnikit a
uverovych instituci rozsitila pravidla pro uvérové riziko a trzni riziko na investi¢ni podniky.

1) Potreba zlepSit evropské pozadavky

Stavajici pravidla vyrazné pfispé€la k vytvareni jednotného trhu a zavadéni vysokych norem
obezfetnosti. Maji vSak nékolik zavaznych nedostatkd.

1. Hrubé odhady uverového rizika vedou k velice hrubému méfeni rizika, a proto hrozi, ze
prestanou byt divéryhodné.

2. Prostor pro kapitalovou arbitraz: inovace na trzich umoznily finanénim institucim
provadét ucinné arbitraze v piipad€ nesouladu mezi jejich vlastnim rozlozenim kapitalu na
pokryti rizik a minimalnimi kapitadlovymi pozadavky.

3. Neuznava se ucinné snizovani rizik: stavajici smérnice ptiméfenym zptisobem nepiihlizeji k
technikdm snizovani rizik.
4. Skala rizik upravenych stavajicimi smérnicemi neni uplnd, na n€kterd rizika, zejména na

operacni riziko, se nevztahuji zadné kapitalové pozadavky.

5. Organy dohledu nejsou povinny vyhodnotit skutecny rizikovy profil tivérovych instituci, aby
se yjistily, ze Givérova instituce ma k dispozici kapital pfiméreny svému rizikovému profilu.

Basilejsky vybor pro bankovni dohled byl zfizen guvernéry centralnich bank skupiny zemi G 10. Sklada
se ze zastupcl organti odpovédnych za obezietnostni dohled nad bankami z Belgie, Kanady, Francie,
Némecka, Itilie, Japonska, Lucemburska, Nizozemska, Spanélska, Svédska, Svycarska, Spojeného
kralovstvi a Spojenych statli americkych. Evropskd komise, spolu s Evropskou centrdlni bankou, se
Ucastni jako pozorovatel.

Ptestoze byla dohoda v roce 1988 formalné uzaviena organy skupiny industrializovanych zemi G 10 za
ucelem pouziti pro banky s mezinarodni piisobnosti, zacala se po celém svét€ pouZzivat na banky vsech
velikosti a irovni komplexnosti.
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6. Chybi pozadavek na spolupraci organii dohledu: v situaci, kdy trh ¢im dal tim cCastéji
pfesahuje hranice statli, museji organy ucinné spolupracovat na dohledu nad mezinarodnimi
skupinami za u¢elem snizeni administrativni zatéze.

7. Chybi dostatecné informace: stavajici smérnice neusnadnuji dodrzovani ucinné discipliny
na trhu, kterad by hospodaiskym subjektiim poskytla spolehlivé informace, na nichz by mohly
zakladat sva hodnoceni.

8. Nedostatecna pruznost regulacniho ramce: soucasnému systému EU chybi pruznost, ktera
by mu umoznila drZet krok s rychlym vyvojem financnich trhi a zasad fizeni rizik i s novymi
prvky néstroji regulace a dohledu.

Co by se stalo v ptipadé zachovani soucasné situace?

Panuje obecnd shoda, Ze souCasna situace je neudrzitelnd. Kapitdlové pozadavky by ziistaly
nepfiméfené riziklim, ¢imz by se snizila i¢innost obezietnostnich pravidel a zvysila se rizika
pro spotiebitele a finan¢ni stabilitu. Nadale by nebyl podchycen plny rozsah rizik, ktera na
sebe berou néckteré¢ financni instituce. Kromé toho by se aktivné nepodporovaly nebo
neuznavaly nejnovéjsi a nejucinngjsi techniky fizeni rizik a skupiny poskytujici finan¢ni
sluzby, které pisobi ve vice nez jednom clenském staté, by byly i nadédle nepfimétené
zatizeny v dusledku nékolika vrstev regulace a dohledu. EU by nebyla schopna ziskavat
odpovidajici vyhody z budoucich zmén, protoze je velice obtizné rychle ménit jeji soucasny
regulacni rdmec. Vzhledem k navrhovanému celosvétovému uplatiiovani nové Basilejské
dohody by bylo odvétvi financnich sluzeb v EU vyrazné znevyhodnéno v porovnani s
ostatnimi soutéziteli.

2) Pristup této smérnice

V Ak¢énim planu financénich sluzeb, ktery Komise piijala v roce 1998, bylo uvedeno, ze EU
potfebuje piesné a moderni obezfetnostni normy, které budou v souladu s mezinarodnimi
normami. Krom¢ toho by mély byt také piiméfené, to znamend, ze by mély brat v tvahu
snizeni rizik vyplyvajici z kontextu, v némz byla nabyta expozice, zejména pii poskytovani
uvért spotfebitelim a malym nebo stiedné velkym subjektim. Mély by platit pro Gveérové
instituce 1 investicni podniky (stejné podminky hospodéiské soutéze), ale mély by byt také
pomérné a plné prihlizet k rtiznorodosti finan¢nich instituci v EU.

2. KONZULTACE A HODNOCENI VLIVU
a) Konzultace zicastnénych stran

Komise zahgjila konzultace se zcastnénymi stranami v listopadu 1999. Tii komplexni
dokumenty o téchto konzultacich byly zvefejnény ve dnech 22.11.1999, 5.2.2001 a
1.7.2003. Dne 18.11.2002 se konal podrobny strukturovany dialog se z(castnénymi
stranami. Byly rovnéz zvetejnény dokumenty o konkrétnich odbornych tématech (nemovitosti
a kryté dluhopisy ze dne 7. 4. 2003, ocekdvané a neocekavané ztraty ze dne 26. 11. 2003,
podniky kolektivniho investovani ze dne 3. 2. 2004).

Ucastnici konzultaci obecné vyslovovali velkou podporu hlavnim cilim projektu. Vitali
zvyseni citlivosti vici rizikim vedouci k vétsi financni stabilit¢ a vyjadrovali nazor, Ze je
naprosto nutné aktualizovat pravidla tak, aby reagovala na vyznamna zdokonaleni technik
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VétSina UcCastnikl souhlasi s ptistupem Komise, podle néhoz by se ramec EU pro oblast
kapitalu mél piepracovat tak, aby byl v souladu s novym mezinarodnim rdmcem, ovSem m¢l

oy e

by se od n¢j lisit, vyzaduji-li to specifika EU.

Méné slozité instituce

Zéasada uplatnovani novych pravidel na vSechny uvérové instituce a poskytovatele
investi¢nich sluzeb v Evropé€, bez ohledu na jejich pravni formu nebo komplexnost, ktera
mimo jiné zabrani vzniku ,,druhotadych® instituci, jenz by byl nevyhnutelny, pokud by se
pravidla uplatnila jen na n¢které subjekty, mé Sirokou podporu. Je tedy vidét, Ze navrhovany
novy ramec je vhiman jako ramec, ktery je dobfe strukturovan pro ucely obecného pouzivani.

Pruznost nové smérnice

Navrhovany pftistup, ktery by mél zajistit, Ze novy ramec bude schopen reagovat na inovace
na trhu i v oblasti dohledu, aby odvétvi finanénich sluzeb v EU zistalo optimalné efektivni a
konkurenceschopné, se také setkal se stalou, Sirokou a silnou podporou. Zucastnéné strany
uvitaly mySlenku stanovit trvalé zésady a cile v ¢lancich a pfipojit k nim mandat, ktery by
umoznil zafadit podrobnéjsi a technicka ustanoveni do ptiloh. Postup pro zmény piiloh musi
zarucovat plnou a efektivni konzultaci se zi¢astnénymi stranami.

Investi¢ni podniky

V piistupu k investicnim podnikiim byly provedeny vyznamné zmény, aby se ptihlédlo
k obavam vyjadienym nékterymi zastupci investicnich podnikl, Ze by podléhali takovym
kapitalovym pozadavkiim, které jsou podle jejich ndzoru vhodnéjsi pro Gvérové instituce.

Slozitost

Nekteti ucastnici konzultaci pozadovali jednodus$si a méné zavazna pravidla. Komise zvysila
jasnost a srozumitelnost textu. Koncepce textu bude pfitazliva pro instituce, které hledaji
jednoducha pravidla, jimiz by se mohly fidit, i pro instituce, které si pieji postupné piejit na
moznosti a pfistupil.

Od roku 1999 se také uskutecnilo n€kolik konzultaci o konkrétnich tématech. Navrh piihlizi k
velice podrobnym a uzite¢nym komentaifim zicastnénych stran, zejména bank a investi¢nich
podnikii.

b) Hodnoceni vlivu

v

Bylo provedeno rozsifené hodnoceni vlivu, aby se zjistilo, zda je nutna ¢innost na trovni EU,
a pokud ano, tak jaka.

Basilejsky vybor zvetejnil kvantitativni studii vlivu (QIS3) na tivérové instituce ve 40 zemich,
kterd hodnotila vliv novych basilejskych ndvrhi na minimalni kapitdlové pozadavky pro
banky. Komise mu byla ndpomocna tim, ze rozsifila tuto studii na zemé EU, které nebyly v
Basileji zastoupeny. Studie dospéla k zavéru, Zze novéa pravidla obecné snizi kapitalové
pozadavky pro uvérové instituce v EU o piiblizné 5 % oproti souc¢asné urovni. Kromé toho
jsou u ruznych pfistupt vysledky v souladu s cili, podafilo se zejména skloubit neutralni
pristup nového ramce ke kapitadlovym pozadavkim s vhodnymi pobidkami, které motivuji
instituce, které pfijmou jednoduchy ptistup, mohou dosahnout mirné¢ho snizeni kapitalovych
pozadavkl, velké uverové instituce s mezinarodni plisobnosti, které ptfijmou pokrocilejsi
pristup, budou podléhat v podstaté nezménénym kapitdlovym pozadavkiim a malé, avSak
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specializované a technicky vyspé€lé uvérové instituce v EU, které pfijmou pokrocily piistup,
mohou v porovnani s dnesni situaci dosahnout podstatného snizeni kapitdlovych pozadavk.
Je nutno poznamenat, ze hlavnim zdrojem snizeni kapitdlovych pozadavkl je retailové
portfolio, které se z velké cCasti skladd z UvérGt v hodnot¢ méne¢ nez 1 milion EUR
poskytovanych malym a stfedn¢ velkym podnikiim a z hypoték na obytné nemovitosti. Toto
snizeni kapitalovych pozadavkl pro uvérové instituce vyvazuje zejména novy pozadavek na
kapital pro kryti operacniho rizika.

Komise na Zadost Evropské rady vyslovenou na zasedani v Barceloné¢ zadala studii o
dasledcich navrhovanych novych kapitdlovych pozadavki pro uvérové instituce a investi¢ni
podniky v EU>. Zavéreéna zprava vypracovana spolecnosti PricewaterhouseCoopers hovoii o
piiznivém dopadu (obsahuje pouze dvé vyhrady, které se tykaji investicnich podniki a
rizikového kapitalu, k nimz Komise ve svych navrzich piihlédla)’. Hlavni zavér je ten, Ze
novy ramec kapitalovych pozadavkl by mél byt piinosny pro EU i pro obezietnostni regulaci
v EU. Kapitdlové pozadavky na uv€rové instituce v EU by se mély snizit o + 5%
(90 miliard EUR), coz by se m¢lo projevit rocnim zvySenim ziski o £ 10 az 12 miliard EUR.
Z novych pozadavkid neplynou zadné nevyhody pro mensi uvérové instituce a nic
nenaznacuje, ze by zadavaly podnét k fuzim nebo konsolidacim. Rozhodnuti vztdhnout
smérnici na vSechny tivérové instituce nepiinasi podnikiim EU Zadné konkurencni nevyhody,
stejné tak jako rozhodnuti USA pouzit pouze pokrocilé piistupy na ptiblizné 20 velkych
uverovych instituci neptedstavuje vyznamny konkurenéni prvek. Néklady, které budou muset
uverove instituce v EU vynalozit na splnéni pozadavki, nejsou dany pouze dohodou Basel II,
vétSinu z téchto investic (mozna az 80 %) by uveérové investice stejné¢ musely uskutecnit,
piestoze by tak mohly ucinit v pribéhu delSiho casového obdobi. Je nutno zdlraznit, ze ve
vétsing Clenskych stati EU nedojde k Zadnym negativnim dopadim na dostupnost a cenu
finan¢nich prostfedkii pro malé a stfedni podniky (,,procyklické* ucinky budou méné
vyznamné a méné Skodlivé neZ soucasnad pravidla). Obavy malych a stfednich podnikl
prameni z nedostate¢né znalosti dohody Basel II. Makroekonomické uc¢inky dohody Basel 11
na hospodarstvi EU jsou malé, mohlo by dojit k neSkodnému Soku na stran€ nabidky, ktery by
snizil naklady podnikid na kapital a zvysil by HDP EU o 0,07 %. Obecné lze fici, ze novy
kapitdlovy rdmec snizi zranitelnost bankovniho systému tim, Ze zvysi informovanost o
rizicich, zlepsi fizeni rizik a povede k U€innéjSimu rozlozeni kapitalu, které by mélo mit v
del§im ¢asovém horizontu pozitivni G¢inky na hospodarstvi EU.

3. PRAVNI ZAKLAD

Navrhy se zakladaji na €l. 47 odst. 2 Smlouvy, coZ je pravni zaklad pro pfijimani opatieni
Spolecenstvi zalozenych na dotvofeni vnitiniho trhu v oblasti finan¢nich sluzeb. Vybranym
nastrojem je smeérnice, jakozto nejvhodnéjsi prostfedek k dosazeni cilii a zméné stavajicich
smérnic upravujicich stejnd odborna témata. Ustanoveni navrhli se omezuji na to, co je nutné
k dosaZeni sledovanych cila.

} UK. vést. 167, 29.8.2002.
K dispozici na internetovych strankach Komise -
http://europa.eu.int/comm/internal_market/regcapital/index_en.htm
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4. POZNAMKY K CLANKUM

Néavrhy pouzivaji techniku pfepracovani (interinstituciondlni dohoda 2002/C 77/01), ktera
umoziuje podstatné zmeénit stavajici pravni predpisy bez samostatné pozmeénujici smérnice.
Pravni pfedpisy EU jsou diky tomu méné¢ slozité, pfistupnéjsi a srozumitelng;jsi.

V mnoha ustanovenich jsou provedeny nepodstatné zmény, ¢imz se zlepSi struktura,
formulace a ¢tivost smérnic.

A. SMERNICE 2000/12/ES
Clanek 4: Definice

Clanek 4 obsahuje nékteré nové definice zakladnich pojmi, které vyjasiiuji jejich vyznam a
ptispivaji k jejich lepSimu pochopeni.

Clanek 22:

Stavajici znéni bylo pfeformulovano, aby se vyjasnily a upravily povinnosti tverovych
instituci, které se tykaji zavedeni uC€innych internich systému fizeni rizik. Vzhledem k tomu,
ze tvérové instituce, na néz se smérnice vztahuje, jsou rtiznorodé, budou tyto pozadavky plnit
na pomérném zakladé. Prislusna technicka ustanoveni jsou obsazena v piiloze V.

Clanky 56-67:

Bylo provedeno n€kolik zmén. Piestoze se neplanuje pirezkum definice ,,kapitalu®, je nutno
provést mensi zmény v disledku pozménéného piistupu Basilejského vyboru k ocekdvanym
ztratam (,,rozhodnuti z Madridu®).

Clanky 68-75:

Uvérové instituce musi mit neustdle k dispozici pfiméfeny kapital a musi oznamit jeho
minimdlni Uroven. Je stanoveno, jak je tieba tyto pozadavky splnit, jestlize je uvérova
instituce soucasti skupiny (byla zachovana stavajici moznost, kdy organy ¢lenskych stati
mohou upustit od n€kterych pozadavki, byly pro ni vSak stanoveny podrobnéjsi podminky).
Vypocet pozadavkll byl upfesnén s ohledem na zavedeni nafizeni (ES) €. 1606/2002 o
mezinarodnich ucetnich standardech.

Clanky 76-101:

Tato ustanoveni nahrazuji stdvajici pozadavky na ukazatel kapitdlové piiméienosti pro
uvérove riziko a zavadéji dvé metody vypoctu hodnot rizikoveé vazené expozice.

Standardizovany pfistup (¢lanky 78-83) vychazi ze stavajiciho ramce, kde jsou rizikové vahy
ureny pfifazenim aktiv a podrozvahovych polozek k omezenému poctu rizikovych kosi.
Citlivost vic¢i riziku byla zvySena pomoci fady kategorii expozic a rizikovych koSt
(¢lanek 79). Snizily se rizikové vahy na nehypotecni retailové polozky (75 %) a na hypotéky
na obytné nemovitosti (35 %). Byla zavedena rizikova véha 150 % na aktiva, kterd jsou
90 dni po splatnosti (100 % v piipadé hypoték na obytné nemovitosti). K pfifazovani
rizikovych vah je povoleno pouzivat rating ratingovych agentur, je-li toto hodnoceni
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k dispozici (,,externi rating*, ¢lanky 81-83). PfisluSna technicka ustanoveni jsou uvedena
v ptiloze VI.

Pfistup zalozeny na internim ratingu (IRB, ¢lanky 84-89) umoziiuje ivérovym institucim, aby
pouzivaly své vlastni odhady rizikovych parametrii pfitomnych v jejich riznych expozicich
vuci uvérovému riziku. Tyto parametry tvoii vstupy do povinného vypoctu, ktery byl navrzen
tak, aby poskytoval 99,9% uroven jistoty. Zakladni pfistup umoziiuje Gvérovym institucim,
aby zéaroven pouzivaly vlastni odhady pravdépodobnosti selhdni a, pro ostatni slozky rizika,
hodnoty stanovené v predpisech. V pfipadé pokrocilého pfistupu mohou uUvérové instituce
vyuzivat své vlastni odhady ztrat a expozice v dusledku selhani. Uvérové instituce mohou pii
odhadech hodnot rizikovych parametri pouzit seskupené tidaje. To umozni malym tvérovym
institucim pouzivat k vypoctu kapitalovych pozadavki rizikove citlivéjsi pristup.

Navrhovana pfechodna pravidla (¢lanek 85) pro pfistup zalozeny na internim ratingu jsou
dostate¢né pruzna, aby Gvérovym institucim umoznila béhem piiméteného ¢asového obdobi
pfevést rizné obchodni linie a kategorie expozic do zakladniho nebo pokrocilého ptistupu
zalozeného na internim ratingu. U mén¢ vyznamnych kategorii expozic a obchodnich linii je
povoleno ,.Castecné* uplatiiovani pfistupu (kapitdlové pozadavky Ize vypocitat podle
standardizovaného pftistupu, 1 kdyz averova instituce pouzivd pro ostatni kategorie expozic
piistup zaloZeny na internim ratingu). Navrhovany rdmec EU uznava, Ze pro malé Gvérové
instituce by pozadavek na vytvofeni systému hodnoceni nékterych protistran mohl
predstavovat velkou zatéz. Stalé castecné vyuzivani rliznych ptistupll pro tyto kategorie
expozic se proto navrhuje dokonce i1 v piipadech, kdy jsou expozice uvérovych instituci vici
takovym protistranam vyznamné (¢lanek 89).

Pfislusna technickd ustanoveni tykajici se pfistupu zalozeného na internim ratingu jsou
obsazena v pfiloze VI.

Clanky 90-93:

Tato pravidla se zabyvaji spoleCnymi tématy v oblasti technik snizovani tivérového rizika a
konzistentn€ upravuji spolecnd podkladova rizika a ekonomické t€inky. Uznavaji SirSi Skalu
poskytovatelll zajisténi a zaruk / Givérovych derivatl nez dosud. Zakladni pfistup zalozeny na
internim ratingu obsahuje z obezietnostniho hlediska vhodnou trovenn uzndvani financnich
pohledavek a fyzického zajisténi. Uvérové instituce maji k dispozici alternativni metodiky,
které jim umozni vybrat si mezi rizné slozitymi metodami (jednoducha metoda se zakladé na
jednoduchém pfistupu substituce rizikovych vah, komplexni metoda zahrnuje pouziti
koeficientu volatility na hodnotu obdrzeného zajisténi). Pro vypocet koeficientu volatility jsou
k dispozici vice ¢i méné slozité ptistupy (jednoduchy ,,dohledovy* ptistup, kde jsou hodnoty
referencnich koeficientd volatility stanoveny v tabulce, nebo rizikové citlivéjsi piistup
zalozeny na ,vlastnich odhadech®). Pfislusnd technickd wustanoveni jsou obsaZena
v ptiloze VIII.

Clanky 94-101:

Tyto ¢lanky poprvé zavadéji harmonizovany soubor pravidel pro kapitdlové pozadavky
v oblasti sekuritiza¢nich Cinnosti a investic. Tim vyrazné¢ zdokonaluji rdmec kapitadlovych
pozadavkl, ktery uvérovym institucim umozni vyuzivat vyhod, které z t€chto ¢innosti mohou
vyplynout, pokud jde o financovani, fizeni rozvahy atd. Navic snizi rozsah, v némz lze
sekuritizaci pokladdat za nastroj kapitdlové arbitraze. Pfislusna technickd ustanoveni jsou
obsazena v pftiloze I1X.
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Clanky 102-105:

Tato ustanoveni zavadéji pozadavky, jejichz cilem je zohlediiovat operacni riziko, jemuz jsou
uveérové instituce vystaveny. K dispozici jsou tii rizné metody. Jednoduchy piistup (Clanek
103) je zalozen na jednom ukazateli pfijmu (pfistup zékladniho ukazatele - BIA). Tento
pristup upravuje vytvareni kapitdlové rezervy na kryti operacniho rizika, aniz by od
uveérovych instituci vyzadoval zavedeni technicky vyspélych a nakladnych informacnich
systétmli o jejich expozici vici riziku. Piesnéjs$i pfistup zalozeny na obchodnich liniich
(standardizovany pfistup - STA) (¢lanek 104) je citlivéjsi vici riziku, protoze pozadavek na
kapital na kryti opera¢niho rizika se li§i podle relativnich rizik riiznych obchodnich linii.
Tento ptistup bude pravdépodobné pfitazlivy pro velky pocet malych / méné komplexnich

vvvvvv

N 4

tyto pokrocilé pristupy k méfeni postupné zavedou hlavné velké uvérové instituce ptisobici na
mezinarodni Grovni a mensi specializované uvérové instituce, které pro své hlavni ¢innosti
vyvinuly pokrocilé systémy sledovani rizik. Piislusna technicka ustanoveni jsou obsazena v
ptiloze X.

Clanky 106-119:

V téchto clancich bylo provedeno nékolik zmén, aby bylo dosazeno souladu mezi
kapitalovymi pozadavky a pravidly velké angazovanosti, zejména s ohledem na rozsifené
uznavani technik snizovani tivérového rizika.

Clanky 123-124:

Tyto ¢lanky odpovidaji druhému ,,pilifi“ dohody Basilejského vyboru. Clanek 51A vyzaduje,
aby uvérové instituce zavedly interni postupy, které jim umozni méfit a fidit rizika a stanovit
vysi ,,vnitiné stanoveného kapitdlu®, kterou samy povazuji za pfimétenou ke kryti danych
rizik. Od pfislusnych organt se vyzaduje (Clanek 124), aby piezkoumaly, zda wuvérové
instituce plni rizné pravni zadvazky v oblasti organizace a kontroly rizik, a aby vyhodnotily
rizika, kterym jsou uvérove instituce vystaveny. Organy dohledu na zaklad¢ tohoto hodnoceni
rozhodnou o existenci piipadnych slabych stranek na urovni kontrol nebo drzeni kapitalu.
Ptislusna technicka ustanoveni jsou obsazena v ptiloze XIII.

Clanky 125-143:

V EU se stale vice rozviji pfeshrani¢ni obchod a sili tendence centralizovat fizeni rizik v
ramci nadnarodnich skupin. Je proto nutné, aby se zlepSila koordinace a spoluprace mezi
vnitrostatnimi organy dohledu v EU. Musi se déle rozvijet stavajici, dobfe zavedena uloha
organu dohledu na konsolidovaném zakladé. Clanek 136 poskytuje organim dohledu
minimalni harmonizovany soubor pravomoci, diky nimz budu moci vyzadovat od uvérovych
instituci ndpravu jakéhokoli poruseni pozadavki smérnice.

Clanek 144:

Byl stanoven soubor minimalnich pozadavki na zvefejiovani informaci pfisluSnymi orgény
Clenskych statl, aby se posililo sblizovani zptsobi, kterymi smérnici uplatiiuji, a aby se do
uplatiiovani smérnice vnesla transparentnost.

Clanky 145-149:
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Tato ustanoveni odpovidaji ,tfetimu* pilifi nové dohody Basilejského vyboru. Skutecnost, ze
uveérove instituce budou zveiejnovat informace pro hospodarské subjekty, posili spolehlivost a
stabilitu finan¢niho systému, zaruci stejné podminky hospodaiské soutéze a zaroven bude
bran ohled na citlivost nékterych informaci. Clanek 147 vyzaduje, aby vétsina Gvérovych
instituci zvetejiiovala urcité informace alesponl jednou ro¢né, podle nékterych kritérii mtize
byt nutné zvetejnovat informace i Castéji. PrisluSnd technickd ustanoveni jsou obsaZena
v ptiloze XII.

Clanek 150:

Smérnice musi drzet krok s vyvojem na trhu. Nezbytného stupné pruznosti je dosazeno
rozdélenim pravidel na zakladni a technické (uvedend zejména v ptilohdch smérnice), ktera se
mozna budou muset pozménit v kratkodobém ¢&i stfednédobém horizontu. Clanek 150
pfipojuje k oblastem uvedenym ve smérnici 2000/12/ES (ptfedloZzené v roce 1989) nové
technické oblasti a navrhuje, aby se nové technické piilohy mohly ménit stejné rychlym
postupem.

B. SMERNICE 93/6/EHS O KAPITALOVE PRIMERENOSTI INVESTICNICH PODNIKU A
UVEROVYCH INSTITUCI

Clanek 2: Oblast piisobnosti

Clanek 2 upfesiiuje, jak se pozadavky uplatni na jednotlivé investi¢ni podniky, skupiny
investi¢nich podnikl a smiSené skupiny.

Clanek 3: Definice

Tento c¢lanek obsahuje nékolik novych a pozménénych definic zdkladnich pojmi, které
vyjasiiuji jejich vyznam a piispivaji k jejich lepSimu pochopeni.

Clanek 11: Zachazeni s obchodnim portfoliem

Definice ,,obchodniho portfolia“ je upiesnéna, aby se zvysila jistota tykajici se platnych
kapitalovych pozadavkl a aby se omezila mozna arbitraz ohledné¢ hranice mezi ,,bankovnim
portfoliem™ a ,,obchodnim portfoliem. PfisluSnd technickd ustanoveni jsou obsaZena
v ptiloze VII.

Clanky 18 a 20:

Clanek 18 stanovi minimélni kapitilové pozadavky na kryti trzniho rizika pro uvérové
instituce a investicni podniky. Nové¢ upravuje zachazeni s pozicemi v podnicich kolektivniho
investovani, ivérové derivaty a fadu dalSich prvkll zaméfenych na zvySeni citlivosti vici
riziku. Pfislu$n4 technicka ustanoveni jsou obsazena v ptilohach I az VII. Clanek 20 rozsifuje
na investicni podniky pravidla tykajici se kapitdlovych pozadavkl na kryti Gvérového a
operacniho rizika stanovena ve smérnici 2000/12, v jejich nynéjsi podob€. Mezi nové prvky
uvérového rizika patfi zachdzeni s avérovymi derivaty a pozménéné méteni expozice repo
obchodll a financovani cennych papird / komodit. U operacniho rizika byly provedeny
vyznamné zmény s cilem piihlédnout ke zvlaStnim charakteristikim odvétvi investi¢nich
podnikli, zarovenn byla investiénim podnikiim spadajicim do kategorie nizkého rizika,
sttedniho rizika nebo stfedniho/vysokého rizika ponechdna moznost nadale pouzivat
pozadavky zaloZené na vydajich.
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Clanek 28: Velka angaZovanost

Kromé né¢kolika zmén velké angaZovanosti v piipadé transakci souvisejicich s obchodnim
portfoliem je zachovana soucasna situace, kdy se na uvérové instituce a investicni podniky
vztahuji stejnd pravidla. Novym prvkem je pozménéné meéteni expozice repo obchodl a
financovani cennych papirtt / komodit. Pfislusnd technickd ustanoveni jsou obsazena v
ptiloze VI.

Clanek 33: Hodnoceni pozic pro tcely plnéni oznamovaci povinnosti

Tento ¢lanek zavadi vétsi pozadavky na hodnoceni pozic obchodniho portfolia s cilem zarucit
obezfetnostni stabilitu v Sir§Sim kontextu pravidel, kterd stanovi denni hodnoceni pozic
obchodniho portfolia. Pfislusné technicka ustanoveni jsou obsazena v ptiloze VII.

Clanek 22: Konsolidované pozadavky

Je zachovdna moZznost, aby pfislusné organy upustily od uplatnéni konsolidovanych
pozadavku u skupin, které se skladaji z investicnich podnikii, ovSem je podminéna splnénim
vétsiho poctu obezietnostnich podminek.

Clanek 34: Rizeni rizik a hodnoceni kapitilu

Clanek 34 rozsifuje na investiéni podniky povinnost, kterd plati pro uvérové instituce
(Clanek 17 smérnice 2000/12), zavést Ucinné interni systémy fizeni rizik. S ohledem na
riznorodost dotcenych instituci se tyto pozadavky budou plnit na pomérném zakladé. Tento
¢lanek rozsifuje na investicni podniky také pozadavek z ¢lanku 51A smérnice 2000/12, podle
n¢hoz museji mit interni postupy pro meéfeni a fizeni rizik, jimZ jsou vystaveny, a pro
stanoveni kapitalu (,,vnitiné stanoveného* kapitalu), ktery povazuji za dostateCny na pokryti
téchto rizik. Tato ustanoveni dopliiuji pozadavky na fizeni rizik u investi¢nich podniki, které
jsou jiz obsazeny ve smérnici 2004/39/ES.

Clanek 37: Dohled

Tento Clanek uplatnuje pravidla stanovend ve smérnici 2000/12 obdobné na investi¢ni
podniky.

Clanek 42

Stejné€ jako smérnice 200/12 i smérnice 93/6 musi reagovat na vyvoj na trhu. Nezbytného
stupné pruznosti je dosazeno rozdélenim pravidel na zakladni a technicka (uvedend zejména
v prilohach), kterd se mozna budou muset pozménit v kratkodobém nebo stfednédobém
horizontu. Mélo by byt mozné ménit technické ptilohy rychlym postupem. Vzhledem k tomu,
ze se v nadchdzejicich letech oc¢ekava znacny vyvoj regulacni praxe, je do tohoto ¢lanku
zahrnuto ustanoveni o prezkumu zachazeni s riziky vici protistrang.
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| ¥2000/12/ES
2004/0155 (COD)

Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o pristupu k ¢innosti avérovych instituci a o jejim vykonu (piepracovani)

‘ I novy ‘
(Text s vyznamem pro EHP)

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny) |

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 47 odst. 2 prvni
a tfeti vétu této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru®,
v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy?®,

vzhledem k témto davodum:

‘ * 2000/12/ES bod odivodnéni 1 (ptizpiisobeny)

(1)
> UF. vést. C 4542551008 ¢ 13 [ [...] K.

6 Stanovisko Evropského parlamentu pedlezené ze dne +8—ledna
séstaley O [...] XI a rozhodnuti Rady ze —biezna

sstnilen [ [..] &.

CS 1
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- X Smermce Evropskeho parlamentu a Rady 2000/ 12/ES
ze dne 20. bfezna 2000 o pristupu k innosti uvérovych instituci a jejim vykonu'* byla
nékolikrat podstatné zménéna. Protoze je tfeba ucinit dal$si zmény, méla by byt
v zajmu jasnosti pfepracovana. <Xl

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 2
(ptizpiisobeny)

2

| ¥ 2000/12/ES bod odiivodnéni 3

K usnadnéni pfistupu k éinnosti ﬁvérovych instituci a jejiho Vykonu j € nutno odstranit

vvvvvv

postaveni téchto instituci.

3)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 4
(ptizpiisobeny)

Tato smérnice je z hlediska svobody usazovani i z hlediska volného pohybu sluzeb v
bankovnictvi Zakladmm nastrOJem pro dosazem % thrnlho trhu— jakbyle

“4)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 5
(prizptisobeny)

Z divoda ochrany uspor i k vytvotfeni rovnych podminek hospodarské soutéze mezi
uvérovymi institucemi se musi koordinacni opatfeni tykajici se tivérovych instituci
vztahovat na vSechny tyto instituce. Fe=Sak=autné DO M¢clo by se vsak <XI nalezité
ptihlizet k objektivnim rozdiliim v jejich pravnim postaveni a k jejich ukolim, jak je
stanovi vnitrostatni pravni predpisy.

)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 6
(pfizpﬁsoben}'/)

vvvvv

Ut. vést. L 126 26 5 2000, S. 1, smérnice naposledy pozménéna smérnici 2004/xx/ES (Uk. vést. L, [...]).
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prostiedkli od vetejnosti ve form¢ vkladi 1 v jinych formdach, jako je soustavné
vydavani dluhopisti a obdobnych cennych papirt a poskytovani uvéru na vlastni ucet.
Fenutné X MEly by se <XI stanovit vyjimky pro nékteré uvérové instituce, na néz se
tato smérnice nemulze vztahovat. Tato smérnice se—nedetiké DO by se neméla
dotykat <X] pouziti vnitrostatnich pravnich ptedpist, které stanovi zvlastni doplikova
povoleni umoziujici tivérovym institucim vykondvat urcité ¢innosti nebo provozovat
urcité druhy operaci.

(6)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 7
(ptizpiisobeny)

X> Je vhodné provést <XI pouze nezbytnou
zéakladni harmomzac1 dostatecnou k zajisténi vzajemného uznivani povoleni a
systémi obezietnostniho dohledu, coz umozni vydavat jednotné povoleni pro celé
Spolecenstvi a uplatiovat zasadu, ze obezietnostni dohled vykondva domovsky
Clensky stat. Na pozadavek, aby byl predlozen obchodni plan, je tudiz tieba pohlizet
pouze jako na prvek umozZiujici pfislusSnym orgdnim rozhodovat na zakladé
presnéjsich informaci vychazejicich z objektivnich hledisek. Piesto f&¢ X> by méla
byt <X] mozna jista pruznost v pozadavcich na pravni formu uvérovych instituci, &
B> co se tyce X ochrany nazva bank.

(7

{novy

Protoze cile navrhované akce nemiize byt uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych
statll, a proto, z divodu rozsahu ¢i ucinkti akce, jej mize byt 1épe dosazeno na urovni
Spolecenstvi, miize Spolecenstvi pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v clanku5 Smlouvy. V souladu se zdsadou proporcionality, jak je
stanovena v uvedeném ¢lanku, se tato smérnice omezuje na minimum, které je nutné k
dosazeni uvedenych cilli, a neptekracuje ramec toho, co je pro dany ucel nezbytné.

®)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 8
(ptizpiisobeny)

Uvérové instituce musi podléhat rovnocennym finanénim pozadavkam, aby byly
zajiStény rovnocenné zaruky pro vkladatele a rovnocenné podminky hospodaiské
soutéze pro srovnatelné skupiny tvérovych instituci. Az do dalsi koordinace je tieba
stanovit vhodné strukturalni ukazatele, které¢ DX coz <XI umozni v ramci spoluprace
mezi vnitrostdtnimi organy sledovat postaveni srovnatelnych druh wvérovych
instituci jednotnymi metodami. Tento postup by mél pfispét k postupnému sblizovani
soustav ukazatell stanovenych a uplatnovanych v ¢lenskych statech. Je nicméné nutné
rozliSovat meziukazatel zamefenymt ukazatele zaméfené na zajisténi fadného fizeni
uveérovych instituci od ukazatelii stanovenych pro ucely hospodaiské a ménové
politiky.

13
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)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 9
(ptizplisobeny)
=novy

Zasada vzijemného uzndvani a zasada kontroly domovskym clenskym statem
vyzaduji, aby pftislusné orgény kazdého clenského statu nevydaly povoleni nebo je
odnaly v ptipadech, kdy z okolnosti, napt. z obchodniho planu, z rozmisténi
B> Cinnosti X1 nebo ze skutecné provozované cinnosti, zfeteln¢ vyplyva, Ze si
uvérova instituce zvolila pravo jednoho clenského statu s tmyslem vyhnout se
pfisnéjSim normam jiného cElenského stitu, na jehoz uzemi hodld provozovat nebo
provozuje pievaznou &ast své ¢innosti. Uvérova instituce, kterd je pravnickou osobou,
must © by méla X byt povolena v &lenském staté, ve kterém ma sidlo. Uvérova
instituce, ktera neni pravnickou osobou, sgausi XX by méla <Xl mit své skutecné sidlo v
¢lenském staté, ve kterém byla povolena. Clenské staty smausi > by mély <X dale
vyzadovat, aby se skutec¢né sidlo uvérové instituce vzdy nalézalo v jejim domovském
Clenském staté a aby tam skuten¢ =deendwala vykondvalo ¢innost.

(10)

W 2000/12/ES bod odtvodnéni 10
(ptizpiisobeny)

Ptislusné organy by nemély povolit nebo zachovat povoleni uvérové instituci, mohou-
li jim Gzké& propojeni mezi Givérovou instituci a jinymi fyzickymi nebo pravnickymi
osobami branit u¢inn¢ vykonavat jejich dohlizeci funkce. Jiz povolené uvérové
instituce jsew X by mély <XI rovnéz pessmay uspokojit prislusné organy v tomto

r

4

(In

WV 2000/12/ES bod odtivodnéni 11
(ptizpiisobeny)

Odkaz na uc¢inny vykon dohliZzecich funkci organy dohledu se vztahuje i na dohled na
konsolidovaném zaklad¢, ktery je tfeba vykondvat nad uvérovymi institucemi, pokud
to stanovi pravni piedpisy SpoleCenstvi. V téchto piipadech smaust mit X by <X
organy, kterym se podava zadost o povoleni, D> mély mit <XI moznost urcit, které
organy jsou pfislusné k vykonu dohledu nad danou tvérovou instituci na
konsolidovaném zaklade¢.

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 12
(prizptisobeny)

14
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W 2000/12/ES bod odtivodnéni 13
(prizptisobeny)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 14
(ptizptisobeny)

saie Uvérové instituce povolené v domovském &lenském statd

pévant O by mély byt opravnény <X] provozovat v celém
Spolecenstw nektere nebo vSechny Cinnosti uvedené v seznamu v prlloze I t1m
zpusobem ze ziidi pobocky nebo poskytup sluzby : 4

(13)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 15
(ptizpiisobeny)

Je ateméné vhodné rozsitit vzajemné uznani na ¢innosti uvedené v seznamu priloze I,
pokud jsou provozovany finan¢ni instituci, jez je dcefinym podnikem tuverové
instituce, pokud se na tento dcefiny podnik vztahuje konsolidovany dohled nad jeho
matetskym podnikem a pokud splituje urcité ptisné podminky.

(14)

WV 2000/12/ES bod odtvodnéni 16
(ptizpiisobeny)

U pedaiksd instituci, které nebyly ve svém domovském ¢lenském staté povoleny jako
uvérové instituce, a u ¢innosti neuvedenych v sezramu piiloze [ méze X by m¢l
mit <X] hostitelsky ¢lensky stat v souvislosti s vykonem prava usazovani a volného
pohybu sluzeb [X> moznost <X] vyzadovat dodrzeni zvlastnich ustanoveni svych
vnitrostatnich pravnich predpist, jsou-li tyto predpisy slucitelné s pravem Spolecenstvi
a odiivodnény obecnym zajmem a nepodléhaji-li tyto &xerexé instituce nebo Cinnosti
srovnatelnym pravidlim obsazenym v pravnich ptedpisech svych domovskych
Clenskych stata.

(15)

WV 2000/12/ES bod odtivodnéni 17
(prizpiisobeny)

Clenské staty mausi O by mély <XI zajistit, aby &innosti, jez jsou piedmétem
vzajemného uznavani, bylo mozno bez ptekazek provozovat stejnym zptisobem jako v
domovském clenském staté, nejsou-li v rozporu s pravnimi piedpisy hostitelského
¢lenského statu na ochranu obecného zajmu.
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W 2000/12/ES bod odtivodnéni 18
(pﬁzpﬁsobeny)

(16)

WV 2000/12/ES bod odiivodnéni 19
(ptizptisobeny)

Piedpisy upravujici ¢innost pobocek uvérovych instituci se skutenym sidlem mimo
Spolecenstvi by si mély odpovidat ve vSech Clenskych statech. Je diilezité zajistit, aby

tyto pfedpisy nebyly prlznlveJ51 nez ty, Jez se VZtahu_]l na pobocky pedniks instituci z
jiného clenského statu. Meéle-by—bitstanevene—2 e Spolecenstvi saze X> by mélo mit

moznost <X] uzavirat dohody se tret1m1 zem&mi o0 pouziti ustanoveni, kterd na-zélkdade
yzédemnestt poskytnou pobockdm stejné zachdzeni na jeho tzemi. Na pobocky
uverovych instituci, které maji sidlo mimo Spolecenstvi, sesrexztahuse DO by se nemél
vztahovat <X] volny pohyb sluzeb podle ¢l. 49 druhého pododstavce Smlouvy ani
svoboda usazovam \4 mech clenskych statech nez tech kde jsou usazeny %ﬁe%

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 20
(ptizpiisobeny)

(17)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 21
(prizptisobeny)

Jezadenet—aby b eMezi Spolecenstvim

a tfetimi zemémi bg melo byt na zaklade Vzalemnostl dosazeno dohody o umoznéni
praktického vykonu dohledu na konsolidovaném zikladé v co nejrozsahlejsi

zemé&pisné oblasti.
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(18)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 22
(prizptisobeny)

Odpovédnost za dohled nad finanénim zdravim tvérovych instituci a zvlasté nad jejich
platebni schopnosti speéivé X> by méla spocivat <XI na p¥istusay eéneeh jejich
domovskych clenskych statech. Pfislusné organy hostitelského clenskeho statu st
ponechait edpevédnest X by mély nést odpovédnost <XI za dohled nad likviditou
> pobocek Xl a méneveu—pelitikes DO ménovymi politikami <X] . Dohled nad
trznimi riziky ssusi DO by mél <X] byt predmétem zké spoluprace mezi piislusnymi
organy hostitelského a domovského ¢lenského statu.

(19)

WV 2000/12/ES body odtivodnéni
23 a 24 (ptizplsobeny)
=novy

Plyulé Hladké fungovani vnitinitho bankovniho trhu vyzaduje nejen pravni normy,
ale téZ uzkou a pravidelnou spolupraci = a vyznamné posileni konvergence
regulacnich a dohliZzecich postupti < mezi prisluSnymi organy ¢lenskych statll. Pekud
seednd—e X Zejména za timto ucelem by se mélo <X] posuzovani otazek tykajicich
se jednotlivych tvérovych instituci = a vzdjemna vymeéna informaci uskutectiovat v
Evropském Vyboru organu bankovnlho dohledu zrlzenem rozhodnutlm Komlse
2004/5/1535 : ek 1-kontakls e i orodn

: i : 28 Vzajemnd vymena 1nf0rma01 3%
v zadnem prlpade nemela nahradlt <ZI dvoustrannou spoluprac1 ﬁ%%%-lﬁﬁéﬂ%
Piislusné organy hes : skék B hostitelskych ¢lenskych statt <X
moehen DO by mély mit moznost <Xl , aniz tim je dotéena jejich vlastni kontrolni
pravomoc, na zaklad¢ podnétu ptislusnych organi domovského ¢lenského statu nebo v
nalehavych prlpadech z Vlastnlho podnétu ovéiovat, zda je Cinnost Gvérové instituce

4 : ; usazené na jejich uzemi vykonavana v souladu
s pravnimi predpisy a se zdsadami fadnych spravnich a ucetnich postupii a piiméfené
vnitini kontroly.

(20)

WV 2000/12/ES bod odtivodnéni 25
(ptizplisobeny)

Je vhodné umoznit vyménu informaci mezi pfisluSnymi orgdny a organy nebo
subjekty, jez ze své funkce pomadhaji posilovat stabilitu finan¢niho systému. Pro
zachovani duvérnosti sdélovanych informaci ssuasi B by mél <X] byt piisné vymezen
okruh jejich ptijemct.

€2y

WV 2000/12/ES body odtivodnéni
26 a 27 (ptizptisobeny)

Néktera protipravni jednani, jako napt. podvody a zneuzivani vnitinich informaci,
mohou ovlivnit stabilitu i integritu financniho systému také v piipadech, kdy se jedna

Uk. vést. L 3, 7.1.2004, s. 28.
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0 jiné pedatley instituce nez uverove instituce. Je nutné stanovit podminky, na jejichz
zakladg je wwedené vymeéna informaci > v takovych ptipadech <X] ptipustna.

(22)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 28
(prizptisobeny)

Je-li stanoveno, Ze informace lze poskytnout pouze s vyslovnym souhlasem
ptislusnych organii, mekes DO mély by <X tyto organy B> mit moznost <X] ptipadné
podminit sviij souhlas splnénim ptisnych podminek.

(23)

| ¥ 2000/12/ES bod oditvodnéni 29

M¢éla by byt rovnéz schvalena vyména informaci mezi ptisluSnymi organy na strané
jedné a centralnimi bankami a jinymi subjekty s obdobnymi ukoly, které jednaji jako
ménové ufady, pfipadné dalS$imi vefejnymi orgény povéfenymi dohledem nad
platebnimi systémy na stran¢ druhé.

24)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 30
(ptizpiisobeny)

Za tucelem posileni obezretnostnlho dohledu nad uve€rovymi institucemi a ochrany
klientdi uvérovych instituci by= : pe; #e-auditermé O by auditofi méli
mit <ZI povmnost bezodkladne 1nf0rmovat prlslusne organy ve vSech ptipadech, které

an : b5 i DO kdy <XI pfi vykonu své
¢innosti @ zjisti urc1te skutecnost1 <ZI , & ktere mohou mit vazny dopad na ﬁnancnl
situaci nebo na fidici a Gcetni organizaci Gveérové instituce. S-ek 4 D
fe—zédeuei—aby X Z téhoz divodu by <XI ¢lenské staty s&&&e%@ mely take
stanovit <X] , zZe by se tato povinnost mela—wztahewat X vztahuje <X] na vSechny
ptfipady, kdy auditor zjisti uvedené skutecnosti pii vykonu své ¢innosti v podniku,
ktery ma tzké propojeni s nékterou uvérovou instituci. Povinnost auditori oznamovat
pfislusnym organtim, je-li to vhodné, nékteré skutecnosti a rozhodnuti tykajici se
uveérové instituce, které zjisti pti vykonu svych povinnosti v jiném neZz finan¢nim
podniku, B> by <X] sama o sob¢ remeént DO neméla ménit <XI povahu jejich ¢innosti v
daném podniku ani zptisob, kterym musi své tkoly v tomto podniku vykonavat.

WV 2000/12/ES body odivodnéni
31 az 35 (pfizplsobeny)
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(25)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 36
(prizptisobeny)

Tato smérnice upfesiiuje lerak : : pitala, X 7e pro
n¢které polozky kapitalu by mela byt stanovena kvalifika¢ni krlterla <ZI pricemz
Clenské staty mohou uplatiiovat ptisnéjsi pravidla.

WV 2000/12/ES bod odtivodnéni 37

(pfizpﬁsoben}'/)

(26)

| ¥ 2000/12/ES bod odiivodnéni 38

Podle povahy rozliSuje tato smérnice polozky tvotici kapital jednak na polozky tvoftici
sdastad plivodni kapitdl a jednak na polozky tvotici dodatkovy kapital.

27

WV 2000/12/ES bod odiivodnéni 39
(ptizpiisobeny)

S ohledem na skutec¢nost, ze polozky tvorici dodatkovy kapital nejsou stejné povahy
jako polozky tvotici shastat pivodni kapital, je at > nemély by byt
zahrnuty <X] do kapitalu v ¢astce vyssi nez 100 % !v&lﬁ@%@ puvodniho kapitalu. Navic
vySe urcitych polozek zahrnutych do dodatkového kapitalu seuasi X> by méla <X byt
omezena na 50 % sdastaihe plivodniho kapitalu.

(28)

WV 2000/12/ES bod odiivodnéni 39
(ptizplisobeny)

Aby bylo zabranéno naruseni hospodaiské soutéze, mresmet vetejné Givérové instituce
X> by nemély <Xl zahrnovat do svého kapitalu zaruky, které jim poskytly ¢lenské staty
nebo organy mistni spravy.
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W 2000/12/ES bod odtivodnéni 40

(prizptisobeny)

(29) Bude-li v rdmci dohledu tieba urcit vysi konsolidovaného kapitalu skupiny uvérovych
instituci, prevede=se D> mél by se XI vypocet X provést XI v souladu s touto
smérnici.

WV 2000/12/ES bod odtivodnéni 41
(ptizpiisobeny)
=novy

(30) Presna ucetni technika, jez méd byt pouzita pro vypocet kapitdlu, a—kepitélewe

pHmefenestt © jeho primérenosti rizikim, kterym je uvérova instituce vystavena, <= a
pro hodnoceni soustfedéni angazovanosti, ssusi X> by méla <XI brat na zietel
ustanoveni smérnice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o vyro¢nich ucetnich
zévérkach a konsolidovanych tidetnich zavérkach bank a jinych finanénich instituci',
jez obsahuje nékteré Upravy smeérnice Rady 83/349/EHS ze dne 13. Cervna 1983,
zalozené na Cl. 44 odst. 3 2 pism. g) Smlouvy, o konsolidovanych ucetnich zavérkach
® "7 &1, = nebo nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1606/2002 ze dne
19. Gervence 2002 o uplatiiovani mezinarodnich uletnich standarda'®, podle toho
kterym z nich se tidi ucetnictvi iveérovych instituci podle vnitrostatniho prava. <

W 2000/12/ES body odivodnéni
42 az 47 (ptizptisobeny)

Ut. vést. L 372, 31.12.1986, s. 1.

Uf. vést. L 193, 18.7.1983, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna smérnici 3 2003/51/ES (Ut. vést. L
178, 17.7.2003, s. 16). X

Ut. vést. L 243, 11.9.2002, s. 1.
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€2))

(32)

(33)

dnovy

Minimalni kapitdlové pozadavky hraji tstfedni ulohu pii dohledu nad uvérovymi
institucemi a pfi vzajemném uznavani metod dohledu. V tomto sméru je nutno
posuzovat ustanoveni tykajici se minimalnich kapitalovych pozadavkt spolecné s
dalSimi zvla$tnimi nastroji, jez rovnéZ harmonizuji zékladni metody dohledu nad
uvérovymi institucemi.

Aby se ptedeSlo naruSeni hospodaiské soutéze a posilila se bankovni soustava na

vnitfnim trhu, je vhodné stanovit spole¢né minimalni kapitalové pozadavky.

Pro ucely zajiSténi pfiméfené platebni schopnosti je dllezité stanovit minimalni
kapitalové pozadavky, které ocenuji aktiva a podrozvahové polozky podle stupné
rizika.

WV 2000/12/ES body odtvodnéni
48 az 51 (ptizplisobeny)

(34)

{novy

Je nutné piihlédnout k rtiznorodosti uveérovych instituci ve SpoleCenstvi tim, ze se
vymezi alternativni pfistupy k vypoctu minimalnich kapitalovych pozadavkl na kryti
uveérového rizika, které budou zahrnovat rizné urovné citlivosti vic¢i riziku a
vyzadovat rizné urovné komplexnosti. Skute¢nost, ze se uvérovym institucim
poskytne moznost vyuzit externi ratingy a vlastni odhady jednotlivych parametri
uvérového rizika, vyznamné zlepSuje citlivost vii€i riziku a obezfetnost pravidel
Gvérového rizika. Uvérovym institucim by mély byt poskytnuty vhodné pobidky, které
by je motivovaly k pfijeti rizikové citlivéjSich ptistupa.
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(35) Minimalni kapitdlové pozadavky by mély byt ptimétené riziklim, na jejichz kryti jsou
urceny. M¢lo by se v nich odrdzet zejména snizeni Urovné rizika dané vysokym
poctem relativné malych expozic.

(36) Mely by se ve vetsi mife uznavat techniky snizovani uvérového rizika, a to v ramci
pravidel, ktera zajisti, ze platebni schopnost nebude ohroZena nespravnym uznavanim.

(37) Pro tadné zohlednéni rizik a snizovani rizik v disledku sekuritizacni ¢i investi¢ni
¢innosti uveérové instituce je v minimalnich kapitdlovych pozadavcich pro uvérové
instituce nutné stanovit pravidla rizikové citlivého a obezietnostniho posuzovani
takové Cinnosti.

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 52
(ptizpiisobeny)

{4 novy

(38) Operacni riziko ptfedstavuje pro tvérové instituce vyznamné riziko, a proto musi byt
kryto kapitdlem. Je nutné pfihlédnout k rtznorodosti uveérovych instituci ve
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(39)

Spolecenstvi tim, ze se vymezi alternativni pfistupy k vypoctu pozadavka na kryti
operac¢niho rizika, které budou zahrnovat rizné trovné citlivosti rizika a budou
vyzadovat rizné trovné komplexnosti. Uvérovym institucim by mély byt poskytnuty
vhodné pobidky, které by je motivovaly k prijeti rizikové citlivéjSich piistupi.
Vzhledem k tomu, ze techniky méfeni a fizeni operacniho rizika byly vypracovany
teprve v posledni dobé, méla by se pravidla priibézn¢ prezkoumévat a ptipadné
aktualizovat, pficemz by se mél brat ohled i na néklady raznych obchodnich linii a na
uznavani technik sniZzovani rizika.

Pro zajisténi odpovidajici platebni schopnosti uveérovych instituci uvniti skupiny je
nutné, aby se minimalni kapitdlové pozadavky uplatiiovaly na zdkladé konsolidované
finan¢ni situace skupiny. Aby byl kapital vhodné rozloZen uvniti skupiny a aby byl
v pfipadé potieby dostupny na ochranu uspor, mély by minimalni kapitalové
pozadavky platit pro jednotlivé uvérové instituce skupiny, pokud nelze tohoto cile
ucinné dosdhnout jinym zptisobem.

WV 2000/12/ES bod odtivodnéni 53
(prizptisobeny)

(40)

| ¥ 2000/12/ES bod odiivodnéni 54

Zakladni pravidla pro sledovani velké angazovanosti Gvérovych instituci by m¢la byt
harmonizovéna. Clenské stity by pifesto mély mit moZnost pfijimat piisnéjsi
ustanoveni nez ta, ktera stanovi tato smérnice.

(41)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 55
(ptizpiisobeny)

Sledovani a kontrola angaZzovanosti uveérové instituce ¢ > by méla byt <XI nedilnou
soucasti dohledu nad ni. Prilisné soustfedéni angazovanosti na jednoho klienta nebo
jednu ekonomicky spjatou skupinu klienti X> proto <X] mize zpusobit nepiipustné
riziko ztraty. Takovou situaci lze hodnotit tak, ze je na Gjmu platebni schopnosti
uvérove instituce.

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 56
(ptizpiisobeny)

ARt ; ast-bankevs apuit DO Vzhledem k tomu, ze <XI Givérové
instituce X Vstupu_]l na thrmm trhu <ZI do pfimé széjemné hospodarské soutéze,
B> mély by byt <ZI podmlnky dohledu pﬁ%% & rovnocenne v celem
Spoleéenstvi
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(43)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 57
(ptizplisobeny)
=novy

%%ﬁ%%%'::) Piestoze pii vymezeni angazovanost1 pro ucely omezeni Velke
angazovanosti je vhodné vychazet z definice obsazené v ustanovenich o minimalnich
kapitalovych pozadavcich ke kryti uvérového rizika, <& neni v zasadé¢ vhodné
odkazovat na rizikové vahy nebo stupné rizika stanovené ve zminénych ustanovenich.
Tyto rizikové vahy a stupné rizika byly ureny pro stanoveni obecného¥eh
pozadavkuﬁ na kapltalovou prlmerenost ke kryti iivérového rizika uvérovych instituci.

B> S cilem X] omezit maximalni ztratu,
kterou miiZe avérov instituce utrpét kvtli jednomu khentowﬁ nebo jedné ekonomlcky
spjaté skupin€ klientlls, #je prete vhodné
ebeené—pravidle X piijmout pravidla pro uréeni Velke angazovanostl ktera by <ZI
pfihlizela k semimélat fiktivni hodnoté angazovanosti, avSak neuplatiiovala by
rizikové vahy nebo stupné rizik.

(44)

‘ {novy

Prestoze je az do dalsiho prfezkumu ustanoveni o velké angazovanosti zadouci povolit
uznavani U¢inka snizovani Gverového rizika podobnym zpiisobem, ktery je povolen
pro ucely minimalnich kapitalovych pozadavkl, aby se snizily pozadavky na vypocty,
je nutné pfipomenout, Ze pravidla pro sniZovani vérového rizika byla vypracovana v
souvislosti s obecnym diverzifikovanym uv€rovym rizikem vyplyvajicim z
angazovanosti viuc¢i velkému poctu protistran. Uznani G¢inkl takovych technik pro
ucely stanoveni limit velké angazovanosti, které se provadi s cilem omezit maximalni
ztratu, ktera by mohla vzniknout kvili jednomu klientovi nebo jedné ekonomicky
spjaté skupiné klientd, by mélo byt doprovazeno obezietnostnimi ochrannymi
opatienimi.

(45)

WV 2000/12/ES bod odtivodnéni 58
(prizpiisobeny)

V ptipadech, kdy tvérova instituce nabude angazovanosti viici vlastnimu matetskému
podniku nebo vici jingym deefinym podnikiim tohoto matetského podniku, je zapotiebi
zvlastni obezietnosti. ReSeni angaZovanosti nabyté Givérovymi institucemi se—musi
X> by se mélo <X dit zcela samostatné a v souladu se zasadami fadné bankovni
spravy bez ohledu na jakékoliv jiné okolnosti mez—tyte—=dsady Ustaneveni—téte
smérniee=stanevi—2e ¥ V pfipadech, kdy vliv osob, které drzi pfimou nebo nepiimou
kvalifikovanou ucast v Uvérové instituci, mize nepiiznivé pusobit na fadné a
obezietné fizeni této instituce, wéind DO by <XI piislusné organy B> mély ucinit <X
vhodna opatfeni k ukonéeni tohoto stavu. V oblasti velké angazovanosti by mély byt
také stanoveny zvlastni normy X> , véetné ptisnéjsich omezem <Xl pro angazovanost
nabytou uverovou instituci vici Vlastm skupme

emezent @ Takové normy se vsak nemusey pouzit, XI je-li materskym podmkem
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finan¢ni holdingova spolecnost nebo tverova instituce nebo jsou-li jinymi dcefinymi
podniky bud’ tvérové ¢i financni instituce, nebo podniky pomocnych bankewateh
sluzeb, pokud se na vSechny podmky vztahuje dohled nad uverovou 1nst1tuc1 ‘na
konsohdovanem zaklade akox 8 3 41 :

(46)

(47)

(48)

(49)

‘ dnovy

Uvérové instituce by si mély zajistit takovy vniting stanoveny kapital, ktery je s
ohledem na rizika, jimZ jsou nebo by mohly byt vystaveny, pfiméfeny mnozstvim,
kvalitou i rozlozenim. M¢ly by proto zavést strategie a postupy pro hodnoceni a
udrZovani pfiméfenosti svého vnitiné stanoveného kapitalu.

Prislusné organy maji povinnost ujistit se, ze uverové instituce jsou dobie
organizovany a disponuji pifiméfenym kapitalem s ohledem na rizika, kterym jsou
nebo by mohly byt vystaveny.

Pro ucinné fungovéani vnitintho bankovniho trhu by mél Evropsky vybor organt
bankovniho dohledu pfispét ke konzistentnimu uplatiiovani této smeérnice a ke
sbliZovani praxe v oblasti dohledu v celém SpoleCenstvi.

Z téhoz duvodu, a proto, aby se zajistilo, ze uvérové instituce SpoleCenstvi, které
plusobi v nékolika clenskych statech, nebudou nepomérné zatizeny v disledku
ponechani odpovédnosti za povolovani a dohled na pfislusnych orgénech jednotlivych
¢lenskych statd, je nutné vyrazné posilit spolupréci prislusnych orgéni. Proto by méla
byt posilena tloha organu vykonavajiciho dohled na konsolidovaném zaklad¢.
Evropsky vybor organi bankovniho dohledu by mél takovou spolupraci posilovat a
podporovat.

(50)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 65
(prizptisobeny)

Dohled nad tvérovymi institucemi na konsolidovaném zaklad¢ ssusibist X je <XI
zamé&fen zejména na ochranu zajmu vkladatelt detseaszeh X> vérovych <Xl instituci a
na zajisteéni stability finan¢niho systému.

(D

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 59
(ptizpiisobeny)

Aby byl GCinny, smusi DO mél by <XI byt dohled na konsolidovaném zakladé
uplatiiovan vici vSem bankovnim skupinam vcetné téch, jejichz matetské podniky
nejsou uvérovymi institucemi. PFisluSné organy ssast > by mély <XI mit k dispozici
potiebné pravni néstroje, aby mohly tento dohled vykonavat.
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(52)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 60
(prizptisobeny)

V piipadé skupin s diverzifikovanou ¢innosti, ve kterych matefsky podnik kontroluje
alesponn jeden dcefiny podnik, ktery je uvérovou instituci, ssusi=bit X by X
ptislusné organy D& mely byt Xl schopny posoudlt ﬁnancm 51tua<:1 uverove 1nst1tuce
v ramci skupmy d : S44 a8

fee Prlslusne organy maust IX> by
mély <X mit pfinejmensim prostredky k ziskani informaci pottebnych k plnéni svych
ukolti ode vSech podnikli ve skuping. V piipad¢ skupin podniki zabyvajicich se
riznymi finanénimi Cinnostmi sast X> by méla <X byt zavedena spoluprace mezi
organy pfislusnymi k dohledu nad jednotlivymi finan¢nimi odvétvimi. X> Az do
budouci koordinace by cClenské staty mely mit moznost stanovit vhodné metody
konsolidace pro dosazeni cilli této smérnice. <XI

(33)

WV 2000/12/ES bod odtivodnéni 61
(ptizpiisobeny)

Clenské staty mehew—nawie [ by mély mit moZnost I nevydat nebo odejmout
bankovni povoleni v pfipadé nckterych skupinovych struktur, jez povazuji za
nevhodné pro provozovani bankovnich c¢innosti, zejména proto, ze nad témito
strukturami nelze vykonavat uc¢inny dohled. Za tlmto ucelem ﬁ&laj% IZ> by Xl prlslusne
organy IZ> mely mit <ZI pravom001 : :

x> potrebne k
zajlstem <ZI radneho a obezretneho fizeni uverovych 1nst1tuc1

W 2000/12/ES body odiivodnéni
62 az 64 (ptizptisobeny)

(54)

dnovy

S cilem zvysit u¢innost fungovani vnitiniho bankovniho trhu a poskytnout ob¢aniim
Spolecenstvi pfiméfenou Uroven transparentnosti je nutné, aby pfislusné organy
zvetejnovaly, jak provadéji tuto smérnici, a to zptisobem umoziujicim smysluplné
srovnani.

26

CS



CS

(35)

Za ucelem posileni trzni discipliny a motivace uvérovych instituci ke zlepseni jejich
trzni strategie, kontroly rizik a interni organizace fizeni by Uvérové instituce mély
podléhat povinnosti zvetejiiovat urcité daje.

(56)

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 66
(ptizpiisobeny)

Prezkoumavani otdzek v oblastech, na néz se vztahuje tato smérnice a jiné smérnice o
c1nnost1 uverovych 1nst1tu01 Ze_]mena S Vyhledem na blizsi koord1nac1 VyzaduJe

(57)

WV 2000/12/ES bod odiivodnéni 67
(ptizptisobeny)

= Opatrem nezbytna pro
provedem této smérnice je tieba pfijimat v souladu S rozhodnu‘um Rady 1999/468/ES

ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych
Komisi > ¥ <.

(58)

(59)

dnovy

Je vhodné stanovit zvlastni pfechodné ustanoveni, aby nedoslo k naruSeni trha a byla
zajisténa kontinuita celkovych trovni kapitalu.

Vzhledem k tomu, ze pravidla tykajici se minimalnich kapitalovych pozadavki jsou
citlivd vici riziku, je zadouci prubézné prezkoumavat, zda maji vyznamny dopad na
ekonomicky cyklus. Komise, s pfihlédnutim k ptispévku Evropské centralni banky, by
méla o téchto tématech podavat zpravy Evropskému parlamentu a Radé.

W 2000/12/ES bod odtivodnéni 68
(pﬁzpﬁsoben}'I)

19

> Uk vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. <]
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WV 2000/12/ES body odivodnéni
69 a7 71

WV 2000/12/ES bod odtvodnéni 72
(ptizpiisobeny)

X> Budou rovnéz harmonizovany <XI nastroje

WV 2000/12/ES bod odtvodnéni 73
(ptizpiisobeny)

‘ dnovy

Tato smérnice respektuje zakladni prava a dodrzuje zasady uznané zejména Listinou
zakladnich prav Unie jako obecné zdsady prava Spolecenstvi.

Povinnost provést tuto smérnici do vnitrostatniho prava by se méla tykat pouze téch
ustanoveni, kterd predstavuji podstatnou zménu ve srovnani s predchozimi
smérnicemi. Povinnost provést nezménéna ustanoveni vyplyva z predchozich smérnic.

Touto smérnici by nemély byt dotceny povinnosti ¢lenskych stati, které se tykaji lhit
pro provedeni smérnic uvedenych v ptiloze XIII ¢asti B do vnitrostatniho prava.
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Kapitola 1 Prechodna ustanoveni

Kapitola 2 Zaverecna ustanoveni

PRILOHA I Seznam cinnosti podléhajicich vzajemnému uznani
PRILOHA Il Klasifikace podrozvahovych polozek

PRILOHA I1l Zachazeni s derivatovymi nastroji

PRILOHA IV Typy derivatii

PRILOHA V Technicka kritéria pro organizaci a rizeni rizik

30

CS



CS

PRILOHA VI

Standardizovany pristup

PRILOHA VI &ast 1

Rizikoveé vahy

PRILOHA VI &ast 2

Uznavani ratingovych agentur a prirazovani rizikovych vah k jejich
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PRILOHA X ¢dst 3 Pokrocile pristupy k méreni

PRILOHA X ¢ast 4 Kombinované pouzivani riiznych metodik

PRILOHA X ¢dst 5 Klasifikace druhii ztrat

PRILOHA XI Technicka kritéria pro prezkum a hodnocent prislusnymi organy

PRILOHA XII Technicka kritéria pro zverejnovani udaji

PRILOHA XII ¢ast 1~ Obecnd kritéria

PRILOHA XII éast 2 Obecné pozadavky

PRILOHA XII ¢ast 3 Kvalifikacni pozadavky pro pouzivani urcitych ndstrojii nebo
metodik

PRILOHA XIII éast A ZruSené smérnice a smérnice je pozméiujici (uvedené v clanku 158)

PRILOHA XIII ¢ast B | Lhiity k provedent (uvedené v ¢lanku 159)

PRILOHA XIV Srovndvaci tabulka

| W 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

HLAVAI

B> PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A <XI DEFINICE A-OBEAST

PHSOBNOSTL
W 2000/12/ES €. 2 odst. 1 a 2
(ptizpiisobeny)
Cldnek 1
1. Tato smérnice se—w=ztahute—na [ stanovi pravidla pro <XI pfistup k ¢innosti

uvérovych instituci, & > pro <X jeji vykon X> a pro obezietnosti dohled nad témito
institucemi. <X] Fato-smérnicesevztahujenaiechnyliviroviinstituee

Clénker25a-52 a% 56 [ Clanek 39 a hlava V kapitola 4 oddil 1 XI se revads
vztahuji na finan¢ni holdingové spole¢nosti a smiSené holdingové spoleCnosti se
skute¢nym sidlem ve Spolecenstvi.

Instituce trvale vyfazené edstaseess=3 DO podle ¢lanku 5 <X, s vyjimkou centralnich
bank Cclenskych stati, se pro ucely élénkt25—a—52—ax-56 [ Clanku39 a
hlavy V kapitoly 4 oddilu 1 <X] povazuji za finan¢ni instituce.
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W 2000/12/ES €. 2 odst. 3
(prizptisobeny)

Clanek 2

Tato smérnice se nevztahuje se na ¢innost X> nasledujicich subjekt <X :

centralnich bank ¢lenskych stati,
bank postovnich tradu,

v Belgii: na c¢innost ,Institut de Réescompte et de Garantie/Herdiscontering- en
Waarborginstituut*,

v Déansku: na cCinnost ,Dansk Eksportfinansieringsfond”, ,,Danmarks
Skibskreditfond* a ,,Dansk Landbrugs Realkreditfond*,

v Némecku: na ¢innost ,,Kreditanstalt fiir Wiederaufbau®, podniki uznavanych na
zéakladé ,,Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz (zakona o neziskovém uzivani byt) za
organy statni bytové politiky, které se nezabyvajici predev§im bankovnimi
operacemi, a podnikd uznavanych podle uvedeného zdkona za neziskové bytové
podniky,

v Recku: na &innost ,EAAnqviky TpameCor Biopmyovikig Avomtoéenc,”, (Elliniki
Trapeza Viomichanikis Anaptyxeos), ,,Tapeio Iloapaxatadnkov wor Aaveiov™
(Tamio Parakatathikon kai Danion) a ,,Tayvdpouikd Tapuevtipio® (Tachidromiko
Tamieftirio),

ve Span¢lsku: na ¢innost ,,Instituto de Crédito Oficial®,
ve Francii: na ¢innost ,,Caisse des dépots et consignations®,

v Irsku: na ¢innost iivérovych sdruzeni a dobro¢innych spolec¢nosti (,,credit unions* a
»friendly societies®),

v Italii: na ¢innost ,,Cassa depositi e prestiti‘,

v Nizozemsku: na ¢innost ,,Nederlandse Investeringsbank voor Ontwikkelingslanden
NV, NV Noordelijke Ontwikkelings Maatschappij®, ,,NV Industriebank Limburgs
Instituut voor Ontwikkeling en Financiering* a ,»Overijsselse
Ontwikkelingsmaatschappij NV*,

v Rakousku: na cinnost podnikii uznavanych za neziskovd stavebni sdruzeni a
,,Osterreichische Kontrollbank AG*,

v Portugalsku: na ¢innost ,,Caixas Econdmicas“ existujicich k 1. lednu 1986, které

nemaji formu akciovych spoleCnosti, s vyjimkou ,,Caixa Econdmica Montepio
Geral“,

33

CS



CS

ve Finsku: na cinnost ,,Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt
samarbete Ab* a ,,Kera Oy/Kera Ab“,

ve Svédsku: na &innost ,,Svenska Skeppshypotekskassan®,

ve Spojeném kralovstvi: na Cinnost ,,National Savings Bank®, ,,Commonwealth
Development Finance Company Ltd*“, ,,Agricultural Mortgage Corporation Ltd*,
»Scottish Agricultural Securities Corporation Ltd“, na ¢innost zmocnéncti Koruny
pro zamoiské vlady a spravni organy (,,Crown Agents for overseas governments and
administrations®), iivérovych sdruzeni (,,credit unions*) a obecnich bank (,,municipal
banks®),

‘ W Akt o piistoupeni z roku 2003

v LotySsku: na ¢innost ,.kra jaizdevu sabiedr1 bas“, to znamena podniki, které jsou
podle ,kra jaizdevu sabiedri bu likums“ uzndvany za druZstevni podniky, jez
poskytuji finanéni sluzby jen svym ¢leniim,

v Litvé: na ¢innost ,.kredito unijos* kromé ,,Centrine kredito unija“,

v Mad’arsku: na cinnost ,,Magyar Fejlesztési Bank Rt.“ a , Magyar Export-Import
Bank Rt.,

v Polsku: na ¢innost ,,Spotdzielcze Kasy Oszczedno$ciowo — Kredytowe* a ,,Bank
Gospodarstwa Krajowego®.

WV Smérnice 2004/xx/ES ¢&l. 3 bod
1 (ptizpisobeny)

1.

WV 2000/12/ES €. 2 odst. 52 6
(ptizptisobeny)

Clanek 3

> Jedna ¢&i nékolik Gvérovych instituci X1 Bx3revé—instituee, které se k 15. prosinci

1977 nachézely v témz Clenském staté a jsou trvale pfidruzeny k ustfednimu subjektu, jenz
nad nimi ma kontrolu a Jenz je usazen v temz Clenském staté, mohou byt osvobozeny od

pozadavkl uvedenych =

X> v ¢lanku 7 a v ¢l 11 odst. 1 <X,

pokud nejpozdéji dne 15. prosince 1979 stanov1 % vnitrostatni pravni predpisy, ze:

a)

b)

zavazky Ustfedniho subjektu a pfidruzenych instituci jsou spolecné a nerozdilné nebo
ze zavazky ptidruzenych instituci jsou plné zaru€eny ustiednim subjektem,

platebni schopnost a likvidita tstfedniho subjektu a vSech ptidruzenych instituci jsou
sledovany jako celek na zaklad¢ konsolidovanych tcetnich zavérek,
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<) fidici organy ustiedniho subjektu jsou opravnény vydavat pokyny fidicim organim
pfidruzenych instituci.

Na uvérové instituce s mistni ptisobnosti, které se po 15. prosinci 1977 X trvale <XI piidruzi
k tstfednimu subjektu ve smyslu prvniho pododstavce, 1ze uplatiiovat podminky stanovené v
prvnim pododstavci, pokud tvoii bézné prirtistky k siti nalezejici Gstrednimu subjektu.

WV Smérnice 2004/xx/ES ¢1. 3 bod
2 (ptizplsobeny)

V ptipadé uvérovych instituci, s vyjimkou instituci zfizenych na izemich nové ziskanych
vysusenim moiskych mél¢in a instituci vzniklych rozdélenim nebo fizi stdvajicich instituci
zavislych na ustfednim subjektu nebo jemu odpovédnych, miize Komise podle postupu
stanoveného s=&k=60-edst2 [X> v ¢lanku 150 <X] stanovit dalsi pravidla pro pouziti druhého
pododstavce, vcetné zruseni vyjimek stanovenych v prvnim pododstavci, pokud se domniva,
7ze by pridruzeni novych instituci, na které by se pouzil druhy pododstavec, mohlo mit
nepiiznivy dopad na hospodaiskou soutéz.

WV 2000/12/ES €1. 2 odst. 52 6
(ptizptisobeny)

2. Uvérové instituce ve smyslu odst. & 3 1 <X prvniho pododstavce mohou byt rovnéz
vyhaty z pusobnosti ékmkas DO Clanku 9 a 10 X1 |, jakoz i1 élanke40—az—51—a—=65
B> hlavy V kapitoly 2 oddili 2, 3, 4, 5 a 6 a kapitoly 3 I , vztahuji-li se X> uvedena
ustanoveni <X] na vSechny takto pfidruZzené uvérové instituce spolu s blewsim Ustiednim
subjektem wvedené—elénky na konsolidovaném zikladé, aniz je dotceno pouziti uvedenych
&kmled DO ustanoveni <XI na tstfedni subjekt.

Pii vynéti se ¢lanky a22 O 16, 23, 24, 25, ¢l. 26
odst. 1 az 3, ¢lanek 28 a clanky 29 az 37 <ZI VztahuJ1 na celek sestavajici z ustfedniho
subjektu a pfidruzenych instituci.

WV 2000/12/ES ¢lanek 1
(ptizpiisobeny)

Clanek 4
Definice

Pro tcely této smérnice X> se pouziji nasledujici definice: <XI

WV 2000/28/ES ¢1. 1 body 1 az 5
(ptizpiisobeny)

(1)  ,averovou instituci se rozumi:

a)  podnik, jehoz Cinnost spo¢iva v pfijimani vkladi nebo jinych splatnych
penéznich prostredkll od vefejnosti a poskytovani vérd na vlastni ucet,
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b) instituce elektronickych penez ve smyslu smermce Evropskeho parlamentu a
Rady 2000/46/ES 4

(2) »povolenim®™ se rozumi nastroj vystaveny ufady v jakékoliv formé¢, jimz se udéluje
pravo vykonavat ¢innost uveérové instituce;

3) ,pobockou* se rozumi provozovna bez pravni subjektivity, jez tvoii soucast uvéroveé
instituce a jez pifimo provadl Vsechny nebo nektere operace tvorlcl podstatu cmnostl
uvérovych 1nst1tuc1 4 Gte—s

4) ,prislusSnymi organy* se rozuméji vnitrostatni organy, které pravni predpisy opraviiuji
k dohledu nad tvérovymi institucemi;

%) ,»finanéni instituci* se rozumi podnik jiny nez uvérova instituce, jehoz hlavni ¢innosti
je nabyvani ucasti nebo vykon jedné nebo vice ¢innosti uvedenych v bodech 2 az 12 v
ptiloze [;

‘ Unovy

(6)  ,.instituci” pro ucely hlavy V kapitoly 2 oddilti 2 a 3 se rozumi instituce podle definice
uvedené [v &l. 2 odst. 3 smérnice Rady 96/3/EHS'];

W 2000/12/ES ¢€l. 1 body 6 az 8
(ptizpiisobeny)

(7) ,domovskym ¢lenskym statem* se rozumi ¢lensky stat, v némz byla uvérova instituce
povolena v souladu s ¢lanky 4a23L X> 6 az9a 11 az 14 <XI ;

() ,hostitelskym ¢lenskym statem™ se rozumi Clensky stat, v némz ma uvérova instituce
pobocku nebo v némz poskytuje sluzby;

(9) ,kontrolou“ se rozumi vztah mezi matetskym a dcefinym podnikem, jak je vymezen v

¢lanku 1 smérnice 83/349/EHS, nebo obdobny vztah mezi fyzickou nebo pravnickou
osobou a podnikem;

20

Uk. vést. L 275, 27.10.2000, s. 39.
Uk vést. L 141, 11.6.1993, s. 1.

36

CS



CS

(10)

(In

W 2002/87/ES ¢&1. 29 bod 1
pism. a) (pfizptisobeny)
=novy

,ucasti“ pro ucely € dllade a-preicely bedi15a16 Cl. 34
DO 57 X odst. 2 X pism. o) ap), clanku 71 az 73 a hlavy V kapitoly 4 <X] se rozumi
GiGast ve smyslu prvni véty ¢lanku 17 smérnice B Rady <1 78/660/EHS ® * <X
nebo pifimé nebo nepiimé drzeni nejméné 20 % hlasovacich prav v podniku nebo
géldadaihe kapitalu podniku;

WV 2000/12/ES €. 1 body 10 a7 13
(ptizptisobeny)

,kvalifikovanou tucasti se rozumi piimé nebo nepifimé drzeni nejméné 10 %
géldadnihe kapitdlu podniku nebo hlasovacich prav v podniku nebo jakakoli jina
moznost uplatnovam podstatneho vlivu na fizeni > dané¢ho <X] podnikus=s—néms—ma

(12) ,,matetskym podnikem* se rozumi:
a)  matefsky podnik ve smyslu ¢lankt 1 a 2 smérnice 83/349/EHS,
b) pro Ucely € i ol elcéane 3
B> ¢lanka 71 az 73 hlavy \Y kapltoly 2 oddllu 5 a kapltoly 4 <ZI se za
mateisky podnik povazuje matetsky podnik ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 smérnice
83/349/EHS a jakykoliv podnik, ktery podle nazoru piislusnych organt ucinné
uplatnuje rozhodujici vliv v jiném podniku;
(13) ,.dcefinym podnikem* se rozumi:
a)  dcefiny podnik ve smyslu ¢lankt 1 a 2 smérnice 83/349/EHS,
! l)ro ucely e.e_:_.‘_ ____ :_:_ _:.:_‘_:__.2.:_._‘__:_::_'_ _______ ‘_‘__ OOV _E _____ '_ ______ ‘_ _____ o __
B> ¢lanka 71 az 73 hlavy V kapitoly 2 oddllu 5a kapltoly 4 Xl se za dcerlny
podnik povazuje dcefiny podnik ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 smérnice 83/349/EHS a
jakykoliv podnik, ve kterém podle nazoru piislusnych organi ucinné uplatituje
matetsky podnik rozhodujici vliv.
Dcetiné podniky dcefinych podniki se rovnéz povazuji za dcefiné podniky podniku,
ktery je jejich piivodnim matetskym podnikem,;
I novy
(14) ,,matefskou uvérovou instituci v ¢lenském stateé* se rozumi Gvérova instituce, kterd ma

dcefiny podnik ve formé uvérové instituce nebo finan¢ni instituce nebo ktera drzi v
takové instituci ucast, zdroven sama neni dcefinym podnikem jiné tivérové instituce

22

Uk. vést. L 222, 14.8.1978, s. 11.
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(15)

(16)

(17)

povolené¢ v témz cClenském staté ani dcefinym podnikem finan¢ni holdingové
spoleCnosti zfizené v témz Clenském staté¢ a nemd v ni Gcast zddnd jina uvérova
instituce povolena v témz clenském state;

,matetskou finan¢ni holdingovou spolecnosti v ¢lenském staté se rozumi financni
holdingovéa spoleCnost, ktera sama neni dcefinym podnikem tUvérové instituce
povolené vtémz Cclenském stat€¢ ani dcefinym podnikem finanéni holdingové
spolecnosti zfizené v témz ¢lenském state;

,,matefskou uverovou instituci v EU* se rozumi matetska tivérova instituce v ¢lenském
staté, ktera neni dcefinym podnikem jiné Gvérové instituce povolené v kterémkoli
Clenském staté¢ ani financni holdingové spolecnosti zfizené v kterémkoli ¢lenském
stat¢ a v niz nema ucast zadna jind Gvérova instituce povolend v kterémkoli ¢lenském
state;

,matefskou financni holdingovou spolecnosti v EU“ se rozumi matetskd financni

holdingova spolecnost v ¢lenském staté, ktera neni dcefinym podnikem uvérové
instituce povolen¢ v kterémkoli ¢lenském state;

WV 2000/12/ES €. 1 body 14 a7 18
(ptizpiisobeny)

WV 2004/69/ES ¢&lanek 1
(prizptisobeny)
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(18)

{novy

,subjekty vetejného sektoru® se rozuméji nekomercni spravni subjekty, které jsou
odpovédné centralni vladé, organtim regionalni nebo mistni spravy nebo orgénim,
které z pohledu prislusnych organt vykondvaji stejné funkce jako organy regionalni a
mistni spravy;

(19)

(20)

W 2002/87/ES ¢&1. 29 bod 1
pism. b) (ptizptisobeny)

»finan¢ni holdingovou spolecnosti* se rozumi finan¢ni instituce, jejiz dcefiné podniky
jsou bud’ vylu¢né, nebo prevazné tvérovymi institucemi nebo finanénimi institucemi,
pficemz alesponi jeden z dcefinych podnikdl je uvérovou instituci, a kterd neni
smiSenou finan¢éni holdingovou spolecnosti ve smyslu smermce Evropského
parlamentu a Rady 2002/87/ES23 S ]

’G‘

,smisenou holdingovou spole¢nosti
holdingovou spolecnosti ani uvérovou instituci, ani smiSenou finan¢ni holdingovou
spolec¢nosti ve smyslu smérnice 2002/87/ES, mezi jehoZ dcefinymi podniky je alespoil
jedna avérova instituce;

se rozumi matefsky podnik, ktery neni financni

21

WV 2000/12/ES €. 1 bod 23
(ptizpiisobeny)

,podnikem pomocnych barkesaieh sluzeb™ se rozumi podnik, jehoz hlavni ¢innosti je
vlastnictvi nebo sprdva nemovitosti, fizeni sluzeb zpracovani dat nebo jiné podobné
¢innosti, kterymi napomaha hlavni ¢innosti jedné nebo vice uvérovych instituci;

(22)

‘ {novy

,operaénim rizikem* se rozumi riziko ztraty, které vyplyva z vnéjSich udalosti nebo
z nedostatkdt ¢i selhani vnitinich procesii, osob a systému a které zahrnuje pravni
riziko;

B U, vést. L 35, 11.2.2003, s.1.
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W 2000/12/ES ¢&l. 1 bod 24

(prizptisobeny)

ver

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

€2))

I novy

,centralni banky* zahrnuji Evropskou centralni banku, neni-li stanoveno jinak;

,rizikem rozmélnéni‘ se rozumi riziko, ze se vysSe pohledavky snizi hotovostnimi nebo
nehotovostnimi Gvéry poskytnutymi dluznikovi;

,pravdépodobnosti selhani® se rozumi pravdépodobnost selhdni protistrany béhem
jednoho roku;

,HZtratou se rozumi ekonomicka ztrata, vcetné podstatnych ucinka diskontu a
podstatnych pfimych a nepfimych nakladi souvisejicich se ziskdvanim c¢astek
splatnych podle néstroje;

»ztratou pfi selhdni® se rozumi pomér mezi ztratou na expozici z divodu selhani
protistrany a mezi ¢astkou dluznou v okamziku selhani,

»konverznim faktorem se rozumi pomér mezi Castkou pfislibu, ktera dosud neni
vycéerpana, ale podléhd povolenému limitu a bude vyCerpana a nebude splacena v
okamziku selhdni, a mezi ¢astkou pfislibu, kterd dosud neni vycerpana;

»ocekavanou ztratou™ se rozumi pomér mezi ztratou o¢ekavanou u expozice v pripadé
selhani protistrany nebo v pfipadé rozmélnéni v obdobi jednoho roku a mezi ¢astkou
dluznou v okamziku selhani;

»snizovanim uvérového rizika® se rozumi technika, kterou Gverova instituce pouZziva
ke snizovani uvérového rizika spojeného s expozici nebo expozicemi, které si uvérova

instituce ponechéava;

»majetkovym zajisténim uveérového rizika™ se rozumi technika snizovani uvérového
rizika, u niZ snizeni Gvérového rizika spojeného s expozici ivérové instituce vyplyva
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(32)

(33)

(34)

(33)

(36)

(37)

(3%)

(39)

(40)

(41)

zprava dané Uveérové instituce v piipad¢ selhani protistrany nebo v pfipad¢é jiné
predem urcené uvérové udalosti tykajici se protistrany realizovat, obdrzet, privlastnit
si nebo zadrzet urcita aktiva nebo ¢astky nebo snizit hodnotu expozice na ¢astku nebo
tuto expozici nahradit ¢astkou, kterd predstavuje rozdil mezi hodnotou expozice a
hodnotou pohledavky viici ivérové instituci;

,»Zajisténim uvérového rizika tfeti stranou® se rozumi technika snizovéani uvérového
rizika, u niZ snizeni tvérového rizika z expozice uvérove instituce vyplyva ze zavazku
tieti strany zaplatit ¢astku v piipad¢ selhani dluznika nebo v pfipad€ jiné pfedem
urcené udalosti;

,»Zpétnym obchodem (repo obchodem)™ se rozumi jakykoli obchod uskute¢nény na
zékladé¢ dohody, ktera odpovidd definici ,,dohody o zpétném odkoupeni® nebo
,dohody o zpétném odprodeji® uvedené v [Cl. 3 pism. m) smérnice 93/6/EHS];

,pujckami nebo vyptjckami cennych papirt a komodit* se rozumé;ji jakékoli obchody,
které odpovidaji definicim ,,pjéek cennych papiri a komodit“ nebo ,,vyptjéek
cennych papirt a komodit* uvedenym v [Cl. 3 pism. n) smérnice 93/6/EHS];

,hotovostnim nastrojem* se rozumi vkladni list nebo jiny podobny nastroj vydany
uverovou instituci poskytujici aver;

,»sekuritizaci se rozumi transakce nebo systém transakci, jimz je Gvérové riziko
souvisejici s jednim ¢i vétSim poctem tvérovych expozic rozdéleno na transe a:

a) finanéni toky této transakce nebo systému transakci zaviseji na kvalité
podkladovych expozic, a dale

b)  podfizenost transi urcuje rozlozeni ztrat béhem doby existence transakce nebo
systému transakect;

ree
1

,tradiéni sekuritizaci® se rozumi sekuritizace, ve které dochazi k ekonomickému
prevodu uvérovych expozic na sekuritizacni jednotku pro speciadlni ucel vydavajici
cenné papiry. Tento pfevod je doprovazen bud’ prevodem vlastnictvi pfevedenych
uvérovych expozic od pivodce, nebo pristoupenim k pohledavce. Vydané cenné
papiry neptedstavuji pro plivodce platebni zdvazky;

»syntetickou sekuritizaci* se rozumi sekuritizace, ve které je uvérové riziko rozdéleno
do jednotlivych transi pomoci Gveérovych derivati nebo zaruk a Gvérové expozice
zustavaji v rozvaze puvodce;

Htran$i“ se rozumi smluvné vytvofeny segment uvérového rizika spojeného
s uvérovymi expozicemi, pfiCemz pozice v tomto segmentu predstavuje vétsi nebo
mensi uvéroveé riziko nez stejné velkd pozice v jakémkoli jiném segmentu, aniZ by se
ptihlizelo k zajisténi Gvérového rizika, kterou drzitelim pozice v daném segmentu
nebo v jinych segmentech poskytly tfeti strany;

»sekuritizovanou pozici® se rozumi jakékoli expozice v sekuritizaci;

,pivodcem® se rozumi:
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(42)

(43)

(44)

a)  bud subjekt, ktery byl, at’ jiz samostatné nebo prostfednictvim spojenych osob,
pfimo ¢i nepfimo, subjektem smlouvy zaklddajici zavazky nebo budouci
zéavazky dluznika ¢i budouciho dluznika, ¢imz doslo k sekuritizaci expozice,

b) nebo subjekt, ktery ziska od tfeti strany podkladové expozice s uvérovym
rizikem a pak je sekuritizuje;

»sponzorem* se rozumi Uveérova instituce, kterd neni pivodcem a kterd vytvaii a
spravuje program komercnich papiri zajisténych aktivy nebo jiny sekuritizacni
systém, v jehoZ ramci nakupuje tvérové expozice od tretich stran;

,uveérovym posilenim* se rozumi smluvni ujednéni, na jehoz zaklad¢ dojde ke zvyseni
uvérové kvality sekuritizované pozice oproti kvalité, kterou by pozice méla bez
takového posileni, vcetné posileni provedeného zafazenim transi, které jsou
v sekuritizaci podfizenéjsi, nebo jinymi typy zajisténi ivéroveého rizika;

,sekuritizacni jednotkou pro specialni ucel” se rozumi svétenecky nebo jiny subjekt,
ktery neni Uv€rovou instituci a je zfizen za ucelem provadéni sekuritizace Ci
sekuritizaci; jeho ¢innost je omezena na ukony, které jsou nezbytné k dosaZeni
uvedeného cile; jeho struktura je navrzena tak, aby zajistila naprosté odd¢leni zavazkt

jednotky od zavazkl ptivodce; drzitelé ticasti v této jednotce mohou svou tcast volné
vyménovat nebo zastavovat;

(45)

(46)

WV 2000/12/ES €. 1 body 25 az 27
(prizptisobeny)

,ekonomicky spjatou skupinou klientti** se rozumé;ji:

a)  dvé nebo vice fyzickych ¢i pravnickych osob, které, neni-li prokazan opak,
pfedstavuji jediné riziko, ponévadz jedna znich mé pfimou ¢i nepiimou
kontrolu nad druhou osobou nebo ostatnimi osobami, aebe

b) dvé€ nebo vice fyzickych ¢i pravnickych osob, mezi nimiz neexistuje vztah
kontroly, jak je ssmmezen X uveden <XI v prvni odrazce, avSak na které je
nutno pohliZet jako na predstavujici jediné riziko, ponévadz jsou vzajemné tak
propojeny, ze pokud by se jedna znich dostala do finan¢nich obtizi, druha
osoba nebo vSechny ostatni osoby by se pravdépodobné ocitly v platebnich
obtizich;

,,uzkym propojenim" se rozumi stav, kdy jsou dvé nebo vice fyzickych ¢i pravnickych
osob spojeny X> jednim z nasledujicich zpisobu <Xl :

a)  UCasti—ehmsz—se—rezumt X ve formé <X] drzeni, piimého nebo kontrolou,
nejméné 20 % hlasovacich prav nebo zékdadnthe kapitalu nékterého podniku,
aebe

b)
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obe nebo Vsechny osoby jsou <Xl trvale Vazany k Jedne a teze x> tret1 <ZI
osobé vztahem kontroly; SEERE .
esebamt

(47) ,uznavanymi burzami“ se rozuméji burzy uzadvené DO | které jsou jako takové
uznany <X] pfislusnymi organy; D& a <] které X> spliuji nasledujici podminky <XI :

a)
b)

funguji pravidelné,

maji pravidla vydana nebo schvalenad piisluSnymi organy domovské zemé
burzy, které=mpmezuf X vymezujici <X] podminky, za nichz burza pusobi,
podminky pfistupu na burzu a podminky, jeZ musi smlouva spliovat, aby ji
burza mohla uc¢inné zpracovat,

maji clearingovy mechamsmus ﬁe&%ﬁe&%@ DO takze X1 smlouvy
uvedené v piiloze IV s : X> podléhaji pozadavkum <X]
na denni seerein marzi X, ktera <X] peskertuiet podle nazoru prislusnych
organt B poskytuje <X Vhodnou ochranu.

WV 2000/12/ES &lanek 3
(ptizpiisobeny)

Cldanek 5

Clenské staty zakazi osobam nebo podnikiim, které nejsou Givérovymi institucemi, vykonavat
podnikatelskou ¢innost spocivajici v pfijimani vkladi nebo jinych splatnych prosttedkt od

vetejnosti.

Fente—zékaz DO Prvni odstavec <XI se nevztahuje na pfijimani vkladi nebo jinych splatnych
prostiedkli Clenskym statem nebo organy regiondlni ¢i mistni samospravy cClenského statu
nebo vefejnymi mezinarodnimi subjekty, jichz jsou jeden ¢i vice ¢lenskych statl ¢leny, nebo
na pripady vyslovné stanovené vnitrostatnimi pravnimi piedpisy nebo pravnimi piedpisy
Spolecenstvi, za podminky, Ze tyto Cinnosti podléhaji predpisim a kontrolnim opatfenim
urc¢enym k ochrané vkladatela a investort, které se vztahuji se na tyto ptipady.
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| ¥2000/12/ES

HLAVAII

PODMINKY PRISTUPU K C’INNOS’TI UVEROVYCH INSTITUCI A
JEJIHO VYKONU

WV 2000/12/ES ¢&lanek 4
(ptizpiisobeny)
=»; Smérnice 2004/xx/ES ¢&lanek 3

Clanek 6
Povoleni

Clenské staty stanovi, e Givérové instituce musi pied zahdjenim své ¢innosti ziskat povoleni.
IZ) Anizj _]sou dotceny ¢lanky 7 az 9, 11 a 12<X] stanovi podminky pro vydani tohoto povoleni
=0 a sd¢li je = Komisi € .

WV 2000/12/ES &lanek 8
(ptizptisobeny)

Clenské staty vyzaduji, aby byl k zadostem o povoleni pfilozen obchodni plén, z n&jz budou
vyplyvat mj. druhy zamyslené ¢innosti a organizac¢ni struktura dané &x€rex€ instituce.

WV 2000/12/ES &lanek 9
(ptizpiisobeny)

Clenské staty nesméji vyzadovat, aby zadost o povoleni byla zkoumana z hlediska
hospodarskych potieb trhu.
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W 2000/12/ES €. 5 odst. 1

(prizptisobeny)
Clanek 9
Podstesnikanitsl
1. Aniz jsou dotCeny jiné obecné podminky stanovené wvnitrostitnimi pravnimi

predpisy, vydaji pfislusné organy povoleni pouze tehdy, mé-li uvérova instituce
samostatny kapital & nebo poc€atecni kapital ¢ini nejméné 5 milioni EUR.

W 2000/12/ES ¢1. 1 bod 11
(ptizpiisobeny)

,PocateCnizs kapitilem™ sesezumt DO zahrnuje <XI kapital X> a rezervy <XI , jak je
symezen O uvedeno <X =€ a2 X> v ¢l. 57 pism. a) ab) XI.

W 2000/12/ES €1. 5 odst. 1 a 2
(prizptisobeny)

Clenské staty mohou rozhodnout, ze Givérové instituce existujici ke dni 15. prosince
1979, které nespliuji pozadavky tykajici se X> samostatného <XI kapitalu, mohou
pokracovat ve své Cinnosti. Mohou tyto Gvérové instituce osvobodit od pozadavku
stanoveného v ¢l. 6 D> 11 <X] odst. 1 prvnim pododstavci.

2. Clenské staty ssak mohou X za niZe uvedenych podminek <XI vydat povoleni
urcitym kategoriim uvérovych instituci s pocatecnlm kapltalem niz§im, nez je ¢astka

predepsand DO uvedena <X] v odstavci 1:

a)  pocateCni kapital nesmi byt nizs$i nez jeden milion EUR,

b) dotycne clenske staty musi Komisi sdélit divody vyuziti > této <X] moznosti,

c) S = u nazvu uverove instituce,
oznd dand instituee—kterd nedosahuje
mlmmalmho kapltalu ﬁ%ﬁ%ﬂﬁ%ﬁ@ IZ> uvedeneho <ZI v odstavci 1, X> musi
byt na seznamu uvedeném v ¢lanku 14 pfislusna poznamka <XI .
WV 2000/12/ES €1. 5 odst. 3 az 7
(prizptisobeny)
Clanek 10
1. Kapital nvérové instituce nesmi poklesnout pod vySi pocateéniho kapitalu

vyzadovanou podle edstaxeta2 X ¢lanku 9 <XI pfi vydani povoleni.
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2. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze uvérové instituce existujici ke dni 1. ledna 1993,
jejichz kapital nedosahuje vySe predepsané pro pocatecni kapitdl w—edstaveteh——a—2
X> v ¢lanku 9 X1 , mohou pokracovat ve své Cinnosti. V takovém piipadé nesmi jejich
kapital poklesnout pod nejvyssi troven dosazenou po dni 22. prosince 1989.

3. Pfevezme-li kontrolu nad tvérovou instituci spadajici do kategorie uvedené v odstavci
4 O 2 X jina fyzickd nebo pravnicka osoba nez ta, ktera méla nad uverovou instituci
kontrolu dfive, musi kapital této uvérové instituce dosahnout alesponl urovné piedepsané
X> uvedené <X pro pocatecni kapital v edstaxeieht—a2 D> ¢lanku 9 <XI .

4. Za urcitych zvlastnich okolnosti a se souhlasem pfisluSnych organt nesmi pti fuzi
dvou nebo vice tverovych instituci spadajicich do kategorie uvedené v odstavci 4 B 2 <X
kapital > uvérové <Xl instituce, ktera vznikne fuzi, klesnout pod celkovou vysi kapitalu
fazovanych > uvérovych <X instituci ke dni fuze, pokud neni dosazeno Grovné vyzadované
podle edstasetit=a2 X ¢lanku 9 <X] .

5. Pokud by v pfipadech uvedenych v odstavcich 3426 X> 1, 2 a 4 <X] m¢l byt kapital
snizen, mohou pfislusné organy za odivodnénych okolnosti umoznit doty¢né uvéroveé
instituci, aby ve vymezené lhité napravila sviij stav nebo ukoncila svou ¢innost.

WV 2000/12/ES &lanek 6
(prizptisobeny)

Clanek 11

1. Ptislusné organy vydaji tvérové instituci povoleni pouze tehdy, tidi-li jeji Cinnost
skute¢n¢ nejméné dvé osoby.

: : ale aNevydaji povoleni, pokud tyto osoby nepozivaji dobré
povestl nebo nemaji dostatek zkusenosti pro vykon svych funkci.

2. Clenské staty vyzaduji, aby:

a) kazda tuvérova instituce, kterd je pravnickou osobou a kterd ma podle
vnitrostatniho prava, kterym se fidi, sidlo, méla skutecné sidlo v ¢lenském
stat¢, kde ma své sidlo,

b) kazda jina uvérova instituce méla skutecné sidlo v Clenském staté, ktery ji
vydal povoleni a ve kterém skute¢n¢ vykonava svou ¢innost.

WV 2000/12/ES &lanek 7
(prizptisobeny)

Clanek 12

7 ve v 7 e
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Pfislusné organy vydaji povoleni k ¢innosti Gve€rové instituci az poté, co jim je
sdélena totoznost jejich primych nebo nepiimych akcionaii nebo spolecnikii, kteti v
nich maji jako fyzické nebo pravnické osoby kvalifikovanou ucast, a vyse jejich
ucasti.

Pre-ti¢ely—definiee [ Pii uréovani <X] kvalifikované ucasti ve smyslu tohoto ¢lanku
se prihlédne k hlasovacim pravim uvedenym v ¢lanku? [ 92 <X] smérnice
X Evropského parlamentu a Rady <X 884622/EHS* 2001/34/ES™.

Pfislusné organy odmitnou vydat povoleni, nejsou-li piesvédCeny, ze detyéat
akcionafi nebo spole¢nici vyhovuji naroktim kladenym v zajmu zajisténi fadného a
obezietného fizeni uvérove instituce.

Existuji-li uzka propojeni mezi uvérovou instituci a jinymi fyzickymi ¢i pravnickymi
osobami, vydaji pfislusné organy povoleni pouze tehdy, nebrani-li tato propojeni
uc¢innému vykonu jejich dohlizecich funkei.

Pislusné organy rovnéz odmitnou vydat povoleni, pokud uc¢innému vykonu jejich
dohlizecich funkci brani pravni nebo spravni predpisy tfeti zemé¢, jimiz se fidi jedna
¢i vice fyzickych nebo prévnickych osob, s nimiz ma uv€rovéa instituce uzké
propojeni, anebo obtize souvisejici s uplatiovanim téchto [X> pravnich a
spravnich <XI ptedpisti.

Ptislusné organy vyzaduji od Gvérové instituce predkladani udaju, jez potiebuji ke
sledovani toho, zda jsou trvale dodrzovany podminky uvedené v tomto odstavci.

WV 2000/12/ES ¢&lanky 8 a 9
(prizptisobeny)
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WV 2000/12/ES &lanek 10
(prizptisobeny)

Clanek 13
Z asaitautitidosti

Zamitnuti zZadosti o povoleni musi byt odiivodnéno a ozndmeno zadateli do Sesti mésict od
obdrzeni zadosti nebo, byla-li zddost neuplnd, do Sesti mesicti ode dne, kdy zadatel zaslal
udaje nezbytné k rozhodnuti. V kazdém piipad¢ v§ak musi byt rozhodnuto do dvanécti mésicti
od doruceni zadosti.

W 2000/12/ES ¢&lanek 11
(ptizptisobeny)

Clanek 14

Kazdé vydani povoleni musi byt ozndmeno Komisi.

X>Nazev <Xl kazdé uvérové instituce X> , které bylo udéleno povoleni, <X se zapiSe do
seznamu. =ktesz Komise X tento seznam <X zvetejni v Urednim véstniku Evrepskrek
spetecenstei X Evropské unie <X] a priabézné X> ho <X] aktualizuje.

WV 2000/12/ES ¢&lanek 12
(ptizpiisobeny)

Clanek 15

1 Pfed vydanim povoleni Gveérové instituci > prislusné organy konzultuji <XI je=tfeba
kenzultevat piisluSné organy druhého zucastnéného Clenského status—e-liiwérevé—nstituee
B> v pripadg, ze: Xl

X>a) dotéena tuvérova instituce je X1 dcefinym podnikem uvérové instituce
povolené v jiném Clenském state, nebe

X>b) dotéena tverova instituce je X1 dcefinym podnikem mateiského podniku
uveérove instituce povolené v jiném Clenském staté, aebe

X c) Xl . s
esebami DO dotcena uveérova instituce je kontrolovdna tymiz fyzwkyml a
pravnickymi osobami, <X] které kontroluji tvérovou instituci povolenou v
jiném c¢lenském state.
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WV 2002/87/ES &lanek 29 bod 2
(prizptisobeny)

2. X> Pfed vydanim povoleni uveérové instituci XI pfislusny organ [X> konzultuje

ptislusny organ <XI zucastnéného c¢lenského statu povéfeny é@%@%@ﬁ% dohledem nad
pojistovnami nebo investiénimi podniky j : :

imstitueikterdge: O v piipadg, ze: Xl

a) [ dotCena tveérova instituce je Xl dcefinym podnikem pojistovny nebo
investi¢niho podniku povoleného ve Spolecenstvi, aebe

b) [ dotcena tveérova instituce je <XI dcefinym podnikem matefského podniku
pojistovny nebo investicniho podniku povoleného ve Spolecenstvi, aebe

c) DX dotcena Gvérova instituce je <X] kontrolovana toutéz fyzickou ¢i pravnickou
osobou, kterd kontroluje pojistovnu nebo investiéni podnik povoleny ve
Spolecenstvi.

3. Doty¢né ptislusné organy uvedené v g avet X odstavcich 1 a
2 <X] vzajemné konzultuji zejména pii hodnoceni Vhodnost1 akcionarii a povésti a zkuSenosti
osob, které se podileji na fizeni jiného podniku ze stejné skupiny. Vzijemné se—infersmuj
> si vyménuji informace <XI o vSech tdajich tykaJICICh se vhodnosti akcionaii a povésti a
zkuSenosti feditelli majicich vyznam pro esta : sdny zacastnéad pi vydavani
povoleni 1 pfi pritbézné kontrole dodrzovani provoznich podmlnek

WV 2000/12/ES &lanek 13
(ptizpiisobeny)

Clanek 16

Hostitelské clenské staty nesméji vyzadovat dal§i povoleni nebo poskytnuti kapitalu pro
pobocky uverovych instituci povolenych \4 Jlnych clenskych statech. Ztizovani pobocek a
dohled nad nimi se fidi s ax—6-a-¢lén a=26 DO Clanky 22, 25,
¢l. 26 odst. 1 az 3, ¢lanky 29 az 37 a clankem 40 <ZI

W 2000/12/ES &lanek 14

(prizpiisobeny)
Cldnek 17
Odnis leni
1. Ptislusné organy mohou odejmout povoleni vydané uveérové instituci pouze tehdy,
pokud tato instituce:
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a) nevyuzije své povoleni do dvanacti mésictu, vyslovné se jej ziekne nebo
neprovozuje ¢innost po dobu vice nez Sesti mésicl, nestanovi-li dany ¢lensky
stat, ze v takovych ptipadech povoleni zanika;

b) ziskala povoleni na zakladé nepravdivych prohlaSeni nebo jinymi
nedovolenymi prostiedky;

c) prestala spliiovat podminky, na jejichz zéklad¢ bylo povoleni vydano;

d) nadale nevlastni dostate¢ny kapitdl nebo jiz nadale neni schopna plnit své
zavazky vaci svym véfitelim, a zejména pokud jiz nezajiStuje bezpecnost ji
sveéfenych majetkovych hodnot;

e) spada pod ncktery jiny piipad, kdy lze podle vnitrostatnich pravnich ptedpist
povoleni odejmout.

2. Odnéti povoleni musi=—bst edds : e X se odivodni a sdéli <Xl
dotCenym osobams:. eOdnéti susi=bi# IZ> se X rovnéz ezaamene [X> oznami <XI
Komisi.

WV 2000/12/ES &lanek 15
(prizplisobeny)

Clanek 18
Nazey

Uvérové instituce mohou pii vykonu své ¢innosti bez ohledu na predpisy > hostitelského
clenskeho statu o <XI pouzivani slov »banka®, | spofitelna“ nebo jinych obdobnych oznaceni

istujtetehv—hestitelském-<lenském staté uzivat na celém uzemi Spolecenstvi tyz nazev, jaky
uzivaji v ¢lenském state, kde maji své skutecné sidlo. Pii nebezpeci zamény mulize hostitelsky

Clensky stat z diivodu ujasnéni pozadovat, aby byl nazev doplnén vysvétlujicim dodatkem.

W 2000/12/ES €. 16 odst. 1
(ptizpiisobeny)

Clanek 19

7w

1. Clenské staty stanovi, ze kazda fyzicka nebo pravnicka osobsa, ktera hodla piimo
nebo nepiimo drzet kvalifikovanou tcast v Givérové instituci, o tom nejprve uvédomi
ptislusné organy a oznami jim vysi zamyslené tcasti.

Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba rovnéz uvédomi pfislusné organy o
zamysleném zvyseni své kvalifikované ucasti, kterym by jeji podil na zékladnim
kapitalu nebo hlasovacich pravech dosahl nebo piekrocil hranice 20 %, 33 % nebo
50 % nebo kterym by se dana tivérova instituce stala jejim dcefinym podnikem.
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Aniz je dotCen odstavec 2, mohou pfislusné organy ve lhité nejvyse tii mésict od

oznameni podle prvniho X> a druhého <XI pododstavce vyslovit nesouhlas s timto

umyslem, nejsou-li presvédCeny, Zze [ dotéené <X] osoby uwedené——prvnim

pededstavet vyhovuji narokiim kladenym v z4jmu zajisténi fddného a obezietného

fizeni uverove 1nst1tuce Pokud nevyslovi nesouhlas s X> danym <XI umyslem
AR pEVRI staszet, mohou stanovit lhitu pro jeho uskute¢néni.

WV 2002/87/ES &lanek 29 bod 3
(prizptisobeny)

by : axei O osobou, kterd hodla nabyt ucast
uvedenou \% odstavc1 <ZI 1 uvérova instituce, pojistovna nebo investi¢ni podnik
povoleny v jiném clenskem staté, matefsky podnik Uvérové instituce, pojiStovny
nebo investicniho podniku povoleného v jiném cElenském staté nebo fyzickd nebo
pravnickd osoba s kontrolou nad uvérovou instituci, pojistovnou nebo investicnim
podnikem povolenym v jiném c¢lenském staté a pokud by se X Gvérova <X
instituce, v niZ nabyvatel hodla nabyt ucast, tim stala dcefinym podnikem nebo by se
dostala pod jeho kontrolu, must X predchazi <XI vyhodnoceni tohoto nabyti
predehézet konzultace podle ¢lanku 42 DO 15 X .

W 2000/12/ES ¢&l. 16 odst. 3
(prizpiisobeny)

Clanek 20

3- Clenské staty stanovi, ze kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera hodl zcizit svou pfimo
¢1 nepiimo drzenou kvalifikovanou Ucast v uv€rové instituci, nejprve uvédomi ptislusné
organy o zamyslené vysi zcizované ucasti. Kazd4 fyzickd nebo pravnicka osoba rovnéz
uvédomi prislusné organy o zamysleném snizeni své kvalifikované ucasti, kterym by jeji podil
na zadkladnim kapitalu nebo hlasovacich pravech klesl pod 20 %, 33 % nebo 50 % nebo
kterym by dané vérova instituce prestala byt jejim dcefinym podnikem.

H’_‘

WV 2000/12/ES €. 16 odst. 4 az 6
(ptizplisobeny)

Clanek 21

Jakmile uvérova instituce zjisti, ze v ni doslo k nabyti nebo zcizeni kapitalové Gcasti,
na jejichz zakladé¢ doSlo k piekrofeni hranic nebo poklesu pod hranice uvedené
v edstaveieh——a=3 DO Cl. 19 odst. 1 a v ¢lanku 20 <X] , uvédomi o tom piislusné
organy.

Nejméné jednou za rok s DO piislusnym organtim <XI rovnéz sdéli totoznost
akcionafi a spolecnikt s kvalifikovanymi ucastmi a vysi téchto ucasti, jak to vyplyva
zejména z informaci poddvanych na vyrocnich valnych hromadach akcionafi a
spole¢nikil nebo v rdmci povinnosti spole¢nosti kotovanych na burze.
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&

Jestlize by vliv osob uvedenych v edstavei=t [ ¢l. 19 odst. 1 <XI mohl mit
nepiiznivy dopad na fadné a obezietné fizeni instituce, stanovi Clenské staty, ze
piislusné organy ucini opatieni nezbytnd k ukonceni tohoto stavu. Tato opatfeni
mohou spocivat zejméana v soudnich piikazech, sankcich proti fidicim pracovnikiim
nebo pozastaveni hlasovacich prav spojenych s podily drzenymi doty¢nymi akcionaii
nebo spole¢niky.

Obdobna opatieni se pouziji vici fyzickym nebo pravnickym osobam, které nesplni
povinnost predbézného hlaseni podle edstavee=t DX ¢l. 19 odst. 1 X1 . Dojde-li k
nabyti UcCasti pfes nesouhlas pfislusnych organd, stanovi Clenské staty, aniz jsou
dotceny jiné uplatnitelné sankce, Ze vykon doty¢nych hlasovacich prav je pozastaven
nebo ze odevzdané hlasy jsou neplatné nebo mohou byt prohlaSeny za neplatné.

Pre—téelsy=definiee DO Pii urcovani <XI kvalifikované ucasti a jinych hranic ucasti
uvedenych v tomto ¢lanku se pfihlizi ke hlasovacim pravim uvedenym v ¢lanku Z
B> 92 X smérnice 88462FEHS X 2001/34/ES X1 .

WV 2000/12/ES &lanek 17
(ptizpiisobeny)
=novy

Clanek 22

= tadné spravni usporadanl vcetné jasné organizacni struktury ] dobre vymezenymi,
transparentnimi a konzistentnimi liniemi odpovédnosti, ucinné postupy k urceni,
fizeni, kontrole a ohlasovani rizik, kterym je nebo by mohla byt vystavena, a
piiméfené mechanismy vnitini kontroly, véetné fadnych administrativnich a tcetnich
postuptl. <

Uspotadani, postupy a mechanismy uvedené v odstavci 1 jsou uplné a piimérené
povaze, rozsahu a slozitosti ¢innosti uv€rové instituce. Pfihlizi se k technickym
kritériim uvedenym v ptiloze V.
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| ¥2000/12/ES

HLAVAIII

USTANOVENI TYKAJi’Ci,SE SVOBODY USAZOVAN;’ A SNOBOBY
POSKVYTOVANI VOLNEHO POHYBU SLUZEB

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

> 0OppiL. 1 UVEROVE INSTITUCE <X

WV 2000/12/ES &lanek 18
(ptizpiisobeny)

Clanek 23
l’; W r e 0

Clenské staty stanovi, ze cmnostl uvedené v prlloze I mohou byt na jejich izemi provozovany
v souladu s €k d ds ehankem22 X Clankem 25, ¢l. 26 odst. 1 az
3, ¢1.28 odst. 1 a 2 a clanky 29 az 37 <XI bud’ prostiednictvim zfizeni pobocky, nebo
poskytovanlm sluzeb kteroukoliv tivérovou instituci, jez byla povolena a jez podléha dohledu
prislusnych organt jiného c¢lenského statu, pokud se vydané povoleni vztahuje na tyto
¢innosti.

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

X> OpDIL 2 FINANCNI INSTITUCE <X]

WV 2000/12/ES €. 19 prvni a tfeti
pododstavec (prizptisobeny)

Clanek 24

K N TIT

=

Clenské staty stanovi, Ze ¢innosti Vyjmenovane v prlloze I mohou byt na Jejlch uzemi
provozovany v souladu s €k o6 : Slankem
X> ¢lankem 25, €l. 26 odst. 1 az 3 cl 28 odst 1 a2a clanky 29 az 37 <ZI bud’
prostfednictvim ziizeni pobocky, nebo poskytovanim sluzeb kteroukoliv finan¢ni
instituci jiného ¢lenského statu, kterd je dcefinym podnikem uvérové instituce nebo
spole¢nym dcefinym podnikem dvou nebo vice Gvérovych instituci, jejiz spolecenska
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smlouva a stanovy povoluji tyto Cinnosti a kterd spliiuje vSechny nésledujici
podminky:

a) mateisky podnik nebo podniky byly povoleny jakozto Uvérové instituce v
Clenském state, jehoz pravem se sateiskspednik > financni instituce X fidi,

b)  doty¢né Cinnosti jsou skute¢né provozovany na uzemi zminéného ¢lenského
statu,

c¢)  matefsky podnik nebo podniky drzi alesponi 90 % hlasovacich prav spojenych s
podily nebo akciemi s=deefiném-pednika DO ve financni instituci <X ,

d)  mateisky podnik nebo podniky spliuji pozadavky pfisluSnych organt, pokud
se jednd o obezietné fizeni deefinéhe—pedniks X financni instituce XI ,
prohlési se souhlasem pfislusnych organti domovského ¢lenského statu, ze ruci
spole¢né a nerozdilng za zavazky deetinéhe-pedaikas DO financni instituce X1,

e) na deedngpedaik DO financni instituci <X] se skute¢né vztahuje, zvlasté pokud
jde o doty¢né Cinnosti, konsolidovany dohled nad matefskym podnikem nebo
kazdym z matetskych podniki podle elénke=52-a2-56 X> hlavy V kapitoly 4
oddilu 1 I , zejména za Gcelem vypoctu ukazatele kapitalové priméfenosti,

kontroly velké angaZovanosti a omezeni UcCasti, jak je stanovi Clanek 58
> 120 X1

Dodrzovani téchto podminek ovéfi ptislusné organy domovského Clenského statu,
které deefinému—pednika DO financni instituci <ZI VystaV1 osvédCeni, jez musi byt
piiloZzeno k oznameni uvedenému v 0 - - —+a2 [X> ¢lancich
25228 Xl.

Ptislu$né organy domovského ¢lenského statu Za_]IStl dohled nad
X> finanéni instituci XI v souladu s €k a-¢lé :
X> ¢l. 10 odst. 1, ¢lanky 19 az 22, ¢lankem 40 clanky 42 az 52 a clankem 54 <XI

[

WV 2000/12/ES ¢1. 19 Sesty
pododstavec (pfizplisobeny)

Prestane li ﬁnancm instituce X> uvedena v prvnim pododstavci odstavce 1 <X
5% 2 h dnlea plnit nékteré ze stanovenych podminek, oznami to
jeji domovsky Clensky stat ptislusSnym orgdniim hostitelského cClenského statu a
¢innosti provozované X> uvedenou finan¢ni <X] instituci v hostitelském ¢lenském
staté se zacnou fidit pravem hostitelského ¢lenského statu.

(S

WV 2000/12/ES &1. 19 &tvrty
pododstavec (ptizpisobeny)

Ustanoveni uvedena v temte—ekénka X odstavcich 1 a 2 <X] se obdobné pouziji na
dcerlne podnlky IZ> ﬁnancm 1nst1tuce uvedene \4 prvmm pododstavm odstavce 1 <]
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WV 2000/12/ES €1. 19 odst. 5 a 6
(prizptisobeny)

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

X>ODDIL 3 VYKON PRAVA USAZOVANI <XI

WV 2000/12/ES ¢&1. 20 odst. 1,2 a 3
prvni a druhy pododstavec
(prizptisobeny)

Clanek 25

Uvérova instituce, kterd hodla zfidit pobocku na uzemi jiného Elenského statu, to
oznami piisluSnym organiim svého domovského ¢lenského statu.

Clenské staty stanovi, ze ivérové instituce, ktera hodla zidit pobocku v jiném
Clenském staté, v ozndmeni podle odstavce 1 uvede tyto tidaje:

a)  Clensky stat, na jehoz iizemi hodla ztidit pobocku,

b)  obchodni plan pobocky, uvadéjici mimo jiné zamyslené druhy c¢innosti a
organiza¢ni uspotadani pobocky,

c)  adresu v hostitelském Clenském staté, kde lze ziskat potiebné dokumenty,
d)  jména osob X , které budou odpovidat <X] edpesedaszeh za fizeni pobocky.

Nemaji-li piislusné organy domovského ¢lenského statu divod k pochybnostem o
pfiméfenosti spravniho uspofddani nebo o financnim stavu uvérové instituce s
ohledem na jeji zamyslenou ¢innost, sdéli udaje podle odstavce 2 do tfi mésicii od
obdrzeni veskerych udaji pfislusnym organiim hostitelského clenského stitu a
zaroven o tom uvédomi doty¢nou X> Gvérovou <X] instituci.

Ptislusné organy domovského ¢lenského statu rovnéz sdéli vysi kapitalu a ukazatel
kapitalové primétenosti uverové instituce.
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WV 2000/12/ES &lanek 19 paty
pododstavec (ptizplisobeny)

B> Odchylné od druhého pododstavce <X] pfislusné organy domovského ¢lenského
statu B v piipadé uvedeném v ¢lanku 24 XI rewnéz sdéli vysi kapitalu deefiné
finan¢ni instituce a konsolidovany ukazatel kapitdlové piimétenosti jeji mateiské
uvérove instituce.

[~

W 2000/12/ES ¢1. 20 odst. 3 tieti
pododstavec (ptizplisobeny)

Pokud pftislusné organy domovského ¢lenského stdtu odmitnou sdélit udaje podle
odstavce 2 pfisluSnym organim hostitelského c¢lenského statu, odivodni toto
odmitnuti doty¢né B> uvérové <Xl instituci do tii mésic od obdrzeni veskerych
udaja.

Proti odmitnuti nebo nevydani stanoviska se lze odvolat k soudu domovského
¢lenského statu.

=

\s%’

®

by

WV 2000/12/ES ¢&l. 20 odst. 4 a7 7
(ptizpiisobeny)

Clanek 26

Diive nez pobocka uvérové instituce zahaji cinnost, ucini pfislusné organy
hostitelského ¢lenského statu do dvou mésicti od obdrzeni idaji podle edstavee=3
B> c¢lanku 25 <X ptipravy k dohledu nad uvérovou instituci v souladu s éténkem22
B oddilem 5 <X] a pfipadn¢ stanovi podminky, jimiz se provozovani této ¢innosti
musi v hostitelském ¢lenském staté fidit z ditvodi vetejného z4jmu.

Po obdrzeni sdéleni od piisluSnych orgént hostitelského ¢lenského statu nebo po
uplynuti lhiity stanovené v odstavci 14, nebylo-li sdéleni u¢inéno, miize byt pobocka
ziizena a DX mize <X] zah4jit svou ¢innost.

Zméni-li se n€ktery z udaju sdélovanych podle edst=—=2—pism—b)—era-dy; X Cl. 25
pism. b), ¢) nebo d), <X sdéli to Gverova instituce nejpozde¢ji jeden mesic pred
uskute¢nénim této zmény pisemné prislusSnym orgdntim domovského c¢lenského statu
a hostitelského ¢lenského statu, aby se mohly ke zméné vyslovit piislusné organy
domovského ¢lenského statu podle edstaxee=3 X> ¢lanku 25 <XI a ptislusné organy
hostitelského ¢lenského statu podle odstavee 1 DX tohoto ¢lanku <XI 4.

U pobocek, které zahajily svou Cinnost v souladu s piedpisy hostitelského clenského
staitu pred 1.lednem 1993, se ma za to, ze byly prfedmétem postupu podle
B> Clanku 25 a <X odstaveu 1 a2=5=[> a 2 tohoto ¢lanku <XI. Od usedenéhe
X> toho <X] dne se na n¢ vztahuje odstavec 6 X> 3 tohoto ¢lanku <X] a élénks—8-10-
22-6-20-PO Clanek 23, oddily 2 a 5 a ¢lanek 43 <X .
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WV 2000/12/ES €. 1 bod 3 posledni
véta

Clanek 27

Mssa-li Gvérova instituce sidlo v jednom c¢lenském staté a vice provozoven v jiném ¢lenském
staté, povazuji se tyto provozovny za jedinou pobocku.

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

> ODDIL 4 VOLNY POHYB SLUZEB <]

W 2000/12/ES ¢&lanek 21

(ptizpiisobeny)
Clanek 28
1. Uvérova instituce, kterd hodla zahajit ¢innost na uzemi jiného Glenského statu v

ramci volného pohybu sluzeb, oznami piisluSnym organtiim domovského ¢lenského
statu ¢innosti uvedené v priloze I, které hodla provozovat.

2. Ptislusné organy domovského <¢lenského stditu uvédomi o tomto oznameni
B> uvedeném v odstavei 1 X1 do jednoho mésice od obdrzeni pfislusné organy
hostitelského ¢lenského statu.

3. Timto ¢lankem nejsou dotCena prava nabytd uvérovymi institucemi poskytujicimi
sluzby pied 1. lednem 1993.

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

> ODDIL 5 PRAVOMOC PRISLUSNYCH ORGANU HOSTITELSKEHO CLENSKEHO
STATU I

W 2000/12/ES ¢€1. 22 odst. 1
(ptizpiisobeny)

Clanek 29

+ Hostitelsky clensky stdit mlze pro statistické ucely vyzadovat, aby vSechny uvérové
instituce, které maji pobocky na jeho uzemi, podavaly pfisluSnym organiim tohoto statu
pravidelné zpravy o své ¢innosti na jeho uzemi.
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Pfi vykonu povinnosti ulozenych jim ¢lankem 2% X> 41 <X mohou hostitelské ¢lenské staty
vyzadovat od pobocek uv€rovych instituci pochazejicich z jinych clenskych statd tytéz
informace, jaké k tomuto ucelu vyzaduji od tuzemskych tvérovych instituci.

W

2

®

WV 2000/12/ES ¢&l. 22 odst. 2 a7 4
(ptizpiisobeny)

Clanek 30

Shledaji-li pfislusné organy hostitelského Cclenského statu, ze DO uvérova <Xl
instituce, kterd ma pobocku nebo poskytuje sluzby na jeho uzemi, nedodrzuje pravni
predpisy vydané danym statem v souladu s touto smérnici, které vymezuji pravomoc
ptislusnych organt hostitelského ¢lenského statu, vyzvou doty¢nou X> Givérovou <XI
instituci, aby ukoncila tento protipravni stav.

Nezjedna-li doty¢na X Gvérova <Xl instituce napravu, uvédomi o tom piislusné
organy hostitelského ¢lenského statu ptislusné organy domovského ¢lenského statu.

Ty neprodlené¢ ucini veSkera vhodnd opatfeni, aby zajistily, ze dotyCna
> aveérova <Xl instituce ukonéi tento protipravni stav. Povahu téchto opatieni sdéli
prislusnym organtiim hostitelského ¢lenského statu.

Pokracuje-li doty¢na DX uvérova <Xl instituce pies opatieni uc¢inéna domovskym
¢lenskym statem nebo proto, ze se takova opatieni ukazi byt nedostatecnd nebo ze
nebyla dotéenym stitem ucinéna, v porusovani pravnich ptedpisii hostitelského
Clenského statu uvedenych v odstavei 2 > 1 X1, muze hostitelsky ¢lensky stat poté,
co o tom uvédomi pfislusné orgdny domovského clenského stitu, ucinit vhodna
opatieni, aby zabranil dal§im nesrovnalostem nebo aby je potrestal, a pripadné téz
zakézat dané > uvérové <Xl instituci zahajovat dalsi operace na jeho tuzemi. Clenské
staty zajisti, aby na jejich tzemi bylo mozné uvérovym institucim dorucovat
pisemnosti nezbytné pro takova opatieni.

WV 2000/12/ES €1. 22 odst. 5
(ptizpiisobeny)

Clanek 31

5 Odstaveitazx4 O Clanky 29 a 30 <X] neni dotena pravomoc hostitelskych &lenskych
statll Cinit vhodna opatfeni k zabranéni nebo potrestani nesrovnalosti spachanych na jejich
uzemi, které jsou v rozporu s pravnimi piedpisy, jez piijaly z divodi vetejného zajmu. To
zahrnuje moznost zakdzat ivérové instituci zahajovat dalsi operace na jejich izemi.
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W 2000/12/ES ¢&l. 22 odst. 6
(prizptisobeny)

Clanek 32

& Opatieni piijata podle edstaxed3+4-a-5 DO Cl. 30 odst. 2 a 3 nebo ¢lanku 31 <X] obsahujici
sankce nebo omezeni svobody poskytovani sluzeb musi byt fddné odiivodnéna a oznamena
> avérové <X instituci. Proti kazdému opatieni se 1ze odvolat k soudu ¢lenského statu, jehoz

organy je piijaly.

W 2000/12/ES ¢&l. 22 odst. 7
(ptizpiisobeny)

Clanek 33

Z Drive nez zahaji postup podle edstaved23-a-4 X> ¢lanku 30 <XI , mohou pfislusné organy
hostitelského clenského statu v naléhavych ptipadech pfijmout predbéznéd opatieni nezbytna
pro ochranu vkladateltl, investort a dalSich osob, jimz jsou sluzby poskytovany. O takovych
opatfenich neprodlené¢ uvédomi Komisi a ptislusné organy ostatnich dotéenych clenskych
stati.

Po konzultaci s pfislusnymi organy dotCenych Clenskych stath miize Komise rozhodnout, ze
dany ¢lensky stat musi uvedend opatfeni zménit nebo zrusit.

W 2000/12/ES ¢&1. 22 odst. 8
(prizptisobeny)

Clanek 34

& Hostitelsky ¢lensky stat mtize pti vykonu pravomoci svéfené mu na zaklade této smérnice
ucinit vhodna opatfeni, aby zabranil nesrovnalostem na svém Uzemi nebo je potrestal. To
zahrnuje moznost zakdzat tvérové instituci zahajovat dalsi operace na jeho uzemi.

W 2000/12/ES ¢&1. 22 odst. 9
(prizptisobeny)

Clanek 35
9% O ptipadném odnéti povoleni jsou uvédomeény prislusné organy hostitelského ¢lenského

statu, jez ucini vhodna opatfeni, aby znemoznily dané B> uvérové <Xl instituci zahajovat dalsi
operace na jeho uzemi a aby ochranily zajmy vkladatelt.
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WV 2000/12/ES €. 22 odst. 10
(prizptisobeny)

Clanek 36

10- Clenské staty sdéli Komisi podet a povahu ptipadiy, v nichZ doslo k zamltnutl podle %1%@
edst—-az6 DO clankt 25 a 26 <X] nebo k piijeti opatfeni podle edsta bt
B ¢l 30 odst. 3 <XI.

W 2000/12/ES €1. 22 odst. 11
(ptizptisobeny)

Clanek 37

4= Tento elarek DO oddil <XI se nedotyka prava uveérovych instituci se skuteénym sidlem v
jiném clenském staté nabizet své sluzby vSemi dostupnymi sdélovacimi prosttedky v
hostitelském clenském staté, neni-li to v rozporu s piipadnymi predpisy o formé a obsahu
takové reklamy pfijatymi z diivodli vetejného zajmu.

| ¥2000/12/ES

HLAVAI1V

VZTAHY SE TRETIMI ZEMEMI

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

> ODDIL 1 0ZNAMOVANI PODNIKU ZE TRETICH ZEMI A PODMINKY PRISTUPU
NA TRHY TECHTO ZEMi <X]

WV 2000/12/ES &lanek 23
(ptizpiisobeny)
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=, Smérnice 2004/xx/ES
=, Smérnice 2004/xx/ES ¢l. 3
bod 7

Clanek 38

r r

l. Clenské staty neuplatituji viiéi pobockam tivérovych instituci, jez maji skute¢né sidlo
mimo Spolecenstvi, predpisy upravujici pristup k cinnosti a jeji vykon, jez by je
zvyhodiiovaly pied poboc¢kami tivérovych instituci se skute¢nym sidlem ve Spole€enstvi.

2. Pfislusné organy oznami Komisi a =»; Evropskému bankovnimu vyboru € veskera
povoleni vydand Gvérovym institucim se skutecnym sidlem mimo Spole€enstvi pro jejich
pobocky.

3. AniZ je dotfen odstavec 1, mize Spolecenstvi v dohodach uzavienych s—seuladu—se
Smleuven s jednou nebo vice tfetimi zemémi sjednat pouziti ustanoveni, jez na—zékladé
wzéiempestt poskytnou pobockam tuverové instituce, kterd ma skutecné sidlo mimo
Spolecenstvi, rovné zachazeni na celém tizemi SpoleCenstvi.

‘ {novy

ODDIL 2

SPOLUPRACE S PRISLUSNYMI ORGANY TRETICH ZEMi PRI DOHLEDU NA
KONSOLIDOVANEM ZAKLADE

WV 2000/12/ES ¢lanek 25
(prizptisobeny)
Clanek 39
1. Komise miize na zadost nékterého z ¢lenskych stati nebo z vlastniho podnétu

predkladat Rad€ navrhy na sjednani dohod s jednou nebo vice tfetimi zemémi o
zpiisobech vykonu dohledu na konsolidovaném zaklad¢ nad:

a) uvérovymi institucemi, jejichz mateiské podniky maji skutecné sidlo v treti
zemi, &
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b) uvérovymi institucemi v tfetich zemich, jejichz matefské podniky, a to Gvérové
instituce nebo finanéni holdingové spolecnosti, maji skutecné sidlo ve
Spolecenstvi.

Dohody uvedené v odstavci 1 jsou uzavirdny zejména k zajisténi toho, aby:

a)  prislusné organy Clenskych statii mohly ziskavat informace nezbytné pro vykon
dohledu na zéklad¢ konsolidované finan¢ni situace nad Gvérovymi institucemi
a finanénimi holdingovym spolecnostmi nachéazejicimi se ve SpoleCenstvi,
které maji dcefiné nebo pfidruZzené podniky, jez jsou Gvérovymi institucemi
nebo finan¢nimi institucemi mimo SpoleCenstvi,

b) pfislusné organy tfetich zemi mohly ziskavat informace nezbytné pro vykon
dohledu nad matetskymi podniky se skuteCnym sidlem na jejich uzemi, které
maji dcefiné nebo pfidruzené podniky, jez jsou Gvérovymi institucemi nebo
finan¢nimi institucemi v jednom nebo vice ¢lenskych statech.

WV Smérnice 2004/xx/ES ¢&l. 3
bod 8

Aniz je dotéen ¢l. 300 odst. 1 a 2 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi
Komise za pomoci Evropského bankovniho vyboru piezkoumd vysledky jednéni
uvedenych v odstavci 1 a vysledny stav.

| ¥ 2000/12/ES

HLAVAYV

W2000/12/ES
=novy

ZASADY A TECHNICKE NASTROJE OBE’ZR’ETNOSTNiHO
DOHLEDU = A ZVEREJNOVANI &

| ¥2000/12/ES

KAPITOLA 1

ZASADY OBEZRETNOSTNIHO DOHLEDU

‘ {novy

ObpiL 1
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PRAVOMOC DOMOVSKEHO A HOSTITELSKEHO CLENSKEHO STATU

WV 2000/12/ES &lanek 26
(prizptisobeny)

Clanek 40

l. Obezietnostni dohled nad uUv€rovou instituci vcetné cCinnosti provozovanych v
souladu s ¢lanky +8=a=9 [X> 23 a 24 <X] vykonavaji pfislusné organy domovského
¢lenského statu, aniz jsou dot¢ena ustanoveni této sméernice, kterd stanovi ptisluSnost
organt hostitelského Clenského statu.

2. Odstavcem 1 neni doten dohled na konsolidovaném zéakladé podle této smérnice.

WV 2000/12/ES &lanek 27
(ptizpiisobeny)

Clanek 41

Hostitelsky Clensky stat az do dalsi koordinace vykonava ve spolupraci s ptisluSnymi organy
domovského Elenského statu dohled nad likviditou pobocek tivérovych instituci.

Aniz jsou dotCena opatieni nezbytna k posileni evropského ménového systému, ponechava si
plnou pfislusnost k opatfenim vyplyvajicim z provadéni své ménové politiky.

Tato opatfeni nesmi stanovit diskriminaci nebo omezeni zalozené na skute¢nosti, Ze uveérova
instituce byla povolena v jiném c¢lenském state.

WV 2000/12/ES &lanek 28
(prizptisobeny)

Clanek 42

Ptislusné organy ¢lenskych statl, jichz se to tyka, uzce spolupracuji pii dohledu nad ¢innosti
uvérovych instituci, zejména nad ¢innosti provozovanou prosttednictvim ziizovani pobocek v
jednom nebo vice ¢lenskych statech jinych nez stat, v némz maji skutecné sidlo. Tyto organy
si navzéajem poskytuji veskeré informace o fizeni, spravé a vlastnictvi uvérovych instituci, jez
mohou usnadnit dohled nad nimi nebo zkoumani podminek pro vydani povoleni, jakoz i
veskeré informace, jez mohou usnadnit sledovani téchto instituci, zvlast¢ ve vztahu k
likvidité, platebni schopnosti, pojisténi vkladd, omezeni velké angazovanosti, spravnim a
ucetnim postupiim a organizaci vnitini kontroly.
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WV 2000/12/ES &lanek 29
(prizptisobeny)

Clanek 43

Hostitelské Clenské staty stanovi, Ze v ptipadé tvérové instituce, kterd je povolena
pevelené v jiném Clenském staté a provozuje prewegujiei Cinnost prostfednictvim
pobocky, mohou pfislusné organy domovského clenského statu poté, co o tom
uvédomi piislusné organy hostitelského Clenského stitu zemé, za—timte—téelem
oveéfovat na misté samy nebo prostiednictvim svych zmocnénct udaje uvedené v
¢lanku 28 DO 42 X] .

Ptislusné organy domovského clenského statu rovnéz mohou za Ucelem kontroly
pobocek vyuzit néktery z dalSich postupti uvedenych v &—55—edst—F
DO Clanku 141 X1 .

Fimte—¢lénkems DO Odstaveil a 2 <XI neni dotéeno pravo pfislusnych organt
hostitelského ¢lenského statu provadet v rdmei vykonu svych povinnosti podle této
smérnice kontroly na misté v pobockach zfizenych na jejich uzemi.

| W 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

x> ODDIL 2 VYMENA INFORMACI A PROFESNI TAJEMSTVI <XI

WV 2000/12/ES &1. 30 odst. 1 az 3
(prizptisobeny)

Clanek 44

Clenské staty stanovi, Ze vSechny osoby pracujici v sou€asnosti nebo v minulosti pro
prislusné organy, jakoz i auditofi a odbornici jednajici jménem piisluSnych orgéant,
jsou vazani profesnim tajemstvim.

Fo—znamend—ze DO Zadné <X divémé informace, které ziskaji pii vykonu svych
sluzebnich povinnosti, X> ne <X] sm¢ji sdélit jiné osobé nebo organu jea X jinak
nez <XI v souhrnné nebo obecné podob€, z niz nelze urcit totoznost jednotlivych
B> avérovych Xl instituci, aniz jsou dotéeny piipady stanovené trestnim pravem.

Byl-li vSak na uvérovou speleémest instituci vyhlaSen konkurs nebo nafizena
likvidace, lze v obcanském soudnim fizeni sdélit diavérné informace, které se
nedotykaji tfetich osob tcastnicich se pokusu o zachranu tivérové instituce.

Odstavec 1 neni piekdzkou vyméné informaci mezi pfisluSnymi orgény rtznych
¢lenskych stat v souladu s touto smérnici a ostatnimi smérnicemi vztahujicimi se na
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uveéroveé instituce. Na tyto informace se vztahuje povinnost dodrzovani profesniho
tajemstvi podle odstavce 1.

W 2000/12/ES ¢&1. 30 odst. 4
(prizptisobeny)

Clanek 45

4 Prislusny organ, ktery obdrzi diivérné informace podle edstaxeetmnebe2 X Clanku 44 <Xl
, mize tyto informace vyuzit pouze pii vykonu svych povinnosti X> a pouze pro nasledujici
ucely: X1

a) k provéfeni toho, zda jsou splnény podminky pro pristup k ¢innosti uvérovych
instituci, a k usnadnéni sledovani podminek vykonu této ¢innosti na nekonsolidovaném nebo

konsolidovaném zaklad¢, zejména s dirazem na likviditu, platebni schopnost, velkou
angazovanost, spravni a ucetni postupy a organizaci vnitini kontroly, aebe

b) k ukladani sankci, aebe
c) ve spravnim fizeni pti opravném prostiedku proti rozhodnuti ptislusného organu, aebe

d) v soudnim fizeni zahajeném na zaklad¢ c¢lanku 33 [ 55 <XI nebo zvlastnich
ustanoveni této smérnice nebo jinych smérnic piijatych v oblasti uvérovych instituci.

W 2000/12/ES ¢&l1. 30 odst. 3
(ptizpiisobeny)

Clanek 46

3= Clenské staty mohou s pfislusnymi organy tietich zemi nebo s organy & subjekty
iastitaeenst tietich zemi, jak jsou vymezeny v edstaveteh—5—ea—6 [X> Clanku 47 a v ¢l. 48
odst. 1 I, uzavirat dohody o spolupraci, upravujici vyménu informaci, pouze tehdy, pokud
jsou sdélené informace chranény profesnim tajemstvim alespont v mife stanovené v tomto
¢lanku. Uéelem vymény informaci musi byt plnéni dohlizecich tikolii zminénych organii nebo
instituci.

Pochézeji-li informace z jiného ¢lenského statu, nesméji byt sdéleny bez vyslovného souhlasu
prislusnych organd, které je poskytly, a ptipadné vyhradné pro tcely, ke kterym tyto organy
daly souhlas.

WV 2000/12/ES ¢€1. 30 odst. 5
(prizpiisobeny)

Clanek 47

5—Odstasveet—a—4 [X> Ustanoveni ¢l. 44 odst. 1 a ¢lanku 45 <XI nejsou pickazkou vymény
informaci uvnitt jednoho ¢lenského statu tam, kde existuji dva nebo vice pfislusnych organ,
nebo ve vzajemném styku Clenskych statii mezi ptrisluSnymi organy a:
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a) organy pfisluSnymi k dohledu nad jinymi finan¢nimi institucemi a pojistovacimi
spole¢nostmi, jakoz i organy odpovédnymi za dohled nad finan¢nimi trhy,

b) subjekty zucCastnénymi na likvidaci nebo konkursu uvérovych instituci a dalSich
obdobnych fizenich,
<) osobami pfisluSnymi k provadéni pravnimi ptedpisy stanoveného auditu ucetnictvi

uverovych instituci a jinych finan¢nich instituct,
pii vykonu jejich dohlizecich funkcis.

Neni dotCena ani moznost poskytovat ergémfim subjektim spravujicim systémy pojiSténi
vkladii informace, které pottebuji pro vykon svych funkci.

>V obou ptipadech <XI se na obdrzené informace vztahuje profesni tajemstvi podle
edstavee] X Cl. 44 odst. 1 X1 .

W 2000/12/ES ¢&l. 30 odst. 6 a7 7

(ptizpiisobeny)
Clanek 48
1. Odchylné od edstawet—d—az4 X clankl 44 az 46 <XI mohou c¢lenské staty povolit
vyménu informaci mezi ptislusnymi organy a X> nasledujicimi organy <XI :

a) organy odpovédnymi za dohled nad subjekty zicCastnénymi na likvidaci a
konkursu uvérovych instituci a obdobnych fizeni, aebe

b) organy odpovédnymi za dohled nad osobami povéfenymi vykonem pravnimi
predpisy stanoveného auditu ucetnictvi pojistoven, uverovych instituci,
investi¢nich podniki a jinych finan¢nich instituci.

IZ>V takovych prlpadech <Xl Eelenské statys

axet pozaduji splnéni alespoii téchto podmmek

a) informace jseua X> musi byt <X] ur¢eny k vykonu dohledu uvedeného v prvnim

pododstavci,

b) informace ziskané v této souvislosti pedléhait DO musi podléhat <X
profesnimu tajemstvi podle edstaveedt X> Cl. 44 odst. 1 <X,

c)  pochazeji-li informace z jiného clenského statu, nesméji byt sdéleny bez
vyslovného souhlasu pfislusnych organa, které je poskytly, a ptipadné
vyhradné pro Gcely, pro které tyto organy daly souhlas.

Clenské staty sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym statiim, které organy mohou piijimat

informace podle tohoto odstavce.

2%. Odchylné od edstasetit=az4 [ Clanku 44 az 46 <X] mohou c¢lenské staty za ucelem

posileni stability a jednotnosti finan¢niho systému povolit vyménu informaci mezi
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svymi piisluSnymi organy a organy nebo subjekty zakonem povéfenymi zjistovanim
a vySetfovanim piipadii poruSeni prava obchodnich spole¢nosti.

IZ>V takovych prlpadech &1 Etlenské statys
stazzet pozaduji splnéni alespon téchto podmmek

a) informace jsou urceny k vykonu ukolt uvedenych v prvnim podoodstavci,

b) informace ziskané v této souvislosti podléhaji profesnimu tajemstvi podle
edstaveet X ¢l. 44 odst. 1 X1,

c)  pochazeji-li informace z jiného clenského statu, nesméji byt sdéleny bez
vyslovného souhlasu piislusnych organa, které je poskytly, a ptipadné
vyhradné pro cely, pro které tyto organy daly souhlas.

Provadéji-li v nékterém cClenském staté organy nebo subjekty uvedené v prvnim
pododstavci zjiStovani nebo vySetfovani s pomoci, jejiz povaha vyplyva z jejich
konkrétni pravomoci, osob k tomu povétenych, které nejsou zaméstnanci vetejné
spravy, lze moznost stanovenou v prvnim pododstavci rozsifit na tyto osoby za
podminek sxedenszeh X> upiesnénych <X] v druhém pododstaveci.

Pro uplatnéni tietiho edrézky—drahéhe pododstavce sdéli organy nebo subjekty
uvedené v prvnim pododstavci prislusSnym organtim, které sdélily dotyCnou
informaci, jména a piesné vymezeni tikoli osob, jimz ma byt informace pfedana.

Clenské staty oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym statim nazvy organti nebo
subjektl, kterym maf sméji byt sd€lovany informace podle tohoto edstawee
B> ¢lanku <X .

De-31-—presinee2009 Komise vypracuje zpravu o uplatiiovani tohoto edstavee O ¢lanku <Xl

W 2000/12/ES ¢€1. 30 odst. 8
(ptizplisobeny)

Clanek 49

& Tento X oddil X élmek neni pfisluSnému organu piekazkou vtom, aby sdéloval
X> nasledujicim organtm ¢i subjektim <XI informace ur¢ené k vykonu jejich funkce:

a) centralnim bankam a jinym subjektiim s obdobnymi tikoly, které jednaji jako ménové
ufady,
b) ptipadné jinym statnim organtim odpovédnym za dohled nad platebnimi systémy.

Ani nebrani t€émto organiim nebo subjektim sd€lovat pfislusSnym orgdntim informace, které
pro n¢€ jsou nezbytné pro Ucely edstaxee4 DO Clanku 45 X1 .

Informace obdrzené v této souvislosti podléhaji profesnimu tajemstvi podle tehete—€lénkn
> ¢l. 44 odst. 1 X1 .
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WV 2000/12/ES &1. 30 odst. 9 prvni

a druhy pododstavec
(ptizpiisobeny)
Clanek 50
9 Kromé—toho Clenské staty mohou, odchylné od edstaveis——a—4 [ ¢l.44 odst. 1 a

¢lanku 45 X1 | na zakladé zékona povolit sdélovani uréitych informaci jinym ustfednim
organtim své statni spravy odpovédnym za piipravu pravnich ptedpisi tykajicich se dohledu
nad Gveérovymi institucemi, financnimi institucemi, investiénimi sluzbami a pojistovacimi
spole¢nostmi, jakoz i inspektorim povéfenym témito organy.

Tyto informace vSak lze sdélit jen tehdy, je-li to nezbytné z diivodii obezietnostniho dohledu.

WV 2000/12/ES ¢1. 30 odst. 9 tieti
pododstavec (pfizplisobeny)

Clanek 51

Clenské staty aieméné stanovi, ze informace obdrzené na zakladé edstaves2-a=5 [ ¢l. 44
odst. 2 a ¢lanku 47 <X] a informace ziskané pii kontrolach na misté¢ podle ¢l. 29 X> 43 <X
odst. 1 a 2 sm¢&ji byt sdéleny podle tohoto edstaxee X> Clanku <XI pouze s vyslovnym
souhlasem pfislusSného organu, ktery tyto informace poskytl, nebo pfislusného organu
¢lenského statu, v némz byla provedena kontrola na misté.

WV 2000/12/ES €. 30 odst. 10
(prizptisobeny)

Clanek 52

10-Tento &ldnek O oddil XI nebrani prisluSnym organim X> ¢lenského statu <XI sdélovat
informace uvedené v edstaseieht—az4 DO Clancich 44 az 46 <X] ziétexaeirnu clearingovému
stedisku nebo obdobnému subjektu opravnénému vnitrostdtnim zdkonem poskytovat
zuctovaci nebo vyporadaci sluzby pro néktery trh jejich ¢lenskych stati, maji-li za to, Ze je
nutné jim tyto informace sdélit, aby bylo zajiSténo fadné fungovani téchto organi v piipadé
gespladaizduazlay selhdni nebo moznosti resplaéaizdvazls selhdni nékterého hospodaiského
subjektu. Informace obdrzené v této souvislosti podléhaji profesnimu tajemstvi podle
edstavee] X Cl. 44 odst. 1 X1 .

Clenské staty viak zajisti, aby informace obdrzené na zakladé edstavee= X 1. 44 odst. 2 <X
mohly byt dale sdéleny za okolnosti uvedenych v tomto edstawei DO ¢lanku <X vyhradné s
vyslovnym souhlasem pfislusnych organt, které tyto informace poskytly.

‘ U novy

ObpDiL 3
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POVINNOSTI OSOB ODPOVEDNYCH ZA PRAVNI KONTROLU VYROCNICH A

KONSOLIDOVANYCH UCETNICH ZAVEREK

W 2000/12/ES ¢&lanek 31
(ptizptisobeny)

Clanek 53

Clenské staty zajisti alespon, e aby & kazda osoba opravnénd ve smyslu
X osmé <X smérnice Rady 84/253/EHS*® k tomu, aby v tvérové instituci plnila
tikol uvedeny v &lanku 51 B &étvrté X1 smérnice Rady 78/660/EHS”, &lanku 37
smérnice Rady 83/349/EHS nebo v ¢lanku 31 smérnice > Rady <X 85/611/EHS*
anebo jiny ukol stanoveny pravnimi ptedpisy, bezodkladné sdéli ptisluSnym
organim kazdou skute¢nost nebo rozhodnuti tykajici se danéhe—pedniku > dané
uverové instituce <X, jez zjistila pfi plnéni svého tkolu a jez by mohly:

a) predstavovat zasadni poruseni pravnich nebo spravnich ptedpist, které stanovi
podminky pro povoleni nebo které¢ konkrétné upravuji provozovani ¢innosti
uveérové instituce, aebe

b)  ovlivnit nepietrzitost fungovani uvérove instituce, acbe

¢) zpusobit, Ze bude odmitnuto ovéfeni ucti nebo k nim bude ud€len vyrok
s vyhradou.

X Clenské staty zajisti alespoii, aby <X] b} tato osoba mé&la rovnéz povinnost
oznamovat veskeré skutecnosti & > nebo <XI rozhodnuti, jez zjisti pfi plnéni ukolu
uvedeného s=pismenu—ay X v prvnim pododstavci XI v podniku, ktery ma uzké
propojeni plynouci ze vztahu kontroly s Givérovou instituci, v niZ tato osoba plni svijj
ukol.

Sdéli-li osoby opravnéné ve smyslu smérnice 84/253/EHS v dobré vite ptislusSnym
organtim aekteré skutecnosti nebo rozhodnuti uvedené v odstavci 1, nepovazuje se to
za poruseni jakéhokoli omezeni poskytovani informaci, jak je stanovi smlouva nebo
pravni ¢i spravni predpis, a u téchto osob nevznikd Zadna odpovédnost.

26
27

28

UF. vést. L 126, 12.5.1984, s. 20.

UF. vést. L 222, 14.8.1978, s. 11. Smérnice naposledy pozménéna smérnici 1999/60/ES (Ut. vést. L 62,
26.6.1999, s. 65).

Ut. vést. L 375, 31.12.1985, s. 3. Smérnice naposledy pozménéna smérnici 95/26/ES (Ut. vést. L 168,
18.7.1995, 5. 7).

70

CS



CS

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

X>ODDIiL 4 PRAVOMOC UKLADAT SANKCE A PRAVO NA SOUDNI PREZKUM <X]

WV 2000/12/ES &lanek 32
(ptizpiisobeny)

Clanek 54

Aniz jsou dotCeny postupy pro odnéti povoleni a predpisy trestniho prava, stanovi Clenské
staty, ze jejich pfislusné orgdny mohou pfi poruseni pravnich nebo spravnich ptedpist v
oblasti dohledu a vykonu c¢innosti pfijmout opatfeni nebo uplatnit sankce vici uvérovym
institucim nebo osobam odpovédnym za jejich fizeni s cilem ptfedev§im ukoncit zjisténé
protipravni jedndni nebo jeho pficiny.

WV 2000/12/ES &lanek 33
(ptizpiisobeny)

Clanek 55
S ’ r w ]

Clenské staty stanovi, Ze rozhodnuti tykajici se Givérové instituce vydané na zakladé pravnich
a spravnich ptredpisi piijatych v souladu s touto smérnici Ize napadnout u soudu. Totéz plati,
pokud nebylo vydano rozhodnuti do Sesti mésicii ode dne podani zadosti o povoleni, ktera
obsahuje veskeré tidaje vyZadované podle platnych predpist.

W 2000/28/ES €. 1 bod 2
(ptizpiisobeny)
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| ¥2000/12/ES

KAPITOLA 2

TECHNICKE NASTROJE OBEZRETNOSTNIHO DOHLEDU

ObbiL 1
KAPITAL
WV 2000/12/ES ¢&l. 34 odst. 1
(prizptisobeny)
Clanek 56
ol  sisad

+ Kdykoli c¢lensky stat pii provadéni pravnich ptedpisit Spolecenstvi tykajicich se
obezietnostniho dohledu nad ¢innosti uvérové instituce piijme pravni nebo spravni piedpis,
ktery pouzivé termin kapital nebo odkazuje na pO_] em kapltalu uvede tento termin nebo pojem
v soulad s definici pouzitou v edsta a-dy ; az38 X Clancich 57 az 61 a
v ¢lancich 63 az 66 <X .

WV 2000/12/ES €. 34 odst. 2 prvni
pododstavec (ptizptisobeny)
=novy

Clanek 57

S vyhradou mezi stanovenych v ¢lanku 38 X> 66 <X] se nekonsolidovany kapital Gvérovych
instituci sklada z téchto polozek:

da) zéldadni kapital ve smyslu clanku 22 smérnice 86/635/EHS, pokud jiz byl
splacen, k némuz se pfipocte emisni 4zio, s vyloucenim kumulativnich
prioritnich akcii,

2b) rezervni fondy ve smyslu ¢lanku 23 smérnice 86/635/EHS a hospodarsky
Vysledek Vzmkly \% dusledku uplatnem konecneho hospodarskeho Vysledku-
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3c) rezervy na vSeobecnda bankovni rizika ve smyslu clanku 38 smérnice
86/635/EHS,

4d) rezervni fondy na nové ocenéni ve smyslu clanku 33 smérnice Rady
78/660/EHS,

S5e¢) upravy kedaet ocenéni ve smyslu ¢l. 37 odst. 2 smérnice 86/635/EHS,

6f)  jiné polozky ve smyslu ¢lanku 35 X> 63 <X1,

Zg) zavazky Clent Gvérovych instituci ztizenych ve formé druZstva a spolecné a
nerozdilné zéavazky dluznikti nékterych instituci organizovanych ve formé
fond, jak jsou uvedeny v ¢l. 36 X> 64 <X] odst. 1,

8h) kumulativni prioritni akcie na dobu urCitou a podfizeny eksh cizi kapitdl
uvedeny v €l. 36 O 64 <X] odst. 3.

Odectou se v souladu s ¢lankem 38 X> 66 <XI nasledujici polozky:
9i) ucetni hodnota vlastnich akcii v drzeni tvérové instituce,
468i) nehmotna aktiva ve smyslu ¢l. 4 (,,Aktiva‘®) odst. 9 smérnice 86/635/EHS,

k) podstatné ztraty v bézném financnim roce,

WV 2002/87/ES ¢l. 29 odst. 4 pism.
a) (ptizplisobeny)

142) ucasti v jinych uveérovych a financnich institucich presahujici 10 % jejich
géldadaihe kapitalu,

md3) podiizené pohledavky a nastroje uvedené v ¢lanku 35 X 63 <X] a ¢l. 36
> 64 XI odst. 3, které ma uverova instituce vici Gveérovym a finanénim
institucim, v nichz ma majetkovou ucast presahujici 10 % jejich zékdadnihe
kapitélu,

nd4) ucasti v jinych avérovych a finanénich institucich nepiesahujici 10 % jejich
géldadnihe kapitalu, podiizené pohledavky a nastroje uvedené v cClanku 35
> 63 Xl acl. 36 X 64 <X odst. 3, které ma Gvérova instituce vici Gvérovym
a finan¢nim institucim jinym neZ uvedenym v bedeeh—2—a—3 [ tomto
pododstavei <XI , pokud jde o celkovou vysi téchto ucasti, podfizenych
pohledavek a ndstrojii ptesahujici 10 % kapitalu této Uverové instituce
vypocitaného pied odpoctem polozek v bedeeh=2-azt6 XD pismenech 1) az p)
tohoto pododstavce <X1 ,

045) ucasti ve smyslu ¢l. edst=0 [X> 4 odst. 10 <XI , které ma uverova instituce v:

i)  pojistovnach ve smyslu ¢lanku 6 X prvni <X] smérnice X> Rady <XI
73/239/EHS ® ¥ K | ¢lanku 6 [ prvni <1 smérnice X Rady <<

29

X U vést. L 228, 16.8.1973, 5. 3. X
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79/267/EHS [ ** &1 nebo ¢l. 1 pism. b) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 98/78/ES’",

i)  zajiStovnach ve smyslu €l. 1 pism. ¢) smérnice 98/78/ES,

iii) holdingovych pojistovnach ve smyslu €l. 1 pism. i) smérnice 98/78/ES,
pE6) kazda z nasledujicich polozek, které ma Uvérova instituce viCi pedatcim

subjektim vymezenym v bedé=tS X pismeni o) XI , xe=které v nichz ma

ucast:

1)  nastroje uvedené v ¢l. 16 odst. 3 smérnice 73/239/EHS,

i)  nastroje uvedené v ¢l. 18 odst. 3 smérnice 79/267/EHS,

‘ {novy

q) u uvérovych instituci, které pii vypoctu hodnoty rizikové vazenych expozic
postupuji podle oddilu 3 pododdilu 2, zdporné hodnoty vyplyvajici z vypoctu
uvedeného v priloze VII ¢asti 1 odst. 34 a ocekavané ztraty vypocitané podle
ptilohy VII ¢asti 1 odst. 30 a 31,

r)  hodnota expozice sekuritizacnich pozic, které podle ptilohy IX ¢ésti 4 obdrzi
rizikovou véhu 1 250 %, vypocitana podle metody uvedené v téze ¢asti.

NV 2000/12/ES ¢1. 34 odst. 2 bod 2
posledni véta (pfizpisobeny)
=novy

B>Pro ucely pismene b) <XI mohou c¢lenské staty mehew povolit zafazeni
prozatimniho zisku do doby, nez bude pfijato formdlni rozhodnuti, pouze v
piipadech, kdy byly takové zisky ovéfeny osobami odpovédnymi za audit Gcetnictvi,
a pokud se ke spokojenosti pfislusnych organti prokéaze, ze jejich vyse byla ocenéna
v souladu se zdsadami stanovenymi ve smérnici 86/635/EHS a Ze v ni nejsou
zahrnuty Zadné predvidatelné vydaje nebo dividendys.

=U uvérové instituce, kterd je pivodcem sekuritizace, se do polozky uvedené v
pismeni b) nezahrnou cisté zisky, které vyplyvaji z kapitalizace budouciho piijmu ze
sekuritizovanych aktiv a pfedstavuji uvérové posileni pozic v sekuritizaci. <

30

= Uk vést. L 63, 13.3.1979, s. 1. X
Uk. vést. L 330, 5.12.1998, s. 1.

74

CS



WV 2002/87/ES €1.29 odst. 4 pism.
b) (ptizplisobeny)

Clanek 58

Je-li ucast v jiné uvérové instituci, finan¢ni instituci, pojistovné nebo zajistovné nebo
holdingové pojistovne drZzena docasné za Ucelem operace financni pomoci, kteréd ma
reorganizovat a zachranit tento podnik, mize se ptislusny organ odchylit od ustanoveni o
odpoctu uvedenych v bedeehd2-a%16 X pismenech 1) az p) <X .

Clanek 59

Jako alternativu odpoctu polozek uvedenych v bedeeh=45—a—6 [X> pismenech o) az p) XI
mohou ¢lenské staty povolit svym uverovym institucim, aby obdobne pouzily metody 1, 2
nebo 3 uvedené v ptiloze I smérnice E ského-parlame a—Rady 2002/87/ES. Metoda 1
(ucetni konsolidace) sespeuzife > se muze pouzit Xl , pouze pokud si je pfislusny organ jist
urovni integrovaného fizeni a vnitini kontroly u podmku, které¢ by byly zahrnuty do
konsolidace. Zvolena metoda je uplatiiovana dlouhodobé a konzistentng¢.

Clanek 60

Clenské staty mohou stanovit, ze pro vypocet nekonsolidovaného kapitdlu nemusi uvérové
instituce podléhajici dohledu na konsolidovaném zékladé podle kapitoly 3 X> 4 oddilu 1 XI
nebo doplikovému dozoru podle smérnice 2002/87/ES odpocitavat polozky uvedené v
bedeeh—2—az-16 [ pismenech 1) az p) XI , které jsou drzeny v uvérovych institucich,
finan¢nich institucich, pojistovnach nebo zajistovnach nebo holdingovych pojistovnach,
které jsou zahrnuty do puasobnosti dohledu na konsolidovaném zakladé nebo doplikového
dozoru.

Toto ustanoveni se vztahuje na vSechna pravidla obezietnostniho dohledu harmonizovana
predpisy Spolecenstvi.

W 2000/12/ES ¢&1. 34 odst. 3
(prizptisobeny)

Clanek 61

3= Pojem kapitalu, jak je vymezen v edst—2bedeeh——az8 [X> Cl. 57 pism. a) az h) X ,
obsahuje nejvyssi mozny pocet polozek a ¢astek. VyuZiti téchto poloZzek a stanoveni nizSich
mezi, jakoz i odpocet jinych polozek, nez které jsou uvedeny v edst—2-bedech—0-az13
IZ) cl 57 plsm 1) az r) ] , ¢ ponechava na uvazem clenskym statiim. Elenskésthtriak
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WV 2000/12/ES ¢&l. 34 odst. 4
(prizptisobeny)

4 Polozky uvedené v edst—2bedeeh——az"5 X Cl. 57 pism. a) az ¢) X] musi mit avérova
instituce moznost okamzit¢ a neomezené¢ pouzit ke kryti rizik nebo ztrat, jakmile se
vyskytnou. Jejich vySe musi byt Cista ode vSeho zdanéni predvidatelného v dobé vypoctu
nebo musi byt vhodné upravena, pokud zdanéni snizuje ¢astku, do jejiz vyse 1ze tyto polozky
pouzit ke kryti rizik nebo ztrat.

I novy

Clanek 62

Clenské staty podavaji Komisi zpravy o pokroku pii vymezovani spoleéné definice kapitalu.
Jestlize ze zprav vyplyne, ze je tfeba zménit tento ¢lanek a ¢lanky 35 az 39, Komise predlozi
Evropskému parlamentu a Radé ptisluSny navrh zmény nejpozdéji do 1. ledna 2009.

=

[

CS

WV 2000/12/ES ¢lanek 35
(ptizpiisobeny)

Clanek 63

Linépolod

Pojem kapitalu pouzivany clenskym statem muze zahrnovat jiné polozky, maji-li,
bez ohledu na jejich pravni nebo Gcetni oznaceni, nasledujici znaky:

a)

b)
c)

uveérova instituce je mize volné pouzit ke kryti béznych bankovnich rizik v
ptipadech, kdy dosud nebyly uréeny piijmové nebo kapitalové ztraty,

jejich existenci zachycuje vnitini ucetnictvi,

jejich vysi stanovi vedeni tvérové instituce, ovéiuji ji nezéavisli auditofi, je
sdélovana piisluSnym organtim a podléha jejich dohledu.

Jako jiné polozky mohou byt rovnéz pfipuStény casové neomezené cenné papiry a
jiné nastroje, které splituji nasledujici podminky:

a)

b)

nesmé&ji byt splatné z podnétu drzitele nebo bez ptedchoziho souhlasu
ptislusného organu,

dohoda, na jejimz zéklad¢ dluh vznikl, musi stanovit, ze uvérova instituce ma
moznost odlozit splaceni uroku z tohoto dluhu,

pohledavka véfitele vaci uveérové instituci musi byt plné¢ podiizena
pohledavkam vsech nepodtizenych véftitelt,
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d) doklady, jimiz se fidi vydavani cennych papirG, musi stanovit dluh a
nezaplaceny urok v takové vysi, aby kryly ztraty, pficemz avérova instituce
muze pokraCovat ve své ¢innosti,

e)  piihlédne se pouze ke skute¢né splacenym ¢astkam.

K témto polozkam lze také ptiradit kumulativni prioritni akcie jiné nez uvedené v ¢l.
34 X> 57 <X odst. 2 bedu=8 X> pism. h) XI].

‘ dnovy

U uvérovych instituci, které pti vypoctu hodnoty rizikoveé vazené expozice postupuji
podle oddilu 3 pododdilu 2, lze pfijmout jako jiné polozky kladné hodnoty
vyplyvajici z vypoctu provedeného podle ptilohy VII ¢asti 1 odst. 34, a to az do vyse
0,6 % hodnot rizikové vazené expozice vypocitanych podle pododdilu 2. U téchto
uvérovych instituci se Upravy ocenéni a rezervy zahrnuté do vypocétu podle
ptilohy VII oddilu 3 ¢asti 1 odst. 34 a Gpravy ocenéni a rezervy pro expozice podle
¢l. 57 pism. e) mohou do kapitalu zahrnout pouze v souladu s timto ustanovenim. Pro
tyto ucely se do hodnot rizikové vaZené expozice nezahrnou hodnoty vypocitané pro
sekuritiza¢ni pozice s rizikovou vahou 1 250 %.

W 2000/12/ES &lanek 36
(ptizptisobeny)

Clanek 64

Zavazky ¢lenti uv€rovych instituci ztizenych ve formé druzstva, uvedené v &34
edst—=2bedu= X Cl. 57 pism. g) X, piedstavuji nesplaceny zéldadat kapital téchto
druzstev spolu s pravnimi zdvazky clent téchto druzstev provést dal$i nevratné
platby, pokud uvérova instituce utrpi ztratu; v tomto ptipadé musi byt tyto platby
bezodkladné vymahatelné.

Se spole¢nymi a nerozdilnymi zavazky dluznikii v pfipadé uveérovych instituci
organizovanych jako fondy bude zachdzeno stejné jako s pfedchozimi polozkami.

Vsechny tyto polozky lze zahrnout do kapitalu, pokud jsou podle vnitrostatnich
pravnich ptedpisi povazovany za kapital instituci tohoto typu.

Clenské staty nezahrnou do kapitalu vefejnych Gvérovych instituci zaruky, které
témto institucim vystavily samy nebo jejich organy.

Clenské staty nebo pfislu§né organy mohou zahrnout do kapitdlu kumulativni
prioritni akcie na dobu urcitou uvedené v ék=34-edst2bedu-8 X> ¢l. 57 pism. h) Xl
a podiizeny dluk cizi kapitdl uvedeny tamtéz, jsou-li zde zavazné dohody, na jejichz
zéklad€¢ se pohledavky z nich tadi v ptipadé¢ konkursu nebo likvidace Uvérové
instituce za pohledavky vSech ostatnich véfitelti a nebudou uhrazeny, dokud nejsou
uhrazeny vSechny ostatni v t¢ dob& neuhrazené dluhy.
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Podfizeny dluh musi déle splnit tyto dodatecné podminky:
a) lze ptihlédnout pouze ke skutecné splacené Castce,

b)  musi mit ptivodni dobu splatnosti nejméné pét let, po niz mize byt splacen,

c) rozsah, v némz miize byt zahrnut do kapitalu, musi byt postupné¢ zmenSovan v
prubéhu nejméné poslednich péti let piede dnem splatnosti,

d)  dohoda o tvéru nesmi obsahovat Zadné ustanoveni stanovici, ze se za urcitych
okolnosti jinych nez likvidace uv€rové instituce stane uveér splatnym pred
stanovenym dnem splatnosti.

2000/12/ES &1. 36 odst. 3
pism. b) vyjma prvnich 19 slov
=novy

= Pro ucely druhého pododstavce pism. b), < neni-li splatnost dluhu stanovena, je
splatny pouze na zaklad¢ pétilet¢ vypovedi, pokud nepiestane byt povazovan za
kapitdl nebo pokud neni pro piedCasné splaceni vyslovné vyzadovan souhlas
dluhu za podminky, ze zaddost o povoleni je podina z podnétu dluznika a neni tim
dotéena platebni schopnost ivérové instituce;

{novy

4. Uvérové instituce do svého kapitalu nezahrnou ani ocefiovaci rozdily ze zmén realné
hodnoty spojené se zisky a ztratami ze zajisténi penéznich tokt financnich nastroji
ohodnocenych amortizovanou cenou, ani zisky nebo ztraty ze svych zavazki
ocenénych redlnou hodnotou, které jsou zptsobeny zménami vlastniho tvérového
hodnoceni uvérové instituce.

WV 2000/12/ES &lanek 37
(prizpiisobeny)

Clanek 65

1. Ma-li byt vypocet proveden na konsolidovaném zéklad¢, pouziji se konsolidované
castky polozek uvedenych v ¢l. 34 B> 57 XI odst. 2 v souladu s pravidly
stanovenymi &kmky—52—a2-56 [O v kapitole 4 oddile 1 <X . Mimoto lze do
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konsolidovanych rezervnich fondii za ucelem vypoctu kapitalu zaradit nasledujici
polozky, jsou-li kreditnimi polozkami (,,pasivy*):

a) veSkeré menSinové podily ve smyslu clanku 21 smérnice 83/349/EHS v
ptipadech, kde je pouzito metody pIné konsolidace,

b) rozdil po prvni konsolidaci ve smyslu c¢lankt 19, 30 a 31 smérnice
83/349/EHS,

¢) kurzové rozdily zahrnuté do konsolidovanych rezervnich fonda v souladu s ¢l.
39 odst. 6 smérnice 86/635/EHS,

d)  veskeré rozdily plynouci ze zaneseni nékterych ucasti v souladu s metodou
ptedepsanou v ¢lanku 33 smérnice 83/349/EHS.

2.
apHA - X> Jsou-li polozky uvedené v odst 1 pism. a) az
d) debetnimi polozkaml (,,aktlvy ‘), tak se pti vypoctu konsolidovaného kapitalu
odectou. <Xl
WV 2000/12/ES ¢1. 38 odst. 1
(pfizpiisobeny)
= novyClanek 66
1. Na polozky uvedené v & B> ¢l. 57 pism. d) az h) <X se
vztahuji tato omezeni:
a)  soucet polozek v bedeeh<4—az_8 X> pismenech d) az h) Xl nesml presahnout
maximum rovné 100 % polozek d 3 =
> v pismenech a) plus b) a ¢) minus i) az k) <ZI '=> a 50 % polozek v pismeni
qQ <,
b)  soucet polozek v bedeeh—F-a#8 [X> pismenech g) az h) <Xl nesm1 presahnout
maximum rovné 50 % polozek phas 5
X> v pismenech a) plus b) a ¢) minus i) az k) <ZI = a 50 % polozek v pismeni
q
c) soucet polozek v bedeeh=2-a-3 = pismenech 1) az q) < se odecte od souctu
vSech polozek.
‘ dnovy
2. Polozky uvedené v ¢l. 57 pism. r) se odectou od souctu polozek uvedenych v

pismenech a) az h) téhoz c¢lanku, pokud je Givé€rova instituce nezahrne do vypoctu
hodnot rizikové vazené expozice pro ucely clanku 75, jak je uvedeno v ptiloze IX
casti 4.
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| ¥ 2000/12/ES &l. 38 odst. 2

Pfislusné organy mohou povolit Gvérovym institucim, aby piekroCily omezeni
stanovend v odstavci 1 za ptechodnych a vyjimecnych okolnosti.

WV 2000/12/ES &lanek 39
(ptizpiisobeny)

Clanek 67

Dodrzovani podminek stanovenych s=ék—34-e4 st=—23-a-d-aw¢k meieh—35-a238 [X> v tomto
oddile <X] musi byt prokazano ke spokojenosti ptislusnych organt.

‘ dnovy

ODDIL 2

OPATRENI KE KRYTI RIZIK

PopobbpiL 1 — UROVEN POUZITI

Clanek 68

Uvérové instituce plni povinnosti stanovené v ¢lancich 22 a 75 a v oddilu 5 na
individualnim zakladé.

Kazda tvérova instituce, kterd neni ani dcefinym podnikem v ¢lenském staté, v némz
je povolena a kde je nad ni vykonavan dohled, ani matetskym podnikem, a kazda
uvérova instituce, kterd neni zahrnuta do konsolidace podle c¢lanku 73, plni
povinnosti stanovené v ¢lancich 120 a 123 na individudlnim zakladé.

Kazda uverova instituce, kterd neni ani matetskym, ani dcefinym podnikem, a kazda
uveérova instituce, kterda neni zahrnuta do konsolidace podle clanku 73, plni
povinnosti stanovené v kapitole 5 na individudlnim zakladé.

Clanek 69

vy

Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze nepouziji ¢l. 68 odst. 1 na zadny dcefiny
podnik uvérové instituce, pokud dcefiny podnik i uvérova instituce podléhaji
povoleni a dohledu doty¢ného c¢lenského stdtu a dcefiny podnik je zahrnut do
dohledu na konsolidovaném zakladé nad tivérovou instituci, kterd je jeho matetskym
podnikem, a pokud jsou splnény vSechny nasledujici podminky, aby bylo zajisténo
priméfené rozdeleni kapitalu mezi matetsky podnik a dcetiné podniky:
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a)  neexistuje ani se nepiredpoklada zddna hmotnéd nebo pravni prekdzka, ktera by
branila rychlému pifevodu kapitdlu nebo splaceni zavazki matefskym
podnikem;

b)  matefsky podnik se nepodminéné€, vyslovné a neodvolatelné zavéazal prevést
kapital do dcetfiného podniku a vyrovnat jeho zdvazky, nebo pokud maji rizika
v dcefinych podnicich zanedbatelny vyznam,;

c) postupy hodnoceni rizika, méfeni rizika a kontroly pouzivané v matetfském
podniku se vztahuji i na dcetiny podnik;

d) matefsky podnik méa pravo jmenovat nebo odvolat vétSinu Clent fidiciho
organu dcefiného podniku.

2. Clenské staty mohou vyuzit moznost uvedenou v odstavci 1, jestlize je mateiskym
podnikem finan¢ni holdingova spolecnost zfizend ve stejném clenském staté jako
uveérova instituce za predpokladu, ze podléhd stejnému dohledu jako twvérové
instituce, zejména normam stanovenym v ¢l. 71 odst. 1.

Cldnek 70

Pfislusné organy mohou v konkrétnich ptipadech povolit, aby matetské tivérové instituce v
Clenském staté¢ zahrnuly do vypoctu svych pozadavki podle ¢l. 68 odst. 1 dcefiné podniky ve
Spolecenstvi, které splituji podminky stanovené v ¢l. 69 odst. 1 pism. a), c¢) a d) a jejichz
vyznamné expozice nebo vyznamné zavazky se vztahuji k dané matefské uverové instituci v
Clenském staté.

Cldnek 71

1. Aniz jsou dotceny Clanky 68 az 70, matetské ivérove instituce v Clenském staté plni
v rozsahu a zptisobem uvedenym v ¢lanku 133 povinnosti stanovené v ¢lancich 75,
120, 123 a v oddile 5 na zakladé své konsolidované financni situace.

2. Aniz jsou doteny clanky 68 az 70, uvérové instituce kontrolované matetskou
finan¢ni holdingovou spole¢nosti v clenském staté plni v rozsahu a zplsobem
uvedenym v ¢lanku 133 povinnosti stanovené v ¢lancich 75, 120, 123 a v oddile 5 na
zéakladé konsolidované finan¢ni situace dané finan¢ni holdingové spolecnosti.

V ptipad¢€, ze matetskd financni holdingova spolecnost v ¢lenském staté kontroluje
vice nez jednu uvérovou instituci, pouzije se prvni pododstavec pouze na vérovou
instituci, na niz se vztahuje dohled na konsolidovaném zdklad¢ podle ¢lanku 125 a
126.

Clanek 72

1. Matetské uvérové instituce v EU plni povinnosti stanovené v kapitole 5 na zakladé
své konsolidované finan¢ni situace.
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V ptipadé svych vyznamnych dcefinych podnikt vSak zvetejni informace uvedené v
ptiloze XII ¢asti 1 odstavci 5 na individualnim nebo subkonsolidovaném zakladé.

Uvérové instituce kontrolované matetskou finan¢ni holdingovou spole¢nosti v EU
splni povinnosti stanovené v kapitole 5 na zdkladé konsolidované finan¢ni situace
dané finan¢ni holdingové spolecnosti.

V ptipad¢ svych vyznamnych dcetfinych podnikli v§ak zvefejni informace uvedené v
priloze XII ¢asti 1 odstavci 5 na individualnim nebo subkonsolidovaném zakladé.

Prislusné organy, které odpovidaji za vykon dohledu na konsolidovaném zakladé
podle ¢lanka 125 az 131, mohou rozhodnout, Ze odstavce 1 a 2 zcela nebo Castecné
nepouziji na aveérové instituce, které jsou zahrnuty do srovnatelného zvetejnéni, které
provadi na konsolidovaném zaklad¢ matetsky podnik ztizeny ve tieti zemi.

[

W 2000/12/ES ¢&l. 52 odst. 3
(ptizpiisobeny)

Clanek 73

Clenské staty nebo piisluiné organy piislusné k dohledu na konsolidovaném zakladé
podle é&lémks—53 DO Clankta 125 az 131 XI mohou v snize—uvedenyeh
> nasledujicich <X] ptipadech rozhodnout, ze uvérova instituce, finanéni instituce
nebo podnik pomocnych baskessiek sluzeb, kterse které jsou dcefinym podnikem
nebo xedeterém v nichZ drZi jind osoba cast, nemusi byt zahrnuty v konsolidaci:

a) pokud se X> dotceny <XI podnik: aheput nachazi ve tieti
zemi, kde jsou pravni piekdzky pro piredavani nezbytnych mformam—

b) pokud ma podle nazoru piislusnych organi B> dotéeny <X podniks=hkters=bs
mel—byt—sabraut zanedbatelny vyznam vzhledem k cilim dohledu nad
uvérovymi institucemi, a Vkazdem prlpade tehdy, je-li bilancni suma
X> dot¢ené¢ho <XI podnikus 5 put niz$i nez mensi z
nasledujicich ¢astek:

1) 10 miliona EUR,

i) aebe 1 % bilancni sumy matefského podniku nebo podniku, ktery v ném
drzi ucasts,

c) pokud by podle ndzoru organti piislusnych k dohledu na konsolidovaném
zakladé byla konsolidace finan¢ni situace X> dotyéného <XI podniku=etersbs
melbyteabenut nevhodnd nebo zavadéjici vzhledem k cilim dohledu nad
uvérovymi institucemi.
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WV 2000/12/ES €. 52 odst. 3 druha
odrazka posledni véta
(ptizpiisobeny)

Pokud vsak [X> v pfipadech podle prvniho pododstavce pism. b) <Xl tate—ksitéria
spliiuje X kritéria uvedena v daném pismeni <X]I vice podnikli, musi byt do
konsolidace zahrnuty, nemaji-li v thrnu zanedbatelny vyznam vzhledem k s=5e
uvedenym cilim.; anebe

I novy

2. Pfislusné organy vyzaduji, aby dcefiné tvérové instituce uplatnovaly pozadavky
stanovené v ¢lancich 75, 120, 123 a v oddile 5 na subkonsolidovaném zakladg¢,
jestlize tyto tivérové instituce nebo matefsky podnik v ptipadé, Ze jim je financni
holdingovéa spolec¢nost, maji ve tfeti zemi dcefiny podnik ve formé tivérové instituce
nebo finanéni instituce nebo spolecnosti spravujici aktiva ve smyslu ¢l. 2 odst. 5
smérnice 2002/87/ES nebo ve spolecnosti s takovou formou drzi GiCast.

3. Ptislusné organy vyZzaduji, aby matetské a dcefiné podniky, na néz se vztahuje tato
smérnice, plnily povinnosti stanovené v ¢lanku 22 na konsolidovaném nebo sub-
konsolidovaném zaklad¢, aby zajistily, ze jejich uspotadédni, postupy a mechanismy
jsou konzistentni a fadné integrované a ze je mozné ziskat veskeré udaje a informace,
které maji vyznam pro ucely dohledu.

PODODDIL 2 — VYPOCET KAPITALOVYCH POZADAVKU

Clinek 74

1. Neni-li stanoveno jinak, provadi se ocenéni aktiv a podrozvahovych polozek v
souladu s Gcetnim ramcem, kterému uvérova instituce podléha podle natfizeni (ES)
¢. 1606/2002 a smérnice 86/635/EHS.

2. Bez ohledu na pozadavky c¢lanki 68 az 72 ptislusné organy zajisti, Ze se vypocty,
jimiz se ovéfuje, zda uvérové instituce plni pozadavky stanovené v clanku 75,

provedou nejméné dvakrat ro¢né.

Vypocty provedou bud’ samotné uvérové instituce, a v takovém piipadé sde€li
piislusnym organtim vysledky a jakékoli pozadované dil¢i tdaje, nebo piislusné

cey

organy, které k tomu vyuziji udaje poskytnuté uvérovymi institucemi.

PODODDIL 3 — MINIMALNiI UROVEN KAPITALU

Cldnek 75

Aniz je dotéen ¢lanek 136, Clenské staty vyzaduji, aby uvérové instituce mély kapital, ktery je
vzdy vyssi nez soucet nasledujicich kapitalovych pozadavki, nebo se jim rovna:
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a) pro uvéroveé riziko a riziko rozmélnéni vyplyvajici z veskeré jejich obchodni ¢innosti s
vyjimkou ¢innosti souvisejici s jejich obchodnim portfoliem a nelikvidnich aktiv, pokud jsou
tato aktiva odectena od kapitalu podle [€l. 13 odst. 2 pism. d) smérnice 93/6/EHS], 8 procent
jejich celkové hodnoty rizikoveé vazené expozice vypocitané podle oddilu 3;

b) v piipadé Cinnosti souvisejici s jejich obchodnim portfoliem, pro pozi¢ni riziko,
vypotadaci riziko a riziko protistrany a, v rozsahu, v némz je povoleno prekroceni limith
stanovenych v ¢lancich 111 az 117, pro velké angazovanosti piekracujici takové limity,
kapitalové pozadavky vypocitané podle [kapitoly V oddilu 4 smérnice 93/6/EHS];

c) pro devizové riziko a komoditni riziko vyplyvajici z veskeré jejich obchodni ¢innosti
kapitalové pozadavky vypocitané podle [€lanku 18 smérnice 93/6/EHS];

d) pro operacni riziko vyplyvajici z veskeré jejich obchodni cinnosti kapitadlové
pozadavky vypocitané podle oddilu 4.

| W2000/12/ES (novy)
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ObDIiL 3

MINIMALNI KAPITALOVE POZADAVKY PRO KRYTI UVEROVEHO RIZIKA

Cldnek 76
Uvérové instituce pouZiji pro vypocet hodnot rizikové vazené expozice pro ucely &l. 75
pism. a) bud’ standardizovany pfistup stanoveny v ¢lancich 78 aZ 83, nebo, je-li to povoleno

prislusnymi organy v souladu s ¢lankem 84, ptistup zalozeny na internim ratingu stanoveny
v ¢lancich 84 az 89.

Clanek 77

,,Expozici“ se pro ucely tohoto oddilu rozumi polozka aktiv nebo podrozvahova polozka.

PODODDIL 1 — STANDARDIZOVANY PRISTUP

Clanek 78

1. S vyhradou odstavce 2 se hodnotou expozice polozky aktiv rozumi jeji bilan¢ni
hodnota a hodnotou expozice podrozvahové polozky uvedené v ptiloze I se rozumi
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dale uvedené procento z jeji hodnoty: 100 %, pokud jde o polozku s vysokym
rizikem, 50 %, pokud jde o polozku se stfednim rizikem, 20 %, pokud jde o polozku
se stfednim/nizkym rizikem, a 0 %, pokud jde o polozku s nizkym rizikem.
Podrozvahové polozky podle prvni véty tohoto odstavce se pfiradi ke kategoriim
rizika, jak je uvedeno v ptiloze II.

Hodnota expozice derivatovych nastrojii uvedenych v ptiloze IV se urci podle jedné
ze dvou metod stanovenych v ptiloze III se zohlednénim dopadiit smluv o novaci a
ostatnich dohod o zapocteni (smluvniho nettingu) pro ucely téchto metod v souladu s
ptilohou III.

Pokud je expozice zajiStena majetkovym zajiSténim uvérového rizika, mize byt
hodnota expozice této polozky upravena v souladu s pododdilem 3.

U tuvérové instituce pouzivajici komplexni metodu financniho kolaterdlu podle
prilohy VIII ¢asti 3 se v piipadé, kdy méa expozice formu cennych papiri nebo
komodit prodanych, ulozenych nebo ptjcenych v ramci repo obchodu nebo v ramci
transakci pujcek ¢i vypujcek cennych papiri nebo komodit, hodnotou expozice
rozumi hodnota cennych papiri a komodit stanovend v souladu s ¢l. 74 odst. 1,
zvysena o koeficient volatility odpovidajici témto cennym papirtim nebo komoditam,
jak je stanoveno v ptiloze VIII ¢asti 3 odstavcich 35 az 60.
Cldnek 79

Kazda expozice se zatadi do jedné z nasledujicich kategorii expozice:

a) pohledavky nebo podminéné pohledavky wviaci centralnim vladam nebo
centralnim bankam,

b)  pohledavky nebo podminéné pohledavky vii€i organiim regionalni nebo mistni
spravy,

c) pohledavky nebo podminéné pohledavky vGC¢i spravnim organim a
nekomerénim podnikiim,

d) pohledavky nebo podminéné pohledavky vi¢i mezinarodnim rozvojovym
bankam,

e)  pohledavky nebo podminéné pohledavky vi¢i mezindrodnim organizacim,
f)  pohledavky nebo podminéné pohledavky vici institucim,

g)  pohledavky nebo podminéné pohledavky vici podnikiim,

h) retailové pohleddvky nebo podminéné retailové pohledavky,

i)  pohledavky nebo podminéné pohledavky zajisténé nemovitostmi,

j)  polozky po splatnosti,

k)  polozky nalezejici do regulatornich vysoce rizikovych kategorii,
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1)  pohledavky ve formé krytych dluhopist,

m) sekuritiza¢ni pozice,

n)  kratkodobé pohledavky vici institucim a podniktim,

0) pohledavky ve formé podilti v podnicich kolektivniho investovani,
p)  ostatni polozky.

Expozice je zpisobild k zatazeni do kategorie retailovych expozic uvedené v odst. 1
pism. h), jestlize splituje nasledujici podminky:

a) musi se jednat bud’ o expozici vici jednotlivei nebo jednotliveim, nebo o
expozici vuci malym ¢i sttedné velkym subjektim,

b) expozice musi byt jednou z velkého poctu expozic s takovymi podobnymi

vlastnostmi, ze se podstatné¢ snizi rizika spojena s takovym ptijcovanim,

c) celkovy objem, ktery dluznik nebo ekonomicky spjata skupina dluznikl dluzi
uveérové instituci a jakémukoli matefskému podniku a jeho dcefinym
podnikiim, véetné jakékoli expozice po splatnosti, nesmi, podle informaci,
které ma Gvérova instituce k dispozici, piekro¢it 1 milion EUR. Uvérova
instituce musi ucinit vhodné kroky k ziskéani takovych informaci.

Cenné papiry nejsou zpusobilé k zatazeni do kategorie retailovych expozic.

Clanek 80

Pro vypocet hodnot rizikové vazené expozice se na vSechny expozice, pokud nejsou
odecitany z kapitalu, pouziji rizikové vahy v souladu s ptilohou VI ¢asti 1. Pouziti
rizikové vahy vychazi z kategorie expozice, k niz je expozice pfifazena, a v mife,
ktera je stanovena v piiloze VI &asti 1, z jeji uvérové kvality. Uvérovou kvalitu lze
vymezit odkazem na uv€rové hodnoceni externi ratingové agentury v souladu s
clanky 81 az 83 nebo na uvérové hodnoceni exportnich uvérovych agentur, jak je
popsano v priloze VI casti 1.

Pro ucely pouziti rizikové vahy podle odstavce 1 se hodnota expozice vynasobi
rizikovou vahou specifikovanou nebo uréenou v souladu s timto pododdilem.

Pro ucely vypoctu hodnot rizikové véazené expozice u expozic vuci institucim
ptislusné organy rozhodnou, zda pfijmou metodu zalozenou na uvérové kvalité
centralni vlady statu, v némZ ma uverova instituce své sidlo, nebo metodu zaloZenou
na uvérové kvalité instituce, ktera je protistranou, v souladu s ptilohou VI.

Bez ohledu na odstavec 1 lze v piipadé, kdy je expozice zajiSt€éna Uvérovym
zajisténim, upravit rizikovou vahu, ktera se na takovou polozku vztahuje, v souladu s
pododdilem 3.

Hodnoty rizikové vazené expozice pro sekuritizované expozice se stanovi podle
pododdilu 4.
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Neni-li v tomto pododdile stanoveno jinak, pfid€li se expozicim pro ucely vypoctu
hodnoty rizikoveé vazené expozice rizikova vdha 100 %.

S vyjimkou expozic, které¢ davaji vzniknout zavazkiim ve formé polozek uvedenych
v €l.57 odst. 1 bodech 1 az 8, mohou pfislusné organy osvobodit od plnéni
pozadavkl uvedenych v odstavci 1 tohoto Clanku expozice Gvérové instituce vici
protistrang, ktera je jejim matefskym podnikem, dcefinym podnikem nebo dcetfinym
podnikem jejiho mateiského podniku, jsou-li splnény nasledujici podminky:

a)  protistranou je instituce nebo financni holdingovd spolecnost, financni
instituce, spolecnost spravujici aktiva nebo podnik pomocnych sluzeb, na néz
se vztahuji odpovidajici obezietnostni pozadavky,

b) protistrana je zahrnuta do stejné konsolidace jako uve€rova instituce, a to na
plném zéklade¢,

c) protistrana podléhd stejnému hodnoceni rizik, métfeni rizik a stejnym
kontrolnim postuptim jako Gvérova instituce,

d) protistrana ma sidlo ve stejném Clenském staté jako uverova instituce,

e) v soucasné dobé neexistuji ani do budoucna se neptredvidaji materidlni nebo
pravni piekdzky pro okamzity prevod kapitalu nebo splaceni zavazkl
protistrany uvérové instituci.

V takovém ptipadé€ se pouZzije rizikova vaha 0 %.

Clanek 81

Externi tivérové hodnoceni 1ze pouzit pro urceni rizikové vahy expozice v souladu s
clankem 80 pouze v pfipadé, ze externi ratingovd agentura, ktera toto hodnoceni
poskytuje, byla pfisluSnymi organy pro tyto ucely uznana za zpiisobilou, dale jen
,»Zpusobila externi ratingova agentura“.

Pfislusné organy uznaji externi ratingovou agenturu za zpisobilou pro ucely
¢lanku 80 pouze v ptipadé, kdy se ujistily, Ze jeji metoda hodnoceni spliuje
pozadavky na nestrannost, nezavislost, staly prezkum a transparentnost a ze vysledné
uvérové hodnoceni spliuje pozadavky na diveéryhodnost a transparentnost. Ptislusné
organy pro tyto ucely pfihlizeji k technickym kritériim stanovenym v piiloze VI
casti 2.

Jestlize byla zptsobilost externi ratingové agentury uzndna piisluSnymi organy
jednoho clenského statu, mohou ji pfisluSné organy jinych clenskych statii uznat za
zpisobilou, bez vlastniho hodnoceni.

PrisluSné organy uvefejni vysvétleni k procesu uznavani a zvefejni seznam
zpusobilych externich ratingovych agentur.
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Clinek 82

Prislusné organy s pfihlédnutim k technickym kritériim stanovenym v piiloze VI
casti 2 urci, jaky stupen externiho ratingu uvedeny v ¢asti 1 dané ptilohy odpovida
prislusnému Gvérovému hodnoceni provedenému zpusobilou externi ratingovou
agenturou. Toto ur¢eni musi byt objektivni a konzistentni.

Jestlize pfislusné organy jednoho clenského statu urci stupenn podle odstavce 1,
mohou toto ureni uznat ptislusné organy jinych cClenskych stat, bez vlastniho
hodnoceni.

Clanek 83

Pouziti Givérovych hodnoceni poskytnutych externimi ratingovymi agenturami pro
ucely vypoctu hodnot rizikové vazené expozice uveérové instituce je konzistentni a v
souladu s ptilohou VI ¢asti 3. Uverova hodnoceni se nepouzivaji selektivng.

Uvérové instituce vyuzivaji vyzadanad uveérova hodnoceni. Se souhlasem ptisluSného
organu vSak mohou vyuzit i nevyzadana ivérova hodnoceni.

PODODDIL 2 — PRISTUP ZALOZENY NA INTERNIM RATINGU

Clanek 84

V souladu s timto pododdilem mohou pfislusné organy povolit uv€rovym institucim,
aby vypocitaly hodnoty své rizikoveé vazené expozice s pouzitim ptistupu zaloZené¢ho
na internim ratingu (pfistupu IRB). Pro kazdou tvérovou instituci se vyzaduje
vyslovné povoleni.

Povoleni se udé€li pouze v pripade, ze se prislusny organ ke své spokojenosti ujisti, ze
systémy, které uvérova instituce zavedla pro fizeni a rating uvérového rizika expozic,
jsou spravné a jsou uplatiiovany jednotné, a zejména spliuji normy podle prilohy VII
casti 4:

a) ratingové systémy uve€rové instituce poskytuji smysluplné hodnoceni
charakteristik dluznika a transakce, smysluplné rozliSeni rizika a piesné¢ a
konzistentni kvalititativni odhady rizika,

b) interni ratingy a odhady ztrat a selhani pouzité pii vypoctu kapitalovych
pozadavkl a pridruzené systémy a postupy hraji zasadni tillohu pfi fizeni rizik a
v rozhodovacim procesu, pti schvalovani véru, pii internim rozlozeni kapitalu
a ve sprave uverové instituce,

c) uvérova instituce ma utvar, ktery tidi uveérové riziko a ktery je odpoveédny za
jeji ratingové systémy, pricemz je piriméfené nezdvisly a nepodléha
nepatficnym vliviim,

d) uvérova instituce shromazduje a ukldda vSechny relevantni udaje, které
poskytuji u€innou podporu jejimu procesu meieni a fizeni tivérového rizika,

94

CS



CS

e) uvérova instituce uchovava doklady o svych ratingovych systémech, uchovava
doklady o diivodech, které ji vedly k vybéru dané podoby systému, a provadi
oveétovani svych ratingovych systémd.

Pokud matetska uvérova instituce v EU a jeji dcefiné podniky nebo matetska
finan¢ni instituce v EU a jeji dcefiné podniky pouzivaji pfistup zalozeny na internim
ratingu na jednotném zékladé pro matetsky podnik a jeho dcetfiné podniky, mohou
piislusné organy povolit, aby minimalni pozadavky podle pfilohy VII casti 4
splitovaly matef'sky podnik a jeho dcefiné podniky spolecné.

Uvérova instituce, kterd 7ada o vyuZivani ptistupu zaloZeného na internim ratingu
prokéze, ze pro kategorie expozic v pfistupu zaloZzeném na internim ratingu, jichz se
to tykd, pouziva ratingové systémy, které jsou v obecném souladu s minimalnimi
pozadavky stanovenymi v této piiloze pro tcely interniho méfeni a fizeni rizik, po
dobu nejméné tii let pred tim, nez nabyla zpisobilosti pouzivat ptistup zalozeny na
internim ratingu. Tento pozadavek se uplatni ode dne 31. prosince 2010.

Uvérova instituce, kterd zada o povoleni vyuzivat vlastni odhady LGD a/nebo
konverznich faktord, prokéze, ze provadéla a vyuzivala vlastni odhady LGD a/nebo
konverznich faktori zplsobem, ktery byl v obecném souladu s minimalnimi
pozadavky na vyuzivani vlastnich odhadi téchto parametrii stanovenych v této
piiloze, po dobu nejméné tii let pied tim, nez nabyla zpiisobilosti pouzivat vlastni
odhady LGD a/nebo konverznich faktord. Tento pozadavek se uplatni ode dne
31. prosince 2010.

Pokud uvérova instituce prestane splitovat pozadavky stanovené v tomto pododdilu,
bud’ piedlozi pfisluSnému organu plan na v€asnou ndpravu situace, nebo prokaze, ze
dopad neplnéni je nepodstatny.

Jestlize ma byt piistup zaloZzeny na internim ratingu vyuzivan matefskou uvérovou
instituci v EU a jejimi dcefinymi podniky nebo matetskou finan¢ni holdingovou
spole¢nosti v EU a jejimi dcefinymi podniky, organy pfislusné pro jednotlivé pravni
subjekty uzce spolupracuji podle ¢lanki 129 az 132.

Clanek 85

Aniz je dotcen clanek 89, Gverové instituce a jakykoli matefsky podnik a jeho
dcetiné podniky uplatnuji pfistup zalozeny na internim ratingu na vSechny expozice.

S vyhradou schvéleni pfisluSnymi organy, lze toto uplatiiovani provadét postupné
napfi¢ riznymi kategoriemi expozic, uvedenymi v ¢lanku 86, uvniti téZze obchodniho
utvaru, napfi¢ riznymi obchodnimi jednotkami uvnitt stejné skupiny nebo pro
vyuziti vlastnich odhadi LGD nebo konverznich faktorti pro vypocet rizikovych vah
expozic vuci podniklim, institucim, centralnim vladdm a centralnim bankdm.

V ptipad¢ kategorie retailové expozice uvedené v ¢lanku 86 lze uplatiiovani provadét
postupné napfi¢ kategoriemi expozic, jimZz odpovidaji rizné korelace v ptiloze VII
casti 1 odst. 9, 10a 11.

Uplatnovani podle odstavce 1 se provede béhem pfiméteného ¢asového obdobi, na
némz se prislusné organy dohodnou. Uplatiiovani se provede podle piisnych
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2.

podminek urcenych pfisluSnymi organy. Tyto podminky se navrhnou tak, aby
zajistily, ze se flexibilita uvedend v odstavci 1 nepouziva selektivné za ucelem
snizeni minimalnich kapitalovych pozadavka z hlediska téch kategorii expozic nebo
obchodnich utvarti, které maji byt teprve zahrnuty do pfistupu zaloZzeného na
internim ratingu nebo do pouzivani vlastnich odhadi LGD a konverznich faktort.

Uvérové instituce, které pouzivaji pfistup zalozeny na internim ratingu pro jakoukoli
kategorii expozice, zaroven pouzivaji pfistup zaloZzeny na internim ratingu i pro
kategorii akciové expozice.

S vyhradou odstavei 1 az 3 a ¢lanku 89 uvérové instituce, které podle ¢lanku 84
obdrzely povoleni pouzivat ptistup zalozeny na internim ratingu, neza¢nou znovu
pouzivat pro vypocet hodnot rizikové vazené expozice pododdil 1, ledaze prokazi
rozumny divod a obdrzi souhlas pfislusnych organti.

S vyhradou odstavct 1 a 2 a clanku 89 uvérové instituce, které podle ¢l. 87 odst. 9
obdrzely povoleni pouzivat vlastni odhady LGD a konverznich faktord, nezacnou
znovu pouzivat hodnoty LGD a konverzni faktory uvedené v ¢l. 87 odst. 8, ledaze
prokazi rozumny diivod a obdrzi souhlas ptislusnych organd.

Cldnek 86

Kazda expozice se zatadi do jedné z nasledujicich kategorii expozic:

a) pohledavky nebo podminéné pohledavky wviaci centralnim vladam nebo
centralnim bankam,;

b)  pohledavky nebo podminéné pohledavky vici institucim,

c) pohledavky nebo podminéné pohledavky vici podnikiim,

d) retailové pohledavky nebo podminéné retailové pohledavky,
e) akciové pohledavky,

f)  sekuritizacni pozice,

g)  jind aktiva nemajici povahu uvérového zavazku.

S nasledujicimi expozicemi se zachazi jako s expozicemi vici centralnim vladam a

centralnim bankam:

3.

a)  expozice vic¢i orgdnim regionalni a mistni spravy, s nimiz se podle
pododdilu 1 zachazi jako s expozicemi vici centralnim vladam,

b) expozice vi¢i mezindrodnim rozvojovym bankam a mezinarodnim
organizacim, které maji podle pododdilu 1 pfifazenu rizikovou vahu 0 %.

S nasledujicimi expozicemi se zachazi jako s expozicemi vii€i institucim:
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a)  expozice vuci organtim regiondlni a mistni spravy, s nimiz se podle pododdilu
1 nezachézi jako s expozicemi vici centralnim vladam,

b) expozice vicCi subjektim vefejného sektoru, s nimiz se podle pododdilu 1
zachazi jako s expozicemi viici institucim,

c) expozice vu¢i mezinarodnim rozvojovym bankdm, které nemaji podle
pododdilu 1 ptifazenu rizikovou véahu 0 %.

4. Expozice jsou zplsobilé k zatazeni do kategorie retailové expozice uvedené v odst. 1
pism. d), jestlize spliiuji ndsledujici podminky:

a) musi se jednat bud’ o expozici vici jednotlivci nebo jednotliveim, nebo o
expozici vici malym ¢i stfedné velkym subjektim, v poslednim ptipad¢ za
predpokladu, ze celkova castka, kterou dluznik nebo ekonomicky spjata
skupina dluznikt dluzi Gvérové instituci a jakémukoli matefskému podniku a
jeho dcetfinym podnikiim, nesmi, podle informaci, které ma averova instituce k
dispozici na zéklad¢ primétenych kroki, které ucinila za ucelem ovéfeni
situace, prekrocit 1 milion EUR,

b)  uvérova instituce s nimi pfi fizeni svého uvérového rizika zachazi v pribehu
¢asu konzistentné a podobnym zptisobem,

c) nejsou fizeny individualné zpisobem srovnatelnym s expozicemi v kategorii
expozice viuci podnikiim,

d) kazdé ptedstavuje jednu z velkého poctu podobné tfizenych expozic.
5. Nasledujici expozice se zaradi do kategorie akciové expozice:

a)  expozice, které nemaji povahu dluhu a které vyjadiuji podfizenou, zbytkovou
pohledavku na aktiva nebo pfijem emitenta,

b) dluhové expozice, jejichz ekonomickd podstata je podobnd jako u expozic
uvedenych v pismeni a).

6. V ramci kategorie expozic vici podnikiim uvérové instituce oddélené rozliSuji jako
specializované tivérové expozice takové expozice, které maji nasledujici vlastnosti:

a) jednd se o expozici vuci subjektu, ktery byl specidlné vytvofen za ucelem
financovani a/nebo spravy fyzickych aktiv,

b)  smluvni ujednani poskytuji véfiteli zna¢ny stupent kontroly nad aktivy a ptijmy,
kterd tato aktiva vytvareji,

c) primarnim zdrojem splaceni zavazku je spiSe piijem vytvareny aktivy, ktera
jsou financovéna, nez nezavisla schopnost Sir§Siho obchodniho podnikéni.

7. Jakykoli Gvérovy zéavazek, ktery neni zatazen do kategorii expozic uvedenych v
odst. 1 pism. a), b) a d) az f), se zatadi do kategorie expozic uvedené v pismeni c¢) dané¢ho
odstavce.
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8. Kategorie expozice uvedend v odst. 1 pism. g) zahrnuje zbytkovou hodnotu
pronajatého majetku, neni-li jinde v této smérnici stanoveno jinak.

9. Metodika, kterou uvérova instituce pouziva pro zafazovani expozic do raznych
kategorii, je v prub&hu ¢asu ptiméfend a konzistentni.

Cldnek 87

1. Hodnoty rizikoveé vazené expozice pro uvérove riziko u expozic nalezejicich do jedné
z kategorii expozic uvedenych v ¢l. 86 odst. 1 pism. a) az e) nebo g) se, pokud nejsou
odecitany z kapitalu, vypocitaji podle prilohy VII ¢asti 1 odst. 1 az 25.

2. Hodnoty rizikoveé vazené expozice pro riziko rozmélnéni u nakoupenych pohledavek
se vypocitaji podle prilohy VII ¢asti 1 odst. 26.

3. Vypocet hodnot rizikové vazené expozice pro uveérové riziko a riziko rozmélnéni se
zaklada na relevantnich parametrech, které se vztahuji k dané expozici. Tyto parametry
zahrnuji pravdépodobnost selhani (PD), ztratu pii selhdni (LGD), splatnost (M) a hodnotu
expozice. K PD a LGD lze piihlizet spolecné nebo zvlast’ v souladu s ptilohou VII ¢asti 2.

4. Aniz je dotCen odstavec 3, hodnoty rizikové vazené expozice pro uveérové riziko pro
vSechny expozice nalezejici do kategorie uvedené v ¢l. 86 odst. 1 pism. e) se vypocitaji v
souladu s ptilohou VII ¢asti 1 odst. 15 az 24, za podminky souhlasu pfisluSnych organt.
Pfislusné organy povoli uveérové instituci pouzivat pristup stanoveny v piiloze VII ¢asti 1
odst. 24 az 25 pouze v piipadé, ze uverova instituce splituje minimalni pozadavky ptilohy VII
casti 4 odst. 114 az 122.

5. Aniz je dotCen odstavec 3, hodnoty rizikové vazené expozice pro uverové riziko pro
specializované uvérové expozice lze vypocitat v souladu s ptilohou VII ¢ésti 1 odst. 5.
Pfislusné organy zvetejni pokyny k tomu, jak by mély instituce pfifazovat rizikové vahy
specializovanym uvérovym expozicim podle ptilohy VII ¢asti 1 odst. 5, a schvali metodiky
piifazovani zavedené tivérovymi institucemi.

6. Pro expozice nalezejici do kategorii expozic uvedenych v €l. 86 odst. 1 pism. a) az d)
stanovi uvérové instituce své vlastni odhady PD v souladu s clankem 84 a pftilohou VII
casti 4.

7. Pro expozice nalezejici do kategorie expozic uvedené v ¢l. 86 odst. 1 pism. d) stanovi
uvérové instituce své vlastni odhady PD a konverznich faktorii v souladu s c¢lankem 84 a
ptilohou VII ¢asti 4.

8. Pro expozice nalezejici do kategorii expozic uvedenych v €l. 86 odst. 1 pism. a) az c)
uplatni avérové instituce hodnoty LGD stanovené v piiloze VII ¢asti 2 odst. 8 a konverzni
faktory stanovené v ptiloze VII ¢asti 3 odst. 11 pism. a) azZ c).

0. Aniz je doten odstavec 8, pro vSechny expozice nalezejici do kategorii expozic
uvedenych v ¢l. 86 odst. 1 pism. a) az ¢) mohou pfislusné organy uvérovym institucim
povolit, aby pouzivaly vlastni odhady LGD a konverznich faktorti v souladu s ¢lankem 84 a
piilohou VII ¢asti 4.
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10. Hodnoty rizikové vazené expozice pro sekuritizacni expozice a pro expozice nalezejici
do kategorie expozice uvedené v ¢l. 86 odst. 1 pism. f) se vypocitaji v souladu s
pododdilem 4.

11.  Pokud expozice vii¢i podniku kolektivniho investovani splituji kritéria stanovend v
piiloze VI ¢asti 1 odst. 74 az 75 a uverova investice zna vSechny podkladové expozice
podniku kolektivniho investovani, pifihlizi k témto podkladovym expozicim pro ucely vypoctu
hodnot rizikové véazené expozice a hodnot ocekavanych ztrat v souladu s metodami
stanovenymi v tomto pododdilu.

Pokud uvérova instituce nesplituje podminky pro pouzivani metod stanovenych v tomto
pododdilu, vypocitaji se hodnoty rizikové vazené expozice a hodnoty ocekavanych ztrat podle
nasledujicich ptistupti:

a)  pro expozice nalezejici do kategorie expozice uvedené v ¢l. 86 odst. 1 pism. e)
pristup stanoveny v piiloze VII ¢asti 1 odst. 17 az 19. Jestlize tivé€rova instituce
neni pro tyto Uucely schopna rozliSit mezi akciovymi expozicemi
neobchodovanymi na regulovanych trzich, akciovymi expozicemi
obchodovanymi na regulovanych trzich a jinymi akciovymi expozicemi,
zachazi s témito expozicemi jako s jinymi akciovymi expozicemi,

b) pro vSechny ostatni podkladové expozice ptistup stanoveny v pododdilu 1, s
vyhradou nasledujicich uprav:

1)  expozice jsou zafazeny do prislusné kategorie expozice a je jim pfifazena
rizikova vaha pfisluSejici ke stupni externiho ratingu, ktery je
bezprostiedné nad tim stupném externiho ratingu, do kterého by
byla tato expozice obvykle zafazena,

i1)  expozicim zatazenym do vysSSich stupni externiho ratingu, kterym by
byla obvykle pfifazena rizikova vadha 150 %, je pfifazena rizikova
vaha 200 %.

12.  Pokud expozice vici podniku kolektivniho investovani nesplituje kritéria stanovena v
piiloze VI ¢asti 1 odst. 74 az 75 nebo pokud uvérova instituce neznd vSechny podkladové
expozice podniku kolektivniho investovani, pfihlédne piimo k podkladovym expozicim a
vypocita hodnoty rizikové vazené expozice a hodnoty ocfekévanych ztrat v souladu s
ptistupem stanovenym v piiloze VII ¢asti 1 odst. 17 az 19. Jestlize Givérova instituce neni pro
tyto ucely schopna rozli$it mezi akciovymi expozicemi neobchodovanymi na regulovanych
trzich, akciovymi expozicemi obchodovanymi na regulovanych trzich a jinymi akciovymi
expozicemi, zachdzi s témito expozicemi jako s jinymi akciovymi expozicemi. Pro tyto ucely
se expozice, které nejsou akciovymi expozicemi, zafadi do jedné z kategorii (akciové
expozice obchodované ¢i neobchodované na regulovanych trzich nebo jiné akciové expozice)
uvedenych v priloze VII ¢asti 1 odst. 17 a nezndmé expozice se zaradi do kategorie jiné
akciové expozice.

Jestlize tivérové instituce nevyuziji vySe uvedenou metodu, mohou se spolehnout na treti
stranu, kterd vypocitd a ozndmi primérné hodnoty rizikové vazené expozice na zakladé
podkladovych expozic podniku kolektivniho investovani v souladu s nasledujicimi pfistupy,
je-li v dostate¢né mife zajiSténa spravnost vypoctu a oznameni:
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a)  pro expozice nalezejici do kategorie expozice uvedené v €l. 86 odst. 1 pism. e)
piistup stanoveny v pfiloze VII €asti 1 odst. 17 az 19. Jestlize uvérova instituce
neni pro tyto ucCely schopna rozliSit mezi akciovymi expozicemi
obchodovanymi  na  regulovanych  trzich, akciovymi  expozicemi
obchodovanymi na regulovanych trzich a jinymi akciovymi expozicemi,
zachdzi s témito expozicemi jako s jinymi akciovymi expozicemi.

b)  pro vSechny ostatni podkladové expozice piistup stanoveny v pododdilu 1, s
vyhradou nasledujicich uprav:

1) expozice jsou zarazeny do prislusné kategorie expozice a je jim piifazena
rizikova vaha prisluSejici ke stupni externiho ratingu, ktery je
bezprostfedné nad tim stupném externiho ratingu, do kterého by
byla tato expozice obvykle zarazena,

11)  expozicim zafazenym do vysSich stupni externiho ratingu, kterym by
byla obvykle pfifazena rizikova vaha 150 %, je pfifazena rizikova
vaha 200 %.

Clanek 88

1. Hodnoty ocekavanych ztrat pro expozice nalezejici do jedné z kategorii expozic
uvedenych v ¢l. 86 odst. 1 pism. a) az e) se vypocitaji v souladu s metodami stanovenymi v
priloze VII ¢asti 1 odst. 27 az 73.

2. Vypocet hodnot ocekavanych ztrat v souladu s ptilohou VII ¢asti 1 odst. 27 az 33 se
pro kazdou expozici zaklada na tychz vstupnich udajich o PD, LPG a hodnot¢ expozice jako
jsou ty, které se pouziji pro vypocet hodnot rizikové vazené expozice v souladu s ¢lankem 87.

3. Hodnoty ocekdvanych ztrat pro sekuritizani expozice se vypocitaji v souladu
s pododdilem 4.
4. Hodnota ocekavanych ztrat pro expozice nalezejici do kategorie expozic uvedené v ¢l.

86 odst. 1 pism. g) je nulova.

5. Hodnoty ocekévanych ztrat pro riziko rozmélnéni nakoupenych pohledavek se
vypocitaji v souladu s metodami stanovenymi v piiloze VII ¢asti 1 odst. 33.

6. Hodnoty o¢ekavanych ztrat pro expozice uvedené v ¢l. 87 odst. 11 a 12 se vypocitaji
v souladu s metodami uvedenymi v piiloze VII ¢asti 1 odst. 27 az 33.

Clanek 89
1. S vyhradou souhlasu pfislusnych organti mohou uvérové instituce, které jsou
opravnény k vyuzivéani pristupu zaloZzeného na internim ratingu pro vypocet hodnoty rizikové

vazené expozice a hodnoty ocekévanych ztrat, pouZzit pro jednu nebo vice ndsledujicich
kategorii expozic pododdil 1:
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b)

d)

g)

kategorii expozice uvedenou v ¢l. 86 odst. 1 pism. a), kde je pocet vyznamnych
protistran omezen a pro Uvérovou instituci by bylo nepfimétené zatézujici
uplatnit pro tyto protistrany ratingovy systém,

kategorii expozice uvedenou v ¢l. 86 odst. 1 pism. b), kde je pocet vyznamnych
protistran omezen a pro uvérovou instituci by bylo nepfiméfené zatézujici
uplatnit pro tyto protistrany ratingovy systém,

expozice v nevyznamnych obchodnich ttvarech a kategorie expozic, které jsou
nevyznamné z hlediska velikosti a rizikového profilu,

expozice vuci centralnim vlddam domovského Clenského statu a vici jeho
organiim regionalni a mistni spravy a spravnim subjektiim za predpokladu, Ze:

1)  neexistuje rozdil v expozici vii¢i této centralni vladé a rizikem ostatnich
obdobnych expozic v disledku zvlastnich vetejnych ujednani,

11)  expozicim vuci této centralni vladée je prifazen stupen externiho ratingu 1
podle pododdilu 1,

expozice uveéroveé instituce vici protistrané, ktera je jejim materskym
podnikem, jejim dcefinym podnikem nebo dcefinym podnikem jejiho
matefského podniku za predpokladu, ze touto protistranou je instituce nebo
finan¢ni holdingova spolecnost, finan¢ni instituce, spolenost spravujici aktiva
nebo podnik pomocnych sluzeb, na néz se vztahuji obezietnostni pozadavky,

akciové expozice vuci subjektiim, jejichz uvérové zdvazky jsou zplisobilé pro
nulovou rizikovou véhu podle pododdilu 1 (vcetné téch subjekti vetejného
sektoru, na néz se mize pouzit nulové rizikova vaha),

akciové expozice nabyté v rdmci zdkonem upravenych programii na podporu
presn¢ vymezenych hospodaiskych odvétvi, které poskytuji Gvérovym
institucim vyznamné dotace na investice a zahrnuji urCitou formu statniho
dohledu a omezeni na investice do pivodniho kapitdlu. Tato vyjimka je
omezena na souhrnny limit 10 % ptivodniho a dodatkového kapitalu.

Tento odstavec nebrani piisluSnym organiim jiného Cclenského statu umoznit

uplatnéni pravidel pododdilu 1 na akciové expozice, kterym bylo takové
zachdzeni umoznéno v jiném clenském state.

2. Pro ucely pismene c) se kategorie akciovych expozic Gvérové instituce povazuje za
vyznamnou, pokud jejich souhrnnd hodnota snizend o akciové expozice nabyté v ramci
zdkonem upravenych programi, jak je uvedeno v pismenig), pfevysi v praméru za
predchazejici rok 10 % kapitalu Givérové instituce. Je-li pocet téchto akciovych expozic nizsi
nez 10 jednotlivych expozic, €ini tento limit 5 % kapitalu iivérové instituce.
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PODODDIL 3 — SNIZOVANI UVEROVEHO RIZIKA

Clanek 90
Pro ucely tohoto pododdilu se ,,véfitelskou tvérovou instituci® rozumi uvérova instituce, ktera
ma danou expozici, at’ uz vznikla z jejich avérovych nebo jinych ¢innosti.

Clanek 91

Uvérové instituce, které pouzivaji standardizovany pistup podle &lankd 78 az 83 nebo
pouzivaji pfistup zalozeny na internim ratingu podle ¢lank 84 az 89, ale nepouzivaji své
vlastni odhady LGD a konverznich faktorti podle ¢lankti 87 a 88, mohou uznat snizovani
uvérového rizika v souladu s timto pododdilem pii vypoctu hodnot rizikové vazené expozice
pro ucely €l. 75 pism. a), ptipadné pii vypoctu o¢ekdvané ztraty pro ucely vypoctu uvedeného
v ¢l. 57 pism. q) a v €l. 63 odst. 3.

Cldnek 92

1. Technika pouzivana pro zajisténi uveérového rizika spolu s akcemi, kroky, postupy a
zéasadami, které vétitelskd tivérova instituce prijala nebo zavedla, vedou k vytvoreni
takovych uspofadani na zajiSténi uvérového rizika, kterd jsou pravné U€innad a
vynutitelnd ve vSech ptisluSnych pravnich fadech.

2. Véritelska uveérova instituce ucini vSechny ndlezité kroky, aby zajistila ucinnost
usporadani na zajisténi tivérového rizika a aby pokryla souvisejici rizika.

3. V ptipadé¢ majetkového zajisténi uvérového rizika je podminkou pro uznani
zpusobilosti aktiv jejich dostate¢na likvidita a dostatecna stabilita v prubéhu casu tak,
aby byla zabezpecena vhodna tiroven jistoty ohledné dosazeného zajisténi aveérového
rizika s ptfihlédnutim k pfistupu, ktery se pouziva k vypoctu hodnot rizikové vazené
expozice, a na povolenou miru uznani. Zptsobild mohou byt pouze aktiva uvedend v
piiloze VIII casti 1.

4. V ptipad¢ majetkového zajisténi ivérového rizika mé véfitelskd tivérova instituce
pravo ve vhodném okamziku realizovat nebo si ponechat aktiva, z nichz vyplyva
zajisténi v pripad¢ selhani, platebni neschopnosti nebo konkurzu dluznika, ptipadné
spravce kolateralu, nebo v ptipad¢ jiné smluvné stanovené uvérové udalosti. Stupen
korelace mezi hodnotou aktiva, které¢ poskytuje zajisténi tivéru, a tivérovou kvalitou
dluznika nesmi byt nepfiméien¢ vysoky.

5. V piipad¢ zajiSténi Gvérového rizika tfeti stranou je podminkou pro uznani
zpusobilosti strany poskytujici zdvazek jeji dostateCna spolehlivost a skute¢nost, ze
dohoda o zajisténi Givéru ma pravni Gcinky v ptislusnych pravnich fadech tak, aby
byla zabezpecena vhodna troven jistoty ohledné dosazeného zajisténi uverového
rizika s pfihlédnutim k pfistupu, ktery se pouziva k vypoctu hodnot rizikové vazené
expozice, a na povolenou miru uznani. Zptisobilost lze uznat pouze v pripade
poskytovatelli ivérového zajisténi a typli dohod o zajiSténi Uvéru stanovenych v
piiloze VIII ¢asti 1.

6. Museji byt splnény minimalni pozadavky stanovené v ptiloze VIII ¢asti 2.
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Clének 93

1. Jestlize jsou splnény pozadavky stanovené v ¢lanku 92, 1ze vypocet hodnot rizikove
vazené expozice, pifipadné hodnot ocekdvanych ztrat, upravit v souladu s
ptilohou VIII ¢astmi 3 az 6.

2. K zadné expozici, u niz bylo uplatnéno snizeni tvérového rizika, nesmi byt pfifazena
vys$$i hodnota rizikové vazené expozice nebo ofekavané ztraty, nez jaka by byla
piifazena k jinak stejné expozici bez snizeni uvérového rizika.

3. Jestlize hodnota rizikové vazené expozice jiz bere v tvahu zajisténi iveérového rizika
podle ¢lankt 78 az 83, pripadné clanki 84 az 93, vypocet uveérového zajisténi se dale
neuznava podle tohoto pododdilu.

PODODDIL 4 - SEKURITIZACE

Clinek 94

Jestlize Uvérova instituce pouziva standardizovany pfistup stanoveny v pododdilu 1 pro
vypocet hodnot rizikové véazené expozice pro kategorii expozice, do niz by byly podle
clanku 79 zatfazeny sekuritizované expozice, vypocita hodnotu rizikové vazené expozice
sekuritizacni pozice v souladu s prilohou IX ¢asti 4 odst. 6 az 35.

Ve vSech ostatnich ptipadech vypocitd hodnotu rizikové vazené expozice v souladu s
prilohou IX ¢asti 4 odst. 36 az 74.

Clanek 95

1. Jestlize bylo z uvérové instituce, ktera je ptivodcem, v souladu s pfilohou IX casti 2
prevedeno vyznamné uverové riziko spojené se sekuritizovanymi expozicemi, mize dand
uvérova instituce:

a) vpripadé tradiéni sekuritizace vyjmout expozice, které¢ sekuritizovala,
z vypoctu hodnot rizikové vazené expozice, ptipadné hodnot ocekavanych
ztrat,

b) v pfipad¢ syntetické sekuritizace vypocitat hodnoty rizikové vazené expozice,
pripadné hodnoty ocekdvanych ztrat, se zfetelem k sekuritizovanym expozicim
podle ptilohy IX casti 2.

2. Jestlize se pouzije odstavec 1, iverova instituce, ktera je ptivodcem, vypocita hodnoty
rizikové vazené expozice piedepsané v ptiloze IX pro pozice, které piipadné drzi v
sekuritizaci.

Jestlize uverova instituce, ktera je ptivodcem, neptevede vyznamné uveérové riziko v souladu s
odstavcem 1, nemusi provadét vypocet hodnot rizikové vézené expozice pro zadnou pozici,
kterou ptipadné drzi v dané sekuritizaci.
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Cldnek 96

1. Pro vypocet hodnot rizikové vazené expozice sekuritizacni pozice se pouziji na
hodnotu expozice pozice rizikové vahy v souladu s ptilohou IX na ziklad¢ uvérové kvality
dané pozice, kterd mize byt uréena odkazem na uvérové hodnoceni externi ratingovou
agenturou nebo jinym zpusobem, jak je uvedeno v ptiloze IX.

2. Jestlize se expozice vztahuje na rizné tranSe v sekuritizaci, povazuje se expozice
spojend s kazdou tran$i za samostatnou sekuritiza¢ni pozici. Ma se za to, ze poskytovatelé
uvérového zajisténi sekuritizacni pozice drzi pozice v sekuritizaci. Sekuritizaéni pozice
zahrnuji expozice spojené se sekuritizaci vyplyvajici zurokovych nebo ménovych
derivatovych kontrakt.

3. Jestlize je sekuritizacni pozice predmétem majetkového zajisténi uvérového rizika
nebo zajisténi uvérového rizika tfeti stranou, lze rizikovou vahu, kterou k ni lze pftiradit,
upravit v souladu s ¢lanky 90 az 93 vykladanymi ve spojeni s piilohou IX.

4. S vyhradou ¢l. 57 pism. r) a ¢l. 66 odst. 1 se hodnota rizikové vazené expozice zahrne
do souctu hodnot rizikoveé vazené expozice uveérove instituce pro ucely €l. 75 pism. a).

Clanek 97

1. Uvérové hodnoceni externi ratingovou agenturou lze pouZit k uréeni rizikové véhy
sekuritizacni pozice podle ¢lanku 96 pouze v ptipad€, Ze externi ratingova agentura byla
prislusnymi organy pro tento ucel uznana za zptsobilou, dale jen ,,zpiisobild externi ratingova
agentura®.

2. Pfislusné organy uznaji, Ze externi ratingovd agentura je zpusobila pro tucely
odstavce 1 pouze v ptipadé, pokud se ke své spokojenosti ujistily, Ze tato agentura spliiuje
pozadavky stanovené v ¢lanku 81, s pfihlédnutim k technickym kritériim uvedenym v
ptiloze VI ¢asti 2, a Ze prokazala své schopnosti v oblasti sekuritizace, coz lze dokazat
naptiklad dobrym pfijetim na trhu.

3. Jestlize pfislusné organy jednoho ¢lenského statu uznaly externi ratingovou agenturu
za zpusobilou pro ucely odstavce 1, mohou ji ptislusné organy ostatnich ¢lenskych statli uznat
za zpusobilou pro tyto Ucely, aniZ by provedly vlastni hodnoceni.

4. Pfislusné organy zvefejni informace o postupu uznavani a seznam zpusobilych
ratingovych agentur.
5. Uvérové hodnoceni vypracované zpuisobilou externi ratingovou agenturou Ize pouzit

pro tento ucel pouze v ptipadé, Ze odpovida zdsaddm daveryhodnosti a transparentnosti
uvedenym v ptiloze IX ¢asti 3.

Clanek 98

1. Pro tucely pouziti rizikovych vah na sekuritizacni pozice piislusné organy urci,
k jakym stupfiim externiho ratingu stanovenym v pifiloze IX maji byt pfifazena ptisluSna
uvérova hodnoceni vypracovana zpisobilou externi ratingovou agenturou. Toto rozhodnuti je
objektivni a konzistentni.
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2. Kdyz pfislusné organy jednoho ¢lenského statu provedou urCeni podle odstavce 1,
mohou pfislusné organy ostatnich ¢lenskych statii toto urceni uznat, aniz by provedly vlastni
urcenti.

Clanek 99

Vyuzivani uvérovych hodnoceni vypracovanych externi ratingovou agenturou pro vypocet
hodnot rizikové vazené expozice uvérové instituce podle ¢lanku 96 je konzistentni a probiha
v souladu s ptilohou IX ¢asti 3. Uveérova hodnoceni se nepouzivaji selektivné.

Clanek 100

1. V ptipadé sekuritizace revolvingovych expozic s moznosti predcasného splaceni
uvérova instituce, kterd je puvodcem nebo sponzorem, vypocitd v souladu
s ptilohou IX dodatecnou hodnotu rizikové vazené expozice pro riziko zvyseni
urovni uvérového rizika, jimz je vystavena, po vyuziti moznosti pied¢asného
splaceni.

2. Pro tyto ucely se revolvingovou expozici rozumi expozice, u niz mize zékaznik
menit Castky, které Cerpa vramci dohodnutého limitu, a moznosti predcasného
splaceni se rozumi smluvni ustanoveni, které vyzaduje, aby v pfipadé piesné
vymezenych udalosti byly pozice investorti splaceny pied pivodné stanovenou
dobou splatnosti vydanych cennych papira.

3. Jestlize sekuritizace obsahuji moznost pfedcasného splaceni retailovych expozic,
které jsou nezdvazné a které 1ze bezpodminecné zrusit bez ptedchoziho oznameni, a
piredcasné splaceni je spuSténo jinou kvantitativni hodnotou nez je pramér
nadmérného rozpéti za tii mésice, mohou ptislusné organy pouzit zachazeni, které se
vyrazné piiblizuje zachazeni uvedenému v piiloze IX casti4 odst. 27 az 30, pro
urceni tam uvedeného konverzniho faktoru.

4. Jestlize pfisluSny organ hodld zachézet s konkrétni sekuritizaci v souladu s
odstavcem 3, nejprve o tom informuje piislusSné organy vsech ostatnich ¢lenskych
statli. Dfive nez se vyuzivani takového zachazeni stane soucasti obecného pfistupu
piislusného organu k sekuritizacim obsahujicim moZnost pfedcasného splaceni vyse
uvedeného typu, pfislusny organ konzultuje pfislusné organy vsech ostatnich
Clenskych stati a pfihlédne k vyjadienym nazorim. Dany pfisluSny organ pak
zvetejni nazory vyjadiené pfi takové konzultaci a piijaty zptisob zachazeni.

Clanek 101

1. Uvérova instituce, ktera je puvodcem nebo sponzorem, neposkytne sekuritizaci
podporu, kterd by piekraCovala jeji smluvni zadvazky, s cilem sniZit potencidlni nebo skutecné
ztraty investoru.

2. Jestlize verova instituce, kterd je plivodcem nebo sponzorem, nedodrzi u urcité

sekuritizace odstavec 1, pfislusny organ ji ulozi, aby méla minimalné k dispozici kapital na
vSechny sekuritizované expozice v takové vysi, jako kdyby nebyly sekuritizovany. Uvérova
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instituce zvetejni, Ze poskytla mimosmluvni podporu, a informuje o nasledném regulatornim
dopadu na jeji kapital.

ObpDpiL 4

MINIMALNI KAPITALOVE POZADAVKY PRO KRYTI OPERACNIHO RIZIKA

Clanek 102

1. Prislusné organy ulozi tivérovym institucim, aby mély k dispozici kapital na kryti
operacniho rizika v souladu s pfistupy stanovenymi v ¢lancich 103, 104 a 105.

2. Aniz je dotéen odstavec 4, uvérové instituce, které pouzivaji pfistup stanoveny
v ¢lanku 104, nezacnou znovu vyuZzivat piistupy uvedené v ¢lanku 103, ledaze prokazi
rozumny divod a obdrzi souhlas pfislusnych organti.

3. Aniz je dotCen odstavec 4, uverové instituce, které pouzivaji pfistup stanoveny
v ¢lanku 105, nezacnou znovu vyuzivat pfistup uvedeny v ¢lanku 103 nebo 104, ledaze
prokézi rozumny diivod a obdrzi souhlas ptisluSnych organd.

4. Pfislusné organy mohou uv€rovymi institucim povolit, aby vyuzivaly kombinaci
piistupt v souladu s ptilohou X ¢asti 4.

Cldnek 103
Kapitadlové pozadavky pro kryti operacniho rizika podle pfistupu zakladniho ukazatele
predstavuji urcité procento prislusného ukazatele, v souladu s parametry stanovenymi
v ptiloze X casti 1.

Cldnek 104

1. Podle standardizovaného pfistupu rozdéli uveérové instituce své Cinnosti do fady
obchodnich linii, jak je stanoveno v pfiloze X casti 2.

2. V kazdé obchodni linii uvérové instituce vypocitaji kapitalovy pozadavek pro kryti
operacniho rizika jako urcité procento ptislusného ukazatele, v souladu s parametry
stanovenymi v piiloze X ¢asti 2.

3. Pro nékteré obchodni linie mohou pfislusné organy za urcitych podminek tvérové
instituci povolit, aby pro urceni svého kapitalového pozadavku pro kryti operacniho
rizika pouzila alternativni ukazatel.

4. Kapitalovy pozadavek pro kryti operacniho rizika podle standardizovaného ptistupu
predstavuje soucet kapitalovych pozadavkl na kryti operacniho rizika napfi¢ vSemi
jednotlivymi obchodnimi liniemi.

5. Parametry pro standardizovany pfistup jsou stanoveny v piiloze X ¢asti 2.
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6. Aby uvérové instituce mohly pouzivat standardizovany ptistup, museji spliovat
kritéria stanovena v piiloze X casti 2.

Clanek 105

1. Uvérové instituce mohou vyuzivat pokrocilé piistupy k méfeni zaloZzené na svych
internich systémech méfeni rizik, jestlize pftislusny organ vyslovné schvali vyuzivani
doty¢nych modelt pro vypocet kapitalového pozadavku.

2. Uvérové instituce musi ke spokojenosti prislusnych organti prokézat, ze spliuji
kvalifikacni kritéria stanovend v priloze X casti 3.

3. Jestlize pokrocily ptistup k méteni hodla vyuzit matefska tivérova instituce v EU a jeji
dcefiné podniky nebo dcefiné podniky matetské financni holdingové spolecnosti v EU,
organy prislusné pro riizné pravni subjekty uzce spolupracuji, jak je stanoveno v ¢lancich 128
az 132. Zadost obsahuje prvky uvedené v piiloze X &asti 3.

4. Jestlize matetska uvérova instituce v EU a jeji dcefiné podniky nebo matetska finan¢ni
instituce v EU a jeji dcefiné podniky pouzivaji pokrocily pfistup k méfeni na jednotném
zéklad¢€ pro matetsky podnik a jeho dcefiné podniky, mohou piislusné organy povolit, aby
kvalifikac¢ni kritéria stanovend v pfiloze X ¢asti 3 splnily mateisky podnik a jeho dcefiné
podniky spole¢né.

| ¥2000/12/ES

ObbiL 35

VELKA ANGAZOVANOST

W 2000/12/ES ¢€1. 1 odst. 24
(prizptisobeny)
= novyCldanek 106

=

»a&Angazovanosti“ se pro ucely éhmka—=<48—49-a—49 [X> tohoto oddilu I rozumg¢ji
B jakakoli <XI aktiva & nebo podrozvahové polozky uvedené v élankea—43—a—s
piitehdehH—a¥ [X> oddilu 3 pooddilu 1 <XI , bez uplatnéni rizikovych vah nebo
stupnii rizika tam stanovenychs.

sizika—uvedené O Angazovanost vyplyvajici z bodi uvedenych <XI v piiloze IV se
vypocita pomoci jedné z metod stanovenych v ptiloze Ills.

any—=Se souhlasem pfisluSnych orgént lze
Vylou01t z deﬁmce angazovanost1 Vsechny polozky plné kryté kapitadlem, pokud tento
kap1ta1 neni zahrnut '=> do kapltalu uverove instituce pro ucely clanku 75 < de

274 apitalové—p nebo do vypoctu jinych sledovanych
ukazatelu stanovenych v teto smérnici a jinych ptedpisech Spolecenstviz.

2. aAngazovanost nezahrnuje:
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a) u devizovych operaci angazovanost nabytou pii obvyklém pribéhu zétexéni
vyporfadani béhem 48 hodin po zaplaceni, arebe

b) u operaci pti koupi nebo prodeji cennych papirit angazovanost nabytou pfi
obvyklém pribehu vyporadani béhem péti pracovnich dnti po zaplaceni nebo
dodani cennych papira podle toho, k ¢emu dojde diivs.

WV 2000/12/ES €l. 1 bod 1 tieti
pododstavec (ptizptisobeny)

Clanek 107

Gverovéinstiyee ve tretlch Zemlch &
b) vSechny soukromé nebo Vere_]ne podmky vCetné sw¢ek jejich pobocek, které

odpovidaji definici % B> avérové instituce XI a které ziskaly
povoleni ve tfeti zemis.

WV 2000/12/ES ¢1. 48 odst. 1
(ptizpiisobeny)
= novy

Clanek 108

. Angazovanost uveérové instituce vic¢i klientovi nebo ekonomicky spjaté skupiné
klientd se povazuje ze velkou, ptedstavuje-li jeji hodnota alespon 10 % kapitélu instituce.

= Pro tyto ucely se oddil 1 ¢te bez €l. 66 odst. 2 a Ize ho €ist bez ¢l. 57 pism. q) a ¢l. 63
odst.3. <

WV 2000/12/ES ¢l. 48 odst. 4 prvni
pododstavec (pfizplisobeny)

Clanek 109

Pfislusné organy vyzaduji, aby méla kazda uverova instituce fadné #ediet administrativni a
ucetni postupy a priméfeny mechanismus vnitini kontroly ke Z_]lStel’ll a zaznamenam vSech
piipadii velké angazovanosti a jejich naslednych zmén v souladu s= =4 s
téte—smeérniet X s touto smérnici X 5 a ke sledovani piipada angazovanost1 s ohledem na
vlastni politiku uvérové instituce v 0b1ast1 angazovanosti.

108

CS



CS

W 2000/12/ES ¢&l. 48 odst. 2
(prizptisobeny)

Clanek 110

o

1. Uvérova instituce ohlasi kaZzdou velkou angaZovanost
ptislusnym orgénim.

Clenské staty stanovi, Ze toto ohlaseni ma byt u¢inéno podle jejich uvazeni jednim z t&chto
dvou zpisobii:

a) ohldseni vSech pfipadi velké angaZovanosti nejméné jednou rocné spojené s
prabéznym hlasenim vSech novych piipadt velké angazovanosti a zvyseni kazdé jiz
existujici velké angaZovanosti nejméné o 20 % vici predchozimu hlaSeni,

b) ohlaseni vsech ptipadi velké angazovanosti nejméné Ctytikrat rocné.

W 2000/12/ES ¢l. 48 odst. 3
(prizptisobeny)
= novy

32. = S vyjimkou ptipadl uvérovych instituci, které se pii uznani kolateralu pii vypoctu
hodnoty expozice pro Gcely ¢l. 111 odst. 1, 2 a 3 fidi clankem 114, < Bpiipady angazovanosti
osvobozené podle ¢1. 49 > 111 X] odst. # ® 3 < pism. a), b), ¢), d), ), g) a h) =8ak nemusi
byt ohlasovany podle odstavce 2 = 1 & . Cetnost podavani zprav stanovend v odst. 2 & 1 &
druhé-edrazee & pism. b) & mulze byt snizena na dvakrat rocné pro ptipady angazovanosti
uvedené v ¢l. 49 > 111 X] odst. # X> 3 <X] pism. ¢) a i) a edstaveieh8-0-2-10 = ¢lancich
115a 116 <.

WV 2000/12/ES ¢l. 48 odst. 4 druhy
pododstavec (ptizplisobeny)

Uplatni-li uvérova instituce odstavec 3 X> 2 <XI , musi vést zaznam o divodech pro takovy
krok nejméné po jeden rok od udalosti, ktera vedla k osvobozeni, aby mohly pfisluSné organy
provéfit, zda bylo opravnéné.

dnovy

3. Clenské staity mohou stanovit, ze se koncentrované expozice ohlasuji emitentim
kolateréalu pfijatého tivérovou instituci.
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WV 2000/12/ES €1. 49 odst. 1 a7 5
(ptizpiisobeny)

=, Smérnice 2004/xx/ES ¢l. 3 bod
7

=novy

Clanek 111

v

Uvérova instituce nepfipusti angazovanost viiéi jednomu klientovi nebo ekonomicky
spjaté skupiné klientdl, jejiz hodnota piesahuje 25 % jejiho kapitdlu = . Pro tyto
ucely a pro ucely ostatnich ustanoveni tohoto ¢lanku se oddil 1 ¢te bez ¢l. 66 odst. 2
a lze ho Cist bez ¢l. 57 pism. q) a ¢l. 63 odst.3. <

Je-li timto klientem nebo ekonomicky spjatou skupinou klientli matefsky nebo
dcefiny podnik uvérové instituce, pfipadné jeden nebo vice dcetfinych podnikil
takového matetského podniku, snizuje se procento uvedené v odstavci 1 na 20 %.
Clensky stat v§ak nemusi uplatiiovat na angazovanost viiéi takovym klientim limit
20 %, pokud =zajisti zvlastni sledovani takovych piipadii angaZzovanosti jinymi
opatfenimi nebo postupy. O obsahu téchto opatfeni a postupli uvédomi Komisi a
=>, Evropsky bankovni vybor € .

Uvérova instituce nepfipusti piipady velké angaZovanosti, které celkové presahuji
800 % hodnoty jejiho kapitalu.

W 2000/12/ES ¢€l. 49 odst. 4

(ptizptisobeny)

(I

| ¥ 2000/12/ES ¢1. 49 odst. 1 az 5

Uvérova instituce musi soustavné dodrzovat limity angaZovanosti stanovené v
odstavcich 1, 2 a 3. Pokud ve vyjime¢nych piipadech jeji angazovanost pfesdhne tyto
limity, ozndmi tuto skuteCnost bezodkladné ptisluSnym organiim, které mohou
uvérové instituci v odivodnénych piipadech poskytnout lhitu k tomu, aby doséhla
souladu s limity.

{novy

Clanek 112

Pro ucely ¢lankid 113 az 117 pojem ,,zaruka* zahrnuje tivérové derivaty uznané podle
¢lankt 90 az 93, s vyjimkou vérovych dluhopist.
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2. S vyhradou odstavce 3 v ptipadech, kdy lze podle ¢lankd 113 az 117 povolit
majetkové zajisténi verového rizika nebo zajiSténi tfeti stranou, je nutno dodrzet
pozadavky na zpusobilost a jiné minimalni pozadavky stanovené ¢lanky 90 az 93 pro
ucely vypoctu hodnoty rizikoveé vazené expozice podle ¢lanki 78 az 83.

3. Pokud se uvérova instituce fidi ¢l. 114 odst. 2, je uznani uvérového zajiSténi
podminéno splnénim ptislusnych pozadavki uvedenych v ¢lancich 84 az 89.

WV 2000/12/ES €1. 49 odst. 4 a 6
(prizptisobeny)

Clanek 113

A4

1. Clenské staty mohou stanovit pfisnéjsi limity, neZ jsou limity stanovené v edstaveieh
243 [ Clanku 111 <XI.

62.  Clenské staty mohou zcela nebo ¢astedné vyjmout z plisobnosti edstaves—2-a3
X ¢lanku 111 <XI angazovanost uveérové instituce vuci jejimu matefskému podniku, jinym
dcefinym podnikiim tohoto matefského podniku nebo vlastnim dcefinym podnikim,
podléhaji-li tyto podniky a=speleénestt témuz dohledu na konsolidovaném zaklad¢ jako sama
uvérova instituce vykonavanému v souladu s touto smérnici nebo s obdobnymi normami
platnymi v tfeti zemi.

73. Clenské staty mohou zcela nebo Gasteéné vyjmout nasledujici pi

NV 2000/12/ES ¢1. 49 odst. 7
(ptizptisobeny)
= novy

expozice z pusobnosti edstaxett2-a3 D Clanku 111 X :

(a)

(b)

(c)

(d)

aktiva predstavujici pohledavky vaci 4 i dears eentralnin
bankém—=ény-A © centralnim vladam nebo centralnlm bankam, ktere by
nezajisténé obdrzely podle ¢lankt 78 aZ 83 nulovou rizikovou vahu <,

aktiva  predstavujici  pohledavky  vuci
= mezinarodnim organizacim nebo mezinarodnim rozvojovym bankam, ktere
by nezajisténé obdrzely podle ¢lankd 78 az 83 nulovou rizikovou vahu <= ,

centralnich bank, mezinarodnich orgamzaci nebo mezinarodnich rOZVOJovych
bank, v nichz by nezajisténé pohledavky vici subjektu poskytujicimu zaruky
dosahly podle ¢lankt 78 az 83 nulové rizikové vahy < ,

'=> centralmm Vladam
centralnlm bankam, mezmarodnlm organizacim nebo mezinarodnim
rozvojovym bankdm nebo expozice, za néz vyse uvedené subjekty ruci, jestlize
by nezajisténé pohledavky vuci subjektu, vic¢i némuz existuje expozice nebo
ktery za ni ruci, obdrZzely podle ¢lankt 78 aZ 83 nulovou rizikovou vahu <,
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(e)

®

(2

(h)

W)

(k)

M

aktiva predstavujici pohledavky a #neu—s jiné expozice vuci
centralnim vladam nebo centralnim bankam %@ﬁﬁbg = které nejsou zminény
ve vySe uvedeném pismeni a) & , které znéji na narodni mény dluzniki a
ptipadné jsou v nich financovany,

aktiva a sine 1iné expozice zajisténé ke spokojenosti piislusnych
organil zajlstemm (kolateralem) ve forme E> dluhovych & cennych paplru
Vydanych ;

organizacemi, mezmarodnlml rozvojovymi bankami nebo organy regiondlni
nebo mistni spravy clenskych statd, jejichz cenné papiry predstavuji vici
vydavateli pohledavku, ktera by podle ¢lankti 78 az 83 obdrzela nulovou
rizikovou vahu <,

aktiva a sine 1iné expozice zajisténé ke spokojenosti piislusnych
organt zajlstemm (kolateralem) ve form¢ hotovostnich vkladi u instituce
poskytujici avér nebo u uverové instituce, ktera je materskym nebo dcefinym
podnikem instituce poskytujici uvér,

aktiva a #1 : 1iné expozice zajisténé ke spokojenosti piislusnych
organil zajlstemm (kolaterdlem) ve formé vkladnich listi vydanych instituci
poskytujici uvér nebo uverovou instituci, kterd je matetskym nebo dcefinym
podnikem instituce poskytujici uvér, a uschovanych u neékteré z nich,

aktiva predstavujici pohledavky a #neu—s : jiné expozice vuci
g¥erewAn institucim se splatnosti nejvyse Jeden rok, kterd netvoii jejich
kapital,

aktiva predstavujici pohledavky a sane Jiné expozice vuci
institucim, které nejsou uvérovymi 1nst1tucem1 ale které spliuji podminky
uvedené v ék=45-edst—2 = priloze VI Casti 1 odst. 82 <= , se splatnosti nejvyse
jeden rok, zajisténa v souladu s ustanovenim téhoz odstavce,

obchodni sménky a jiné obdobné sménky se splatnosti nejvyse jeden rok aebe
kratSt podepsané jinymi uvérovymi institucemi,

'=i> kryte dluhoplsy, Jak jsou vymezeny élancmh 78 az 83 <2='

(m)

(n)

| W 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

nez dojde k dalsi koordinaci, majetkové ucasti v pojisStovnach uvedenych v ¢l.
Sledst=3 > 122 odst. 1 XI az do vyse 40 % kapitalu uveérové instituce, ktera
nabyva ucast,

aktiva pfedstavujici pohledavky vici regionalnim nebo ustfednim Gvérovym
institucim, se kterymi je pajcujici X> uveérova <Xl instituce sdruzena v siti v
souladu s pravnimi ptedpisy nebo stanovami a které jsou podle téchto predpist
nebo stanov piislusné k hotovostnim clearingovym operacim v ramci site,
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| ¥2000/12/ES

: xpozice zaji§téné ke spokojenosti pfislusnych organt
za_]lstemm (kolaterdlem) ve formé cennych paplru Jlnych nez které jsou
uvedeny Vplsmenu f) :

(p)

| ¥2000/12/ES

uvery zajisSténé ke spokojenosti piislusnych organi hypotékami na obytné
nemovitosti nebo ucastmi ve finskych spolecnostech zajistujicich bytovou
vystavbu v souladu s finskym zdkonem o spole¢nostech zajistujicich bytovou
vystavbu z roku 1991 nebo odpovidajicimi pozd€jsimi piedpisy a najemni
operace, kdy si pronajimatel ponechdva plné vlastnictvi obytné nemovitosti,
dokud najemce nevyuzije svého piedkupniho prava, ve vSech uvedenych
prlpadech do Vyse 50 % hodnoty dane obytne nemov1tost1%%e%e%e

(i)

{novy

nasledujici expozice, pokud by jim byla podle ¢lanka 78 az 83 piifazena
rizikova vaha 50 %, a pouze do 50 % hodnoty doty¢né nemovitosti:

expozice zajistetné hypotékami na kancelafské nebo jiné obchodni prostory
nebo ucastmi ve finskych spole¢nostech zajistujicich vystavbu v souladu
s finskym zdkonem o spole¢nostech zajiStujicich bytovou vystavbu z roku
1991 nebo odpovidajicimi pozd€jsimi predpisy, pokud jde o kancelare nebo
jiné obchodni prostory,

expozice souvisejici s transakcemi, které se tykaji pronajmi kanceldfi nebo
jinych obchodnich prostor.
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Pro ucely bodu ii) az do 31. prosince 2011 mohou piislusné organy kazdého
¢lenského statu povolit uvérovym institucim, aby uznavaly 100 % hodnoty doty¢né
nemovitosti. Na konci daného obdobi se toto zachazeni prezkouma. Clenské staty
informuji Komisi o vyuziti tohoto preferencniho zachazeni,

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

gr) 50 % stfedné/nizko rizikovych podrozvahovych polozek uvedenych v ptiloze
IT;

£5) se souhlasem pfislusnych organt jiné zaruky nez zaruky na uvéry, které
vyplyvaji z pravnich ptedpisi a které svym cClentiim poskytuji vzijemné zarucni
spoleCnosti majici postaveni uvérovych instituci, pfi¢emz tato castka se oceni
rizikovou vahou 20 %.

st) nizko rizikové podrozvahové polozky uvedené v pfiloze II, pokud byla
uzaviena dohoda s klientem nebo ekonomicky spjatou skupinou klientd, na jejimz

zéklad¢ lze pripustit angazovanost pouze tehdy, bylo-li ovéfeno, ze nezplsobi
prekroceni limit uplatnovanych podle edstasved2-a3 X> ¢l. 111 odst. 1 az 3 XI.

I novy

Ma se za to, ze hotovostni prostfedky obdrzené na zdkladé uvérového dluhopisu
vydaného Uvérovou instituci, stejné jako uvery, které protistrana poskytla avérové
instituci, a vklady protistrany u tvérové instituce, které jsou predmétem dohody o
zapocteni rozvahovych polozek podle ¢lankt 90 az 93, spadaji pod pismeno g).

WV 2000/12/ES &1. 49 pism. o)
druha a tieti véta (pfizptisobeny)
= novy

X>Pro ucely pismene 0) <XI musi byt cEenné papiry pouzité jako zajisténi (kolateral)
saastb¥t ocencny svou trzni cenou, mit hodnotu piesahujici hodnotu angazovanosti a
musi s nimi byt obchodovano na burze nebo musi byt skute¢né obchodovatelné a
pravideln¢ kotované na trhu provozovaném uznanymi profesiondlnimi operatory,
ktery umoznuje ke spokojenosti pfisluSnych organii domovského clenského statu
uverove instituce stanovit objektivni cenu, pomoci niz 1ze kdykoli ovétit nadhodnotu
cennych papirii. Pozadovana nadhodnota je 100 %, mize vSak byt 150 % v piipadé
akcii a 50 % v ptipadé dluhopisti vydanych és=€ressmms institucemi, organy regionalni
nebo mistni spravy clenskych stati neuvedenymi v %&34%4-4 IZ> plsmem f) <ZI av
pfipadé dluhovych cennych papirdt vydanych : ; ban
mezinarodnimi rozvojovymi bankami, = které nemaji podle standardlzovaneho
ptistupu nulovou rizikovou vahu. V pfipad€ nesouladu splatnosti expozice a zajisténi
uveéroveho rizika, se zajisténi (kolateral) neuzna. << X>Cenné papiry pouzité jako
zajisténi (kolateral) nesméji byt soucasti kapitalu avérové instituce. <XI
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X>Pro ucely pismene p) <XI se hodnota této nemovitosti vypoc¢ita, nemaji-li pfislusné
organy namitky, na zakladé pfisnych ocenovacich pravidel stanovenych pravnimi
nebo spravnimi predpisy. Precenéni se provadi nejméné jednou rocné. Pro uclely

: avee DO pismene p) XI se obytnou nemovitosti rozumi obytny
prostor, ktery obyva nebo pronajima dluznikz.

Clenske staty uvedoml KOl’nlSl > o jakékoli vyjimce udélené podle pismene s) <XI
rest, aby zajistily, Ze nenarusi hospodarskou soutézz.

{novy

Clanek 114

1. S vyhradou odstavce 3 mohou ¢lenské staty pro ucely vypoctu hodnoty expozic pro
ucely €l. 111 odst. 1 az 3 Gvérovym institucim, které pouzivaji komplexni metodu finan¢niho
kolateralu podle ¢lankt 90 az 93, jako alternativu k vyuzivani plného nebo ¢aste¢ného vynéti
umoznéného podle €l. 113 odst. 3 pism. f), g), h) a o) povolit, aby pouzily hodnotu, ktera je
nizsi nez hodnota expozice, ale neni nizs§i nez soucet pln¢ upravenych hodnot jejich expozic
vici klientovi nebo ekonomicky spjaté skupiné klienti.

Pro tyto ucely se ,,pIn¢ upravenou hodnotou expozice* rozumi hodnota vypocitanad podle
clankd 90 az 93 pii zohlediovani sniZzovani Uv€rového rizika, koeficientu volatility a
jakéhokoli nesouladu splatnosti (E*).

V ptipadé pouziti tohoto odstavce na uvérovou instituci se na danou uvérovou instituci
nevztahuje ¢l. 113 odst. 3 pism. f), g), h) a 0).

2. S vyhradou odstavce 3 1ze uvérové instituci, které je povoleno pouZivat vlastni odhady
ztrat pii selhani a konverznich faktorti pro kategorii expozice podle ¢lankti 84 az 89 a o niz se
piislusné organy domnivaji, Ze je schopna odhadnout dopady finan¢niho kolateralu na své
expozice oddelen¢ od aspektli zohlednénych ve ztrat€¢ pii selhani, povolit, aby k témto
dopadum pftihlizela pii vypoctu hodnoty expozic pro tcely ¢l. 113 odst. 3.

Ptislusné organy se ujisti o vhodnosti odhadi, které tivérova instituce vypracovala, aby snizila
hodnotu expozice za ucelem dodrzeni ¢lanku 111.

Jestlize je uvérové instituci povoleno pouzivat vlastni odhady vlivu finanéniho kolateralu,
musi je pouzivat souvislym zptisobem ke spokojenosti ptislusSnych organti. Tento piistup je
tieba piijmout zejména pro vSechny velké expozice.

Uvérovym institucim, kterym je povoleno pouzivat vlastni odhady ztrat pii selhani a
konverzni faktory pro kategorii expozice podle ¢lanktd 84 az 89 a které nepocitaji hodnotu
svych expozic metodou uvedenou v prvnim pododstavci, miize byt povoleno pouZzivat pro
vypocet hodnoty expozice ptistup uvedeny v odstavcei 1 nebo piistup uvedeny v ¢l. 113 odst. 3
pism. o). Uvérova instituce pouzije pouze jednu z téchto dvou metod.

3. Uvérova instituce, které je povoleno pouZivat pii vypo&tu hodnoty expozice pro Gdely
¢l. 111 odst. 1 az 3 metody popsané v odstavcich 1 a 2, provadi pravidelné stresové testovani
svych koncentraci uvérového rizika, vcetné rizika ve vztahu k realizovatelné hodnoté
jakéhokoli pfijatého kolateralu.
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Tyto testy se zaméfi na rizika vyplyvajici z potencialnich zmén trznich podminek, které by
mohly neptiznivé ovlivnit kapitdlovou piiméfenost uvérové instituce a rizika vyplyvajici z
realizace kolateralu ve stresovych situacich.

Uverova instituce ujisti ptislusné orgény, ze provedené stresové testovani je pfimefené a
vhodné pro vyhodnoceni takovych rizik.

V pripad¢, ze takovy stresovy test poukdze na niz$i realizovatelnou hodnotu piijatého
kolateralu, nez by bylo povoleno s ohledem na odstavce 2 nebo 3, hodnota kolateralu, ktera
muze byt uzndna pfi vypoctu hodnoty expozice pro ucely ¢l. 111 odst. 1 az 3, se snizi
odpovidajicim zplisobem.

Takové uvérové instituce zahrnou do svych strategii k feseni rizika koncentrace nasledujici
prvky:

a) zasady a postupy pro feSeni rizik vyplyvajicich z nesouladu splatnosti expozic a
jejich uveérového zajisténi;

b) zasady a postupy souvisejici s rizikem koncentrace vyplyvajicim z pouzivani technik
snizovani uvérového rizika, a zejména s velkymi nepfimymi Gvérovymi expozicemi
(napt. riziko jediného emitenta cennych papirii ptijatych jako kolateral).

4. Jestlize se vlivy kolateralu uznavaji podle podminek odstavcii 1 nebo 2, mize Clensky
stat povazovat jakoukoli krytou ¢ast expozice za expozici vic¢i emitentovi kolateralu spise nez
klientovi.

W 2000/12/ES €1. 49 odst. 8 a 9
(ptizptisobeny)
= novy

Clanek 115

81.  Pro ucely B> ¢l. 111 odst. 1 az 3 <X] edstavet=—2-a=2 mohou clenské staty pouzit
rizikovou vahu 20 % na aktiva pfedstavujici pohledavky viici orgdniim regiondlni nebo mistni
spravy clenskych stat, = pokud by tyto pohledavky ziskaly podle ¢lankt 78 az 83 rizikovou
vahu 20 %, a na jiné ptfipady angaZovanosti vici takovym organiim nebo na pohledavky
zarucene takovym1 organy, ktere by podle clanku 78 az 83 21ska1y r1z1k0v0u Vahu 20 % <3 a

= Clenské staty vsak mohou tuto sazbu snizit na 0 % u polozek aktiv predstavujicich
pohledavky vuc¢i orgdniim regionalni a mistni spravy clenskych stati, pokud by tyto
pohledavky ziskaly podle ¢lanka 78 az 83 nulovou rizikovou véhu, a u jinych ptipada
angazovanosti vici takovym organtim nebo pohledavkam zarucenym takovymi organy, které
by podle ¢lankt 78 az 83 ziskaly nulovou rizikovou vahu. <=

92. Pro ucely B ¢l. 111 odst. 1 az 3 <X edstaved=—2-a=2 mohou Clenské staty pouzit
rizikovou vahu 20 % na aktiva piedstavujici pohleddvky a jinou angaZovanost vii€i Gvesessmma
institucim se splatnosti vice nez jeden rok a nejvice tfi roky a rizikovou vdhu 50 % na aktiva
predstavujici pohledavky viici #€eessmm institucim se splatnosti vice nez tfi roky, pokud je

116

CS



predstavuji dluzni néstroje vydané és=€sesen instituci, pokud jsou podle nazoru ptislusnych
organli tyto nastroje skute¢n¢ obchodovatelné na trhu sestdvajicim z profesionalnich
operatori a pokud jsou na tomto trhu denné kotovany nebo pokud jejich vydani schvalily
prislusné organy domovského clenského statu vydavajici éséeesé-4nstituce. V zadném ptipadé
nesmi tato aktiva tvofit kapital.

W 2000/12/ES ¢&l. 49 odst. 10
(ptizpiisobeny)

Clinek 116

46- Odchyln¢ od - B> €l 113 odst. 3 pism. i) a ¢l. 115 odst. 2 XI
mohou c¢lenské staty pouzit rlzlkovou Vahu 20 % na aktiva predstavujici pohledavky a jinou
angazovanost vic¢i uvérovym institucim bez ohledu na dobu jejich splatnosti.

WV 2000/12/ES ¢&1. 49 odst. 11

(novy)
Cldnek 117
+H1. Je-li angazovanost vici klientovi zajiSténa treti stranou nebo zajisténim (kolateralem)
ve form¢ cennych papirt vydanych tfeti stranou za podminek stanovenych s—edst—=+
> ¢l. 113 odst. 3 <X pism. 0), mohou ¢lenské staty:
a) povazovat tuto angazovanost za angazovanost vaci X ruc1te11 <X] %ﬁ#t-%%e
namisto Vu01 khentov1 e oSt
b) povazovat tuto angazovanost za angazovanost vuci tieti strané¢ namisto vici
klientovi, je-li angaZzovanost vymezena v edst=+ [X> ¢l. 113 odst. 3 <X] pism. 0)
zajisténa zajisténim (kolaterdlem) za podminek tam stanovenych.
‘ {4 novy
2. Pokud ¢lenské staty uplatni zachdzeni uvedené v odst. 1 pism. a):

a) jestlize je zéruka denominovana v jiné méné, nez ve které je denominovana
expozice, vypocita se hodnota expozice, kterd se povazuje za krytou, v souladu
s ustanovenim ptilohy VIII pro zachazeni s ménovym nesouladem v ptipade
zajisténi uvérového rizika treti stranou;

b) v pfipad€ nesouladu mezi splatnosti expozice a splatnosti zajiSténi se postupuje
podle ustanoveni ptilohy VIII pro zachazeni s nesouladem splatnosti;

c)  castecné kryti Ize uznat podle ustanoveni obsazenych v piiloze VIII.
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W 2000/12/ES ¢&. 49 odst. 2
(prizptisobeny)

W 2000/12/ES ¢lanek 50
(ptizpiisobeny)
= novy

Clanek 118

= Jestlize se podle ¢l. 69 odst. 1 upusti od pozadavku, aby tGverova instituce plnila na
individudlnim nebo subkonsolidovaném zékladé povinnosti stanovené v tomto oddilu, nebo
jestlize se v pfipad¢ mateiské Gverové instituce v lenském staté pouzije ¢lanek 70, < musi
byt pfijata opatfeni na uspokojivé rozlozeni rizik uvniti skupiny.

4 novy

Clinek 119

Do 31. prosince 2007 Komise ptedlozi Evropskému parlamentu a Rad€ zpravu o fungovani
tohoto oddilu spolu s piislusnymi navrhy.
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| ¥ 2000/12/ES

ODpDIL 6

KVALIFIKOVANE UCASTI MIMO FINANCNI SEKTOR

WV 2000/12/ES €1. 51 odst. 1 a2
(prizptisobeny)

Clanek 120

v__ 7

1. Kvalifikovana tcast ivérové instituce v podniku, ktery neni Gvérovou ani finanéni
instituci, ani podnikem provozujicim ¢innost uvedenou v ¢l. 43 odst. 2 pism. f) druhém
pododstavci smérnice 86/635/EHS, nesmi piesdhnout 15 % jejiho kapitélu.

2. Celkova vyse kvalifikovanych tcasti uvérové instituce v podnicich, které nejsou
uveérovymi ani finanénimi institucemi, ani podniky provozujicimi ¢innost uvedenou v ¢l. 43
odst. 2 pism. f) druhém pododstavci smérnice 86/635/EHS, nesmi ptesdhnout 60 % jejiho
kapitalu.

WV 2002/87/ES ¢€1. 29 odst. 5
(ptizpiisobeny)

WV 2000/12/ES €l. 51 odst. 4
(ptizplisobeny)

| ¥ 2000/12/ES ¢&l. 51 odst. 5

83.  Limity stanovené v odstavcich 1 a 2 lze piekrocit pouze za vyjimecnych okolnosti. V
takovych ptipadech vSak prislusné organy vyzaduji, aby tvérové instituce zvysily kapital
nebo piijaly jind rovnocennd opatieni.
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W 2000/12/ES ¢&1. 51 odst. 6
(prizptisobeny)

| ¥ 2000/12/ES ¢1. 51 odst. 4

Clanek 121

4= Akcie a podily docasné drzené pii financni operaci za ucelem rekonstrukce nebo zachrany
podniku anebo v pribéhu tpisu cennych papirti pii obvyklé dobé trvani Gpisu anebo drzené
vlastnim jménem uveérové instituce na cizi ucet se nepovazuji za kvalifikovanou ucast pii
vypoctu limitd stanovenych v odstavcich 1 a 2. To se netyka akcii a podilt, které nemaji
povahu dlouhodobych finan¢nich aktiv, jak jsou vymezena v ¢l. 35 odst. 2 smérnice
86/635/EHS.

| ¥ 2002/87/ES ¢&l. 29 odst. 5

Clanek 122

(TS
-

Clenské staty nejsou povinny uplatiiovat limity stanovené v odstavcich 1 a 2 na
ucasti v pojistovacich podnicich, jak jsou vymezeny ve smérnici 73/239/EHS a
smérnici 79/267/EHS, nebo v zajiStovnach, jak jsou vymezeny ve smérnici
98/78/ES.

W 2000/12/ES ¢&1. 51 odst. 6
(prizptisobeny)

g™
N

Clenské stity mohou stanovit, Ze piislusné organy nebudou uplatiovat limity
stanovené v edstaveieh—l—a—2 X Cl. 120 odst. 1 a 2 <Xl , pokud stanovi, Ze
kvalifikované ucasti > uvérové instituce <X] piesahujici uvedené limity musi byt ve
vysi 100 % kryty kapitalem a Ze se k tomuto kapitalu nepftihlizi pti vypoctu ukazatele
kapitalové pfimétenosti. Jsou-li prekroceny oba limity stanovené v edstaveteh—ta2
B> ¢l. 120 odst. 1 a 2 X1, musi byt kapitalem kryt vyssi z objemt kvalifikovanych
ucasti, které prekracuji uvedené limity.
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‘ dnovy

KAPITOLA 3

POSTUP HODNOCENI UVEROVYCH INSTITUCI

Cldanek 123

Uvérové instituce maji zavedeny spolehlivé, efektivni a kompletni strategie a postupy pro
stanoveni a prubézné udrzovani hodnoty, typt a rozdéleni vnitiné stanoveného kapitalu, ktery
povazuji za odpovidajici k pokryti povahy a urovné rizik, kterym jsou nebo mohou byt
vystaveny.

Tyto strategie a postupy se pravideln¢ interné prezkoumavaji, aby se zajistilo, ze zlistavaji
celistvé a proporcionalni k povaze, rozsahu a komplexnosti Cinnosti doty¢né uverové
instituce.

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

KAPITOLA 34

WV 2000/12/ES (novy)
=, Smérnice 2004/xx/ES ¢l1. 29
bod 10
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¢l. 52 odst. 3

WV 2000/12/ES

z8

.5a

52 odst

¢l

WV 2000/12/ES
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W 2000/12/ES ¢&1. 52 odst. 9
(prizpiisobeny)
=>, 2004/xx/ES &l. 3 bod 9

‘ I novy

OpDIL 1 - DOHLED

Clanek 124

S ohledem na technicka kritéria obsazena v piiloze XI ptisluSné organy prezkoumaji
uspofadani, strategie, postupy a mechanismy, které Gverové instituce zavedly za
ucelem splnéni pozadavkl stanovenych touto smérnici, a vyhodnoti rizika, kterym
jsou uveérové instituce vystaveny nebo mohou byt vystaveny.

Rozsah ptezkumu a vyhodnoceni podle odstavce 1 je shodny s rozsahem pozadavki
této smérnice.

Ptislusné organy na zakladé prezkumu a vyhodnoceni podle odstavce 1 urci, zda
uspofadani, strategie, postupy a mechanismy zavedené uvérovymi institucemi a
kapital, které tyto instituce drzi, zajiSt'uji zdravé fizeni a pokryti téchto rizik.

Pfislusné organy stanovi frekvenci a intenzitu pfezkumi a vyhodnocovani podle
odstavce 1 s ohledem na systémovou dulezitost, povahu, rozsah a komplexnost
¢innosti doty¢né uvérové instituce. Pfezkum a hodnoceni se aktualizuje minimalné
jednou ro¢né.

Do piezkumu a hodnoceni provadéného pfislusSnymi organy se zahrne expozice
uverovych instituci viici urokovému riziku vyplyvajicimu z bankovnich ¢innosti. U
instituci, jejichz ekonomickd hodnota poklesne o vice nez 20 % jejich kapitalu v
dasledku nahlé a neoCekavané zmény urokovych sazeb, se piijmou opatieni v
rozsahu, ktery stanovi pfislusné organy a ktery je pro vSechny uvérové instituce
stejny.
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WV 2000/12/ES ¢€1. 53 odst. 1 a odst.
2 prvni pododstavec
(ptizptisobeny)

= novy

Clanek 125

Je-li matetsky podnik = matetskou <= uvérovou instituci = v Clenském state nebo
matefskou uveérovou instituci v EU < , vykonavaji dohled na konsolidovaném
zaklad¢ prislusné organy, které mu vydaly povoleni podle ¢lanku 4 X> 6 <X] .

Je-li matetsky podnik uvérové instituce = matefskou < finan¢ni holdingovou
spolecnosti = v ¢lenském state¢ nebo matefskou finanéni holdingovou spolecnosti v
EU <= , vykonavaji dohled na konsolidovaném zékladé pfislusné organy, které¢ mu
vydaly povoleni podle ¢lanku 4 B 6 <XI .

E

WV 2000/12/ES €. 53 odst. 2 druhy
a tfeti pododstavec a odst. 3
(prizptisobeny)

= novy

Clanek 126

Je-li #8ak stejnd = matetska < financni holdingova spolecnost & v ¢lenském stateé
nebo stejna materska financni holdingova spolecnost v EU <= matetskym podnikem
uverovych instituci povolenych ve dvou nebo vice Clenskych statech, vykonavaji
dohled na konsolidovaném zakladé organy pfislusné pro uvérovou instituci
povolenou ve ¢lenském staté, v némz byla zaloZena finan¢ni holdingova spolec¢nost.

¢ novy

Jsou-li matetskymi podniky uverovych instituci povolenych ve dvou nebo vice
Clenskych statech alespont dvé finanéni holdingové spolecnosti se skutecnym sidlem
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v riznych Clenskych statech a v kazdém z téchto stati existuje tv€rova instituce,
vykonava dohled na konsolidovaném zéklad€¢ ten organ, ktery je pfislusny pro
uverovou instituci s nejvyssi bilanéni sumou.

Je-li matefskym podnikem alespoii dvou tuverovych instituci povolenych ve
Spolecenstvi stejna financni holdingova spolecnost a ani jedna z danych tvérovych
instituci nebyla povolena v ¢lenském staté, v némz byla zfizena finan¢ni holdingova
spolecnost, vykonava dohled na konsolidovaném zéklad¢ ten piislusny organ, ktery
vydal povoleni ivérové instituci s nejvyssi bilancni sumou, ktera se pro tcely této
smérnice povazuje za uveérovou instituci kontrolovanou matefskou financni
holdingovou spole¢nosti v EU.

| ¥ 2000/12/ES ¢l. 53 odst. 4

{4 novy

V konkrétnich ptipadech mohou pfislusné organy na zékladé¢ vzajemné dohody
upustit od kritérii uvedenych v odstavcich 1 a 2, pokud by jejich pouziti bylo
nevhodné s ohledem na doty¢né uvérové instituce a relativni vyznam jejich ¢innosti
v riznych statech, a mohou vykonem dohledu na konsolidovaném zakladé povérit
jiny pfislusny organ. V takovych piipadech pfislusné organy jesté pired pfijetim
rozhodnuti poskytnou mateiské uveérové instituci v EU, matefské financni
holdingové spolecnosti v EU nebo uvérové instituci s nejvyssi bilanéni sumou, podle
toho, o ktery subjekt se jedna, moznost vyjadfit své stanovisko k tomuto rozhodnuti.

PtisluSné organy oznami Komisi veSkeré dohody, na né€z se vztahuje odstavec 3.

WV 2000/12/ES ¢&l. 52 odst. 2
posledni véta
= novy

Clanek 127

=Clenské staty v piipadé potieby piijmou jakakoli opatieni nezbytna k zahrnuti
finan¢nich holdingovych spolecnosti do konsolidovaného dohledu. Aniz je dotéen
clanek 135, < nemd konsolidace finan¢ni situace finan¢ni holdingové spolec¢nosti v
zadném piipad¢ za nasledek, Ze by piisluSné organy byly povinny plnit dohlizeci
ulohu ve vztahu k této finan¢ni holdingové spole¢nosti samotné.

IS

WV 2000/12/ES ¢&l. 52 odst. 4
(ptizpiisobeny)

Nezahrnou-li piislusné organy nékterého z ¢lenskych statii dcetfiny podnik, ktery je
uvérovou instituci, do dohledu na konsolidovaném zakladé na zaklade€ edst=3-druhé

aebe—tfeti—edrazkys [ Cl. 73 odst. 1 pism. b) a ¢) &XI , mohou pfislusné organy
¢lenského statu, v némz se nachézi tento dcefiny podnik, ktery je tivérovou instituci,
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pozadat matefsky podnik o informace, které jim mohou usnadnit dohled nad
zminénou Uverovou instituci.

&

WV 2000/12/ES €. 52 odst. 10
(prizptisobeny)

Clenské staty stanovi, e jejich organy piisluiné k dohledu na konsolidovaném
zéakladé mohou pozadat dcefiné podniky uveérové instituce nebo finan¢ni holdingové
spole€nosti, které nejsou zahrnuty do dohledu na konsolidovaném zaklad€, o
informace uvedené v ¢lanku 55 X> 137 <X] . V takovém ptipad¢ plati pro pfedavani a
ovétovani téchto informaci postupy podle ¢lanku 55 DO 137 <X] .

| ¥ 2000/12/ES ¢l. 53 odst. 5

Clanek 128

5 Je-li v neékterém cClenském staté vice organu prisluSnych k obezietnostnimu dohledu nad
uveérovymi a finanénimi institucemi, pfijme dany ¢lensky stat opatfeni nezbytna k zavedeni
koordinace mezi témito organy.

{novy

Clanek 129

Orgéan pftislusny k dohledu na konsolidovaném zakladé nad matetskymi uvérovymi
institucemi v EU a uvérovymi institucemi kontrolovanymi matetskymi financnimi
holdingovymi spole¢nostmi v EU vykonavé tyto tkoly:

a)  kontroluje a hodnoti dodrzovani poZadavkil stanovenych v €lanku 71, ¢l. 72
odst. 1 a2 ac¢l. 73 odst. 3,

b)  koordinuje shromazd'ovani a Sifeni vyznamnych nebo zasadnich informaci v
béznych i naléhavych situacich,

c¢) planuje a koordinuje ¢innosti dohledu v béznych i1 naléhavych situacich, a to i
ve vztahu k ¢innostem uvedenym v ¢lanku 124, ve spolupraci se zii¢astnénymi
prislusnymi organy, a k ¢innostem uvedenym v ¢lancich 43 a 141.

V pripadé, ze matetskd uvérova instituce v EU a jeji dcefiné podniky, ptipadné
dcefiné podniky matefské financni holdingové spolecnosti v EU spolecné, podaji
zadost o povoleni podle ¢l. 84 odst. 1, ¢l. 87 odst. 9 a ¢lanku 105, piislusné organy
spolecné a po vzajemné konzultaci rozhodnou, zda pozadované povoleni udé€li nebo
neudéli, ptfipadné vymezi podminky, jimz bude toto povoleni podléhat.

Zéadost uvedena v prvnim pododstavci se poddva pouze piislusSnému organu
uvedenému v odstavci 1.
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Ptislusné organy vydaji své rozhodnuti ohledné Zadosti nejpozdé€ji do Sesti mésict a
v jediném dokumentu. Tento dokument poskytnou zadateli. Nebude-li rozhodnuti
piijato do Sesti mésici, rozhodne o zadosti ptisluSny organ uvedeny v odstavci 1.

Clanek 130

1. Nastane-li naléhava situace, kterda by mohla ohrozit stabilitu finan¢niho systému,
véetné jeho integrity, pfislusné organy odpovédné za vykon dohledu na
konsolidovaném zéklad¢ uvédomi, jakmile je to mozné, s vyhradou hlavy V kapitoly
1 oddilu 2, organy uvedené v ¢l. 49 pism. a) a v ¢lanku 50. Tato povinnost se
vztahuje na vSechny organy pfislusné k dohledu nad konkrétni skupinou podle
¢lankt 125 a 126 a na pfislusny orgén urceny podle ¢l. 129 odst. 1.

2. Jestlize organ ptislusny k dohledu na konsolidovaném zakladé pottebuje informace,
které jiz byly poskytnuty jinému ptislusnému organu, neprodlené se na né¢j obrati,
aby se predeslo né¢kolikanasobnému podavani informaci riiznym orgédntim zapojenym
do dohledu.

Clanek 131

Organ piislusny k dohledu na konsolidovaném zéklad¢ a ostatni pfisluSné organy uzaviou za
ucelem zavedeni a usnadnéni ucinného dohledu pisemnou dohodu pro koordinaci a
spolupréci.

Touto dohodou lze svétit dalsi ukoly organu ptisluSnému k dohledu na konsolidovaném
zéakladé a uptesnit postupy pro rozhodovani a spolupraci s ostatnimi ptisluSnymi organy.

W 2000/12/ES ¢&1. 52 odst. 9
(prizptisobeny)

0rgany piislusné k vydani povoleni dcefinym
podnikiim uverovych instituci; mohou dvoustrannou dohodou pienést svou dohlizeci
pravomoc na piislusné organy, které vydaly povoleni matefskému podniku a vykonavaji nad
nim dohled, aby na sebe pfevzaly odpovédnost za dohled nad dcefinym podnikem v souladu s
touto smérnici. Komise musi byt uvédomena o existenci a obsahu takovych dohod. Tyto
informace pfedd pfislusSnym organiim ostatnich Clenskych stat a Poradnimu vyboru pro
bankovnictvi.

{novy

Clanek 132

1. Prislusné organy tizce spolupracuji. Poskytuji si informace, které jsou zasadni nebo
vyznamné pro vykon tikold dohledu, které jim byly uloZeny touto smérnici. Za timto
ucelem piislusné organy na pozadani sdéli vSechny vyznamné informace a z
vlastniho podnétu sdéli vSechny zasadni informace.
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Organy prislusné ke konsolidovanému dohledu nad podniky v EU zejména zajisti
pfedani vyznamnych informaci pfisluSnym organiim jinych ¢lenskych statt, které
vykonavaji dohled nad dcefinymi podniky téchto matetskych podnikti. Pfi ur¢ovani
rozsahu vyznamnych informaci se ptihlizi k vyznamu danych dcefinych podniki ve
finan¢nim systému dotycnych ¢lenskych stati.

Zasadni informace uvedené v prvnim pododstavci zahrnuji zejména tyto body:

a) urCeni struktury skupiny u vSech vyznamnych tuvérovych instituci, které jsou
soucasti skupiny, a uréeni ptislusnych organda,

b)  postupy pro ziskavani informaci od uvérovych instituci, které jsou soucasti
skupiny, a ovétovani téchto informaci,

c)  nepiiznivy vyvoj v uvérovych institucich nebo v jinych subjektech skupiny,
ktery by mohl Givérové instituce vazné ohrozit,

d) vyznamné sankce a vyjimecna opatieni, kterd pfisluSné organy pfijaly v
souladu s touto smérnici, v€etné¢ dodate¢né¢ho pozadavku na kapital podle
¢lanku 136 a jakéhokoli omezeni vyuzivani pokrocilého piistupu k méfeni pro
vypocet kapitalovych pozadavkl podle ¢lanku 105.

Organy piislusné k dohledu nad Gvérovymi institucemi kontrolovanymi matetskou
uvérovou instituci v EU se obrati na pfislusSny organ uvedeny v ¢l. 129 odst. 1,
jestlize potfebuji informace o uplatnovani piistupti a metodik stanovenych touto
smérnici, které by dany orgéan jiz mohl mit k dispozici.

Dftive nez piislusné organy piijmou rozhodnuti, které ma vyznam pro ukoly dohledu
jinych pfislusnych organt, vzdjemné se konzultuji ohledné nasledujicich bodu:

a) zmeén ve sloZeni akcionaiti nebo v organizacni ¢i fidici strukture uvérovych
instituci ve skupiné, pro néz je nutny souhlas nebo povoleni pfislusnych
organt,

b)  vyznamnych sankci nebo vyjimecnych opatfeni piijatych piislusSnymi organy,
véetné dodateCného pozadavku na kapitadl podle ¢lanku 136 a jakéhokoli
omezeni vyuzivani pokro€ilého pfistupu k méfeni pro vypocet kapitdlovych
pozadavku podle ¢lanku 105.

Pro ucely pismene b) se vzdy uskutecni konzultace s organy ptislusnymi k dohledu
na konsolidovaném zaklad¢.

Pfislusny orgén se vSak muize v naléhavych ptipadech nebo v ptipadech, kdy by

konzultace ohrozila uc¢innost rozhodnuti, rozhodnout, ze od ni upusti. V takovém
piipadé neprodlené vyrozumi ostatni prislusné organy.
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W 2000/12/ES ¢&1. 54 odst. 1
(prizptisobeny)

Clanek 133

l. Organy pfislusné k dohledu na konsolidovaném zéklad€ vyZaduji pro ucely dohledu
plnou konsolidaci vSech uvérovych a finan¢nich instituci, které jsou dcetfinymi
podniky matei'skzekého podniksu.

séns O Prislusné organy vsak mohou
vyzadovat pouze pomérnou konsohda01 pokud je podle jejich nazoru <Xl
odpovédnost mateiského podnlku ktery dr21 podil na zéldadnim kapitdlu, omezena
na Vy51 tohoto podllu i i IZ) s ohledem na odpovednost @

da Odpovednost ostatnich akcionafi a spolecmku
musi byt Vyslovne stanovena, popfipad¢ téz prostiednictvim jejich pisemného

podepsaného prohlaseni.

WV 2002/87/ES ¢&l. 29 odst. 7
pism. a)

Jsou-li podniky propojeny vztahem ve smyslu ¢l. 12 odst. 1 smérnice 83/349/EHS,
urci ptisluSné organy zptisob, jakym se provede konsolidace.

WV 2000/12/ES €l. 54 odst. 2 a 3
(prizptisobeny)

2. Organy ptislusné k dohledu na konsolidovaném zaklad€ vyZaduji pre-t€ely—<dehleds
pomérnou konsolidaci u€asti v ivérovych a finan¢nich institucich, které jsou fizeny
podnikem zahrnutym do konsolidace spolu s jednim nebo vice podniky
nezahrnutymi do konsolidace, je-li odpovédnost téchto podniki omezena na vysi
jejich podilu na zéldadains kapitalu.

3. V ptipad¢ jinych ucasti nebo kapitdlovych vazeb nez téch, které jsou uvedeny v
odstavcich 1 a 2, ur¢i prislusné organy, zda a jak ma byt provedena konsolidace.
Zejména mohou povolit nebo pozadovat vyuziti ekvivalenéni metody. Tato metoda
nicmén¢ nevede k zahrnuti danych podnik do dohledu na konsolidovaném zakladé¢.

WV 2000/12/ES ¢1. 54 odst. 4 prvni
pododstavec (ptizptisobeny)

Clanek 134

41 ot a=3 X je dotlen ¢lanek 133 X1, urdi prislusné
organy, zda a jak ma byt provedena konsohdace v nasledujicich ptipadech:
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a) pokud podle nazoru ptislusnych organa uvérova instituce uplatiuje podstatny
vliv na jednu nebo vice uvérovych nebo financ¢nich instituci, ale nemé ucast v
téchto institucich ani k nim nema jiné kapitalové vazby,

b) pokud jsou dvé nebo vice uvérovych nebo financnich instituci podtizeny
jednomu vedeni jinak nez na zédklad¢ smlouvy nebo stanov.

WV 2002/87/ES ¢&l. 29 odst. 7
pism. b)

WV 2000/12/ES ¢1. 54 odst. 4 druhy
pododstavec

Pislusné organy mohou povolit nebo vyzadovat zejména metodu uvedenou v ¢lanku 12
smérnice 83/349/EHS. Tato metoda nicméné nevede k zahrnuti danych podnikit do dohledu
na konsolidovaném zaklade¢.

WV 2000/12/ES ¢&l. 54 odst. 5
(ptizplisobeny)
= novy

52 Je-1i v souladu s é=52-edst—-=a-2 DO Clanky 125 a 126 X] vyzadovan konsolidovany
dohled, zahrnou se do konsolidace podniky pomocnych bankewsaiek sluzeb = a spolecnosti
spravujici aktiva definované ve smérnici 2002/87/ES < v ptipadech uvedenych
X v ¢lanku 133 a <X] s=edstaweieh—l—az4 [X> a v odstavci 1 <X tohoto ¢lanku v souladu
s metodami tam stanovenymi.

WV 2002/87/ES ¢&1. 29 odst. 8
(prizptisobeny)

Clanek 135

Clenské stity pozaduji, aby osoby, které skuteéné #idi podnikani finanéni holdingové
spole¢nosti, mély dostatecné dobrou povést a mély dostatecné zkusenosti pro vykon téchto
funkect.

I novy

Clanek 136

1. Pfislusné organy vyzaduji, aby uv€rova instituce, kterd neplni pozadavky této
smérnice, v€as pifijala nezbytna opatieni a ucinila nezbytné kroky k napravé této situace.

Ptislusné organy mohou za timto ucelem piijmout nasledujici opatieni:
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nafidit aveérové instituci, aby drzela kapitdl nad minimalni Grovni stanovenou v
¢lanku 75,

posilit zavedené usporadani a provadeéné strategie tak, aby odpovidaly pozadavkim
uvedenym v ¢lancich 22 a 123,

pozadovat, aby uv€rova instituce zavedla specificky systém tvorby opravnych
polozek a rezerv nebo zachézeni s aktivy ve smyslu kapitalovych pozadavkii,

zakazat nebo omezit obchody, operace nebo sit’ ivérovych instituci,

snizit riziko obsazené v ¢innostech, produktech a systémech uvérovych instituci.

Ptijeti téchto opatieni podléha hlavé V kapitole 1 oddilu 2.

2.

Ptislusné organy ulozi zvlastni kapitadlovy pozadavek pievySujici minimalni uroven

stanovenou v c¢lanku 75 alesponi takovym uvérovym institucim, které nemaji odpovidajici
uspofadani, postupy, mechanismy a strategie pro fizeni a kryti svych rizik, pokud je
nepravdépodobné, Ze by jina opatfeni vedla k obnoveni usporadani ve vhodném casovém
horizontu.

W 2000/12/ES ¢&l1. 55 odst. 1
(prizptisobeny)

Clanek 137

Dokud nebudou koordinovany metody konsolidace, stanovi cClenské staty pro
ptipady, kdy je matefskym podnikem jedné nebo vice Gverovych instituci smiSend
holdingova spolecnost, ze organy pfislusné k vydavani povoleni a dohledu nad
témito Uveérovymi institucemi pozaduji na téchto smiSenych holdingovych
spole¢nostech a jejich dcetfinych podnicich pfimo nebo prostfednictvim dcefinych
podnikt, které jsou tveérovymi institucemi, aby jim poskytly informace vyznamné
pro ucely dohledu nad dcetinymi podniky, které jsou uvérovymi institucemi.

W 2000/12/ES ¢&1. 55 odst. 2
(prizptisobeny)

Clenské staty stanovi, Ze jejich piisluiné organy mohou provadét nebo nechat
provadét externimi inspektory dohlidky na misté k ovéteni informaci obdrzenych od
smiSenych holdingovych spolecnosti a jejich dcefinych podnikl. Je-li smiSena
holdingova spolecnost nebo néktery z jejich dcefinych podnikd pojistovnou, lze
rovnéz pouzit postupy podle é=56—edst—4 X ¢l. 140 odst. 1 XI . Nachazi-li se
smiSend holdingovéa spolecnost nebo néktery z jejich dcefinych podnikd v jiném
Clenském staté nez jeji dcefiny podnik, ktery je uvérovou instituci, provede se
ovéteni informaci na misté postupy podle =56-edst=7 > ¢l. 140 odst. 1. <XI
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WV 2002/87/ES ¢&1. 29 odst. 9
(prizptisobeny)

Clanek 138

1. Aniz je dotéena hlava V kapitola 2 oddil 3 X> 5 <X |, zajisti Clenské staty, ze v
ptipadé, kdy je matefskym podnikem jedné ¢i vice uvérovych instituci smiSend finanéni
holdingové spolec¢nost, vykonavaji pfislusné organy povéifené dohledem nad témito
uvérovymi institucemi ¥=zkenédwat obecny dohled nad transakcemi mezi Givérovou instituci a
smiSenou franéat holdingovou spole¢nosti a jejimi deefinymi podniky.

2. Prislusné organy pozaduji, aby uvérové instituce zavedly pfimétené postupy pro fizeni
rizik a mechanismy vnitini kontroly, véetné fadnych vykaznickych a ucetnich postupt, aby
Vhodnym zpusobem ZJlSt ovaly, ocenovaly, sledovaly a kontrolovaly transakce se sw=mmi

sra—pedater—a—eyieh svou matefskou smiSenou holdingovou spolecnosti a jejimi
dcerlnyrm podniky. Prislusné organy pozaduji, aby uvérové instituce hlasily kazdou
vyznamnou transakci s témito pedaley subjekty, kromé transakci uvedenych v ¢lanku 48
B> 110 <X1. Tyto postupy a vyznamné transakce podléhaji kontrole piislusnych organt.

Pokud tyto transakce uvnitt skupiny ohrozuji finan¢ni situaci Gverové instituce,
ptijme piislusny organ povéieny dohledem nad instituci vhodna opatieni.

W 2000/12/ES €l. 56 odst. 1 a7 3
(ptizptisobeny)

Clanek 139

1. Clenské staty piimes ulini nezbytné kroky k zajisténi toho, aby neexistovaly zadné
pravni piekazky znemoznujici podnikiim zahrnutym do dohledu na konsolidovaném zakladg,
smiSenym holdingovym spole¢nostem a jejich dcefinym podnikiim nebo dcefinym podnikiim
typu uvedeného v é—52—edst—10 [ ¢l. 127 odst. 3 XI vzdjemnou vyménu informaci
vyznamnych pro ucely dohledu v souladu s ¢lanky $2—az==55 [X> 124 az 138 <X a timto
¢lankem.

2. Nachazeji-li se matefsky podnik a kterykoli z jeho dcefinych podnikd, jez jsou
uvérovymi institucemi, v riznych clenskych statech, predavaji si pfislusné organy téchto
¢lenskych statt veskeré X> vyznamné <XI informace k umoznéni nebo usnadnéni dohledu na
konsolidovaném zéakladé.

Nevykondvaji-li pfislusné organy clenského stitu, v némz se nachdzi matetsky
podnik, samy dohled na konsolidovaném zaklad¢ podle éémka=53 X ¢lanka 125 a
126 X1 , mohou byt vyzvany organy pfislusnymi k dohledu, aby pozadaly matetsky
podnik o informace vyznamné pro ucely dohledu na konsolidovaném zaklad¢ a
predaly je témto orgdniim.
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3. Clenské staty povoli vyménu informaci mezi svymi piislusnymi organy, jak je
uvedeno v odstavci 2, s tim, Ze v pfipad¢ finan¢nich holdingovych spolecnosti, finan¢nich
instituci nebo podniki pomocnych bankewsniek sluzeb sbér ani drzeni informaci neznamena,
ze by doty¢né pfislusné organy musely plnit dohlizeci tlohu ve vztahu k témto institucim
nebo podnikiim samotnym.

Podobné ¢lenské staty povoli svym pfisluSnym organiim vyménu informaci, jak je
uvedeno v ¢lanku 55 X 137 X1 , s tim, ze sbér ani drZeni informaci nema za
nasledek, Ze by doty¢né pfislusné organy musely plnit dohliZzeci tlohu ve vztahu ke
smiSenym holdingovym spolecnostem a jejich dcefinym podnikiim, jez nejsou
uveérovymi institucemi, nebo k dcefinym podnikiim typu uvedeného wvedenssn v €k
52-0dst—10 DO ¢l. 127 odst. 3 X

W 2000/12/ES ¢&l. 56 odst. 4 a7 6
(ptizpiisobeny)

Clanek 140

41. Ma-li uvérova instituce, finan¢ni holdingova spolecnost nebo smisend holdlngova
spole¢nost kontrolu nad jednim nebo vice dcefinymi podniky, jez jsou pojistovnami nebo
jinymi podniky poskytujicimi investi¢ni sluzby, ke kterym je tfeba povoleni, ptislusné organy
a organy povéfené vefejnym ukolem dohledu nad pojisStovnami nebo jinymi podniky
poskytujicimi investi¢ni sluzby uzce spolupracuji. Aniz jsou doteny jejich pravomoci,
poskytuji si tyto organy navzijem informace, které zjednodusuji jejich ukol a umoziuji
dohled nad ¢innosti a celkovou finan¢ni situaci podnikd podléhajicich jejich dohledu.

82.  Na informace obdrzené v ramci dohledu na konsolidovaném zaklad¢, a zejména na
jakoukoli vyménu informaci mezi pfisluSnymi organy podle této smérnice, se vztahuje
profesni tajemstvi vymezené v ekéaka=30 O hlaveé V kapitole 1 oddile 2 <XI .

63. Organy ptislusné k dohledu na konsolidovaném zéklad¢ sestavi seznamy finan¢nich
holdingovych spolecnosti uvedenych v é=52-edst=2 X> ¢l. 71 odst. 2 <XI . Tyto seznamy
piedavaji piislusnym organtim ostatnich ¢lenskych statti a Komisi.

WV 2000/12/ES €. 56 odst. 7
(ptizplisobeny)

=>» Smérnice 2002/87/ES ¢1. 29
bod 10

Clanek 141

% Preji-li si pfislusné organy nékterého z Clenskych stath pifi uplatiiovani této smérnice v
konkrétnich ptipadech ovéfit informace o uvérové instituci, financni holdingové spolecnosti,
finan¢ni instituci, podniku pomocnych baskesatek sluzeb, smiSené holdingové spolecnosti,
dcefiném podniku typu uvedeného v ¢lanku 55 X> 137 <XI nebo dcefiném podniku typu
uvedeného v é=52-edst—=0 DO Cl. 127 odst. 3 X1, které se nachazeji v jiném ¢lenském state,
smusi—pezadat DO pozadaji X prislusné organy daneho ¢lenského statu, aby toto ovéfeni
mohlo byt provedeno. Orgéany, které zadost obdrzi, musi v rdmci své pravomoci Zadosti
vyhovét tak, Ze toto ovéfeni samy provedou nebo umozni organtim, jez zadost podaly, aby
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ovéteni provedly samy, anebo umozni ovéfeni auditorem nebo odbornikem. =»; Pfislusny
organ, ktery zadost podal, se mize podle své viile ucastnit ovérovani, neprovadi-li ovétovani
sam. €

W 2000/12/ES €. 56 odst. 8
(ptizpiisobeny)

Clanek 142

& Aniz jsou dotCeny jejich trestnépravni piedpisy, stanovi Clenské staty, ze financnim
holdingovym spole¢nostem a smiSenym holdingovym spole¢nostem nebo jejich vykonnym
feditelim lze v piipad¢ poruseni pravnich nebo spravnich ptedpist piijatych k provedeni
Clankd 52—az55 X> 124 az 141 <] a tohoto ¢lanku adélexat ukladat sankce nebo piijimat
opatrem k ukoncenl ZJlsteneho prot1pravn1ho Jednam poprlpade k zamezeni jeho pficin. ¥

Ptislusné organy tzce spolupracuji, aby zajistily, Ze sankce a opatieni povedou k zddoucim
vysledkiim, zvlasté nenachazi-li se ustfedni vedeni nebo hlavni misto ¢innosti finanéni
holdingové spolecnosti nebo smiSené holdingové spolecnosti v misté jejiho skutecného sidla.

WV 2002/87/ES ¢1. 29 odst. 11
(ptizpiisobeny)

= Smérnice 2004/xx/ES ¢l. 3 bod
10

= novy

Clanek 143

1. Jestlize Uvérova instituce, jejimz matefskym podnikem je Uverova instituce nebo
finanéni holdingova spole¢nost se skuteCnym sidlem ssme-Spelecenst X ve tieti zemi <X,
nepodléha dohledu na konsolidovaném zaklad¢é podle éénkas=52 X clankd 125 a 126 X1,
oveiuji prislusné organy, zda tato uvérova instituce podléhd dohledu na konsolidovaném
zéklad¢ ze strany pfislusSného organu tfeti zemé, ktery je rovnocenny dezers dohledu
upravenému zasadami stanovenymi v eléaka=52 DO této smérnici <X .

Ovéfeni provadi ptisluSny organ, ktery by byl povéteny dohledem na
konsolidovaném zaklad¢, pokud by se pouZil éssts=pedodstavec X> 3 <XI , na zadost
matetského podniku nebo kteréhokoli z regulovanych podnikii povolenych ve
Spolecenstvi nebo z vlastniho podnétu. Tento pfislusny orgén konzultuje ostatni
dotyc¢né pfislusné organy.

2. =>», Komise mtize pozadat Evropsky bankovni vybor € , aby poskytl obecné pokyny
ohledné toho, zda je pravdépodobné, ze opatieni dohledu na konsolidovaném zaklade
ptislusnych organti ve tretich zemich dosahuji cilit dohledu na konsolidovaném zaklad¢, jak
jsou vymezeny Vv této kapitole, ve vztahu k ivérovym institucim, jejichZ matefsky podnik ma

skute¢né sidlo smime—Spele€enstd X ve tieti zemi X1 . Vybor tyto pokyny pribézné
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piezkoumava a ptihlizi ke vS§em zménam dohledu na konsolidovaném zéklad¢ provadéného
takovymi piisluSnymi organy.

Piislusny organ, ktery provadi ovéfeni uvedena me=deshém X> v odst. 1 prvnim
pododstavei X1, k témto pokyntim ptihlizi. Pro tento ucel konzultuje pfislusny organ
vybor pied piijetim rozhodnuti.
3. Pokud takovy rovnocenny deger dohled neexistuje, pouziji ¢lenské staty na ivérovou
instituci obdobné é&kmek=52 [X> tuto smérnici nebo povoli svym piislusSnym organim
uplatiiovat jiné vhodné techniky dohledu, které dosahuji cile dohledu nad uvérovymi
institucemi na konsolidovaném zéakladé <XI .

Tyto meteds O techniky dohledu <XI musi X> po konzultaci s ostatnimi dot¢enymi
ptislusnymi organy <Xl schvalit prlslusny organ ktery b byl povereny dohledem na

konsolidovaném zéklad¢s-pekens altact-s-osts atnimi-detyenymipiishasnym OEEARY.

Prislusné orgdny mohou zejména pozadovat ustageveni financni holdingové
spolecnosti se skuteCnym sidlem ve SpoleCenstvi a uplatnit ustanoveni o dohledu na
konsolidovaném zdkladé na konsolidovanou situaci této financni holdingové
spolecnosti.

Metody DO Techniky dohledu <XI musi X byt zaméfeny na dosazeni <X desahesat
cili dohledu na konsolidovaném zéklad¢, jak jsou vymezeny v této kapitole, a musi
byt oznameny jinym doty¢nym piislusnym organtim a Komisi.

‘ dnovy

ODDIL 2

ZVEREJNOVANI UDAJU PRISLUSNYMI ORGANY

Cldnek 144
1. PtisluS$né organy zvefejni tyto informace:
a) znéni pravnich a spravnich predpisi a administrativnich a obecnych pokynt pfijatych

v jejich Clenském staté v oblasti obezietnostni regulace,

b) zpisob, jakym v praxi provadéji moznosti a pfipady vlastniho uvazeni obsazené v
pravnich a spravnich ptedpisech Spolecenstvi,

c) obecna kritéria a metodiky, které pouzivaji pfi prezkumu a hodnoceni podle
clanku 124,

135

CS



CS

d) aniZ jsou dotCena ustanoveni hlavy V kapitoly 1 oddilu 2 thrnné statistické udaje o
hlavnich aspektech uplatiiovani obezietnostniho ramce v kazdém ¢lenském state.

Udaje zvetejnéné podle prvniho pododstavce jsou takové, ze umozni smysluplné srovnani
piistupt pfijatych ptislusnymi organy rtiznych ¢lenskych statu.

KAPITOLA S

ZVEREJNOVANI UDAJU UVEROVYMI INSTITUCEMI

Clanek 145

1. Pro ucely této smérnice zvetejni ivérové instituce informace stanovené v ptiloze XII
¢asti 2, s vyhradou ustanoveni ¢lanku 146.

2. Uznani nastroji a metodik uvedenych v ptiloze XII ¢asti 3 prislusnymi organy podle
kapitoly 2 oddilu 3 pododdili2 a 3 a clanku 105 je podminéno tim, ze uvérové instituce
zvetejni informace, které jsou uvedeny v ptiloze XII ¢asti 3.

3. Uvérové instituce piijmou formalni zasady pro plnéni pozadavki na zveiejnéni
uvedenych v odstavcich 1 a 2 a zavedou zéasady pro hodnoceni pfimétenosti zverejilovanych
udaju, vcetné jejich oveéfovani a frekvence zvetejiovani.

Clanek 146

1. Aniz je dotéen clanek 145, ptislusné organy povoli uvérovym institucim, aby
nezvetejnily nékteré z udajii vyjmenovanych v piiloze XII ¢asti 2, jestlize se doty¢nd uvérova
instituce domniva, ze udaje, které by byly zvefejnény, se podle kritéria uvedeného v
priloze XII ¢asti 1 odst. 1 nepovazuji za zdsadni.

2. Aniz je dotéen clanek 145, pfislusné organy povoli uvérovym institucim, aby
nezvetejnily nékteré z udajii vyjmenovanych v pfiloze XII ¢astech 2 a 3, jestlize se doty¢na
uverova instituce domniva, ze udaje, které by byly zvetejnény, se podle kritérii uvedenych v
priloze XII ¢asti 1 odst. 2 a 3 povazuji za citlivé nebo ditvérné.

3. Ve vyjimecnych piipadech uvedenych v odstavci 2 doty¢né uverova instituce ve svém
zvetejnéni prohlési, ze urcité udaje nebyly zahrnuty, uvede z jakého diivodu se tak stalo a

v

poskytne o daném tématu, na néjz se vztahuje pozadavek na zvetejnéni, obecnéjsi informace.

Clanek 147
1. Uvérové instituce zvetejiiuji udaje vyzadované clankem 145 nejméné jednou rocné.
Udaje se zvetejnuji co nejdiive.
2. Uvérové instituce rovnéz rozhodnou, zda je s ohledem na kritéria stanovend v

priloze XII ¢asti 1 odst. 4 nutné zvetejiiovat pozadované udaje Castéji, nez je stanoveno v
odstavci 1.
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Clanek 148

1. Pfislusné organy tveérovym institucim povoli, aby samy urcily, kde a na jakém nosici
zvetejni pozadované udaje a jak je ovéfi, aby byly fadné splnény pozadavky na zvetejnéni
stanovené v clanku 145. V proveditelné mife se vSechny pozadované udaje zvefejni na
jednom misté nebo nosici.

2. Rovnocenné zvetejnéni udajl, které tivérové instituce provedly podle pozadavki na
ucetnictvi, kotovani na burze nebo jinych pozadavku, 1ze povazovat za splnéni ¢lanku 145.
Jestlize nejsou zverejnované udaje zahrnuty do finanénich vykazi, uvérové instituce uvedou,
kde je Ize nalézt.

Clanek 149

Bez ohledu na c¢lanky 146 az 148 cClenské staty ud¢li pfisluSnym orgdniim opravnéni
pozadovat na uvérovych institucich, aby:

a) zvetfejnily jedno nebo vice sdéleni podle pozadavkli uvedenych v pitiloze XII
castech 2 a 3,

b) zvetejnily jedno nebo vice sdéleni Castéji nez jednou za rok a aby pro zvefejnéni
stanovily lhity,

c) vyuzily ke zvefejnéni jind mista a nosice nez financni vykazy,

d) overily zvefejnénd sdéleni, na néZz se nevztahuje zdkonny audit, zvlastnimi
prostiedky.

| ¥ 2004/xx/ES €. 3 bod 11

| ¥2000/12/ES

HLAVA VI

ZMOCNOVACI USTANOVENI

WV 2000/12/ES ¢&lanek 60
(ptizptisobeny)
= novyCldanek 150

1. Aniz je Lxas: ; S deahém dsts
kapitalu, = dotcen navrh ktery ma Komlse pred1021t podle ¢lanku 62, <= piijimaji se
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teehnieké—Gpravwy © zmény & této smérnice v nasledujicich oblastech postupem
podle edstasee2 X> Clanku 151 X1 :

a)

b)

vyjasnéni definic tak, aby byl pfi uplatiiovani této smérnice bran zietel na
vyvoj finan¢nich trhd,

vyjasnéni definic pro zajiSténi jednotného uplatiiovani této smérnice xe
Spelecenst,

prizptsobeni terminologie a znéni definic terminologii a znéni definic v
pozdé¢jSich aktech tykajicich se uvérovych instituci a souvisejicich
oblasti,

h)

D

zmény seznamu v ¢lanku 2,

zména vysSe pocateCniho kapitalu stanovené v c¢lanku & X> 9 <X se
zietelem k hospodarskému a ménovému vyvoji,

rozSifeni nebo terminologicka uprava seznamu zminéného v ¢lancich 48
a0 DO 23 a 24 X a obsazeného v priloze I se zfetelem k vyvoji na
financnich trzich,

oblasti, v nichZ si jsou pfislusné organy povinny vyménovat informace,
uvedené v ¢lanku 28 X> 42 <X,

=zmény ¢lankll 56 az 67 se zfetelem k vyvoji Ucetnich standardii nebo
pozadavku stanovenych v pravnich ptedpisech Spolecenstvi, <

zména definie—aktix DO seznamu kategorii expozic <XI uwedenseh—
élamlka—43 [X> uvedeného v ¢lancich 79 a 86 <X] se zietelem k vyvoji na
finan¢nich trzich,

=hodnota uvedend v €l. 79 odst. 2 pism. c¢) a v ¢l. 86 odst. 4 pism. a) se
zietelem k ucinktim inflace< ,

seznam a klasifikace podrozvahovych polozek Vprllohach IIalV a
zpisob jejich pouziti g

44—a—wpiloze—l © pii urCovani hodnoty angazovanostl pro ucely
hlavy V kapitoly 2 oddilu 3 <,

= Upravy priloh V az XII se zietelem k vyvoji na finan¢nich trzich,
zejména knovym finanénim produktim, nebo k vyvoji ucetnich
standardi nebo pozadavkli stanovenych v pravnich piredpisech
Spolecenstvi. <

X> 2. Komise muze piijmout postupem podle ¢lanku 151 nasledujici provadéci
opatfeni: <X

CS
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a) = upiesnéni velikosti nahlych a neocekavanych zmén urokovych sazeb
uvedenych v ¢l. 124 odst. 5, <

b) doCasné snizeni mnimalad azatele [X> minimalni Grovné
kapitalu <X stanovenéke v clanku 4=7= IZ> 75 X1 nebo rizikovych vah
stanovenych v édéaka43 [X> hlaveé V kapitole 2 oddilu 3 <X] se zietelem
ke zvlastnim okolnostem,

¢) =aniz je dotéena zprava uvedena v clanku 119, <= vyjasnéni vyjimek
stanovenych s=¢k49-edst—S-a=10 D> v ¢l. 111 odst. 4 a v ¢lancich 113,
115a116 X1,

d) = upresnéni kli¢ovych aspektill, o nichZ se podle ¢l. 144 odst. 1 pism. d)
zvefejnuji thrnné statistické tdaje <,

(e) = upresnéni formatu, struktury, obsahu a data kazdoro¢niho zvetejnéni
udajt podle ¢lanku 114. <=

WV Smérnice 2004/xx/ES ¢l. 3
bod 12 (ptizplisobeny)

Clanek 151

Komisi je ndpomocen Evropsky bankovm Vybor Zrlzeny rozhodnutlm Komlse
2004/10/ES (dale Jen ,,Vybor“) e S ot ]

Pii odkazu na tento edstaxee X Clanek <XI se pouzije postup prace ve vyborech
stanoveny Vv ¢lanku 5 rozhodnuti 1999/468/ES, a to vsouladu s¢l. 7 odst. 3 a
¢lankem 8 uvedeného rozhodnuti.

Lhita podle €l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES ¢€ini tfi mésice.
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HLAVA VII

| ¥2000/12/ES

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

KAPITOLA 1

PRECHODNA USTANOVENI
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W 2000/12/ES ¢&l. 62 odst. 2 a 3
(ptizpiisobeny)
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WV 2000/12/ES ¢€l. 64 odst. 5 a7 7
(novy)

=>», Smérnice 2004/xx/ES ¢l. 3 bod
13

WV 2000/12/ES ¢€l. 64 odst. 8
(ptizpiisobeny)
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WV 2000/12/ES &lanek 65
(prizptisobeny)

Clanek 152

1. Uvérové instituce, které poéitaji hodnoty rizikové vazené expozice podle &lanki 84 az
89 nebo pouzivaji pokrocily ptistup k méteni (AMA) podle ¢lanku 105 pro vypocet svych
kapitalovych pozadavki ke kryti operacniho rizika, maji k dispozici béhem prvniho, druhého
a tfetiho dvanactimési¢niho obdobi po datu uvedeném v ¢lanku 157 kapital, ktery je vzdy
vy$si nez ¢astky uvedené v odstavceich 2, 3 a 4, nebo se jim rovna.

2. V prvnim dvanactimési¢énim obdobi uvedeném v odstavcil cini kapitdl 95 %
celkového minimalniho kapitalu, ktery by v t¢ dobé musela mit uvérova instituce k dispozici
podle clanku 4 smérnice 93/6/EHS ve znéni uvedené smeérnice a smérnice 2000/12/ES
platném pted datem uvedenym v ¢lanku 157 této smérnice.

3. V druhém dvanictimési¢nim obdobi uvedeném v odstavei 1 €ini kapitdl 90 %
celkového minimalniho kapitalu, ktery by v té dobé musela mit iv€rova instituce k dispozici
podle clanku 4 smérnice 93/6/EHS ve znéni uvedené smeérnice a smérnice 2000/12/ES
platném pted datem uvedenym v ¢lanku 157 této smérnice.

4. Ve tfetim dvanactimésicnim obdobi uvedeném v odstavci 1 ¢ini kapitdl 80 %
celkového minimalniho kapitalu, ktery by v té dobé musela mit iv€rova instituce k dispozici
podle ¢lanku 4 smérnice 93/6/EHS ve znéni uvedené smérnice a smérnice 2000/12/ES
platném pted datem uvedenym v ¢lanku 157 této smérnice.

5. Dodrzovani pozadavkl odstavcd 1 az 4 se provadi na zakladé hodnot kapitalu, které
jsou plné upraveny tak, aby odraZely rozdily mezi vypoctem kapitdlu podle smérnice
2000/12/ES a smérnice 93/6/EHS, ve znéni uvedenych smérnic platném pied datem
uvedenym v ¢lanku 157 této smérnice, a mezi vypoctem kapitalu podle této smérnice, které
vyplyvaji z oddéleného zachazeni s ocekdvanymi a neoCekavanymi ztratami podle ¢lanka 84
az 89 této smérnice.

6. Pro ucely odstavcti 1 az 5 tohoto ¢lanku se pouziji ¢lanky 68 az 73.

7. Az do dne 31. prosince 2007 mohou mit uvérové instituce za to, zZe ¢lanky, z nichz
sestava standardizovany pfistup uvedeny v hlavé V kapitole 2 oddilu 3 pododdilu 1, jsou
nahrazeny ¢lanky 42 az 46 smérnice 2000/12/ES ve znéni platném pted datem uvedenym v
¢lanku 157.

145

CS



CS

8. Pfi vyuziti moznosti uvedené v odstavci 7 plati pro ustanoveni smérnice 2000/12/ES
nasledujici pravidla:

a)  ustanoveni uvedené smérnice, na néz odkazuji ¢lanky 42 az 46, se pouziji
ve znéni platném pred datem uvedenym v ¢lanku 157;

b) ,rizikové vazenou hodnotou uvedenou v €l. 42 odst. 1 uvedené smérnice
se rozumi ,.hodnota rizikové vazené expozice*;

c¢) vysledky vypoctu podle ¢l. 42 odst. 2 uvedené smérnice se povazuji za
hodnotu rizikove vazené expozice;

d) ,avérové derivaty se zafadi do seznamu polozek s ,,vysokym rizikem*
v ptiloze II uvedené smérnice;

e) zachazeni uvedené v ¢l. 43 odst. 3 uvedené smérnice se pouZzije na
derivatové nastroje vyjmenované v priloze [V uvedené smérnice, at’ uz se
jedna o rozvahové nebo podrozvahové polozky, a vysledky vypoctu
provedeného na zéklad¢ zachazeni uvedeného v dané ptiloze se povazuji
za hodnoty rizikové vazené expozice.

0. Pti vyuziti moznosti uvedené v odstavci 7 plati pro zachdzeni s expozicemi, pro néz se
pouziva standardizovany ptistup, nasledujici pravidla:

a) nepouzije se hlava V kapitola 2 oddil 3 pododdil 3, ktery se vztahuje k
uznavani snizovani uverového rizika;
b)  pftislusné organy mohou rozhodnout, ze se nepouzije hlava V kapitola 2

oddil 3 pododdil 4, ktery se tyka sekuritizace;

¢) nepouziji se nasledujici ustanoveni ptilohy XII, kterd ukladaji uvérovym
institucim povinnosti souvisejici se zveiejnénim:

1)  Cast 2 odst. 4 pism. b),
11)  cast 2 odstavec 6,
ii1)  Cast 2 odstavec 10.

10.  Pfi vyuziti moznosti uvedené v odstavci 7 se kapitalové pozadavky pro kryti
operatniho rizika podle ¢l. 75 pism. e) sniZi o procento, které odpovidd poméru mezi
hodnotou expozic uvérové instituce, pro néz se hodnoty rizikové vazené expozice vypocitaji
podle moznosti uvedené v ¢lanku 7, a mezi celkovou hodnotou expozic.

11.  Jestlize uvérova instituce pocita hodnoty rizikové vazené expozice veskerych svych
expozic podle moznosti uvedené v odstavci 7, pouziji se Clanky 48 az 50 smérnice
2000/12/ES, které se vztahuji k velké angazovanosti, ve znéni platném pied datem uvedenym
v ¢lanku 157.

12.  Pfi vyuziti moznosti uvedené v odstavci 7 se odkazy na ¢lanky 46 az 52 této smérnice

ctou jako odkazy na Clanky 42 az 46 smérnice 2000/12/ES ve znéni platném pied datem
uvedenym v ¢lanku 157.
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Clanek 153

Ptislusné organy mohou do dne 31. prosince 2012 povolit, aby se pii vypoctu hodnot rizikoveé
vazené expozice pro expozice vyplyvajici z transakci tykajicich se prondjmu kanceléaii nebo
jinych obchodnich prostor, které se nachdzeji na jejich izemi a spliuji kritéria stanovena
v piiloze VI €asti 1 odst. 51, pouzila rizikova védha 50 %, aniz by se pouzila pfiloha VI ¢ast 1
odst. 55 a 56.

Az do dne 31. prosince 2010 mohou pfislusné organy za ucelem vymezeni zajiSténé casti
uveéru po splatnosti pro ucely ptilohy VI uznat jiny kolateral nez ten, ktery je zptsobily podle
¢lanka 90 az 93.

CS

Cldnek 154
Pozadavky Cl. 84 odst. 3 a 4 se pouziji ode dne 31. prosince 2009.

Az do dne 31. prosince 2010 nemize byt primérnd ztrata pii selhani vyjadiena v
procentech pro vSechny retailové expozice, které jsou zajiStény obytnymi
nemovitostmi a na které se nevztahuji zdruky centralnich vlad, nizsi nez 10 %.

Az do dne 31. prosince 2017 mohou pfislusSné organy clenskych stati vyjmout
z ptistupu zalozeného na internim ratingu nékteré akciové expozice drzené ke dni
31. prosince 2007.

Vynaté pozice se méti poctem akcii drzenych k danému dni, k némuz se ptipocitaji
jakékoli dalsi akcie, jejichz vlastnictvi vyplyva piimo z drzeni danych ucasti, pokud
tyto akcie nezvySuji pomérny podil vlastnictvi ve spole¢nosti pro spravu portfolia.

Jestlize nabyti ucCasti zvysi pomérny podil vlastnictvi v konkrétni casti, vynéti se
nevztahuje na toto zvySeni. Vynéti se rovnéz nevztahuje na ucasti, na néz se ptivodné
vztahovalo, ale které byly prodany a pak zpétné odkoupeny.

Akciové expozice, na néz se vztahuje toto prechodné ustanoveni, podléhaji
kapitalovym pozadavkim vypocitanym v souladu s hlavou V kapitolou 2 oddilem 3
pododdilem 1.

Do dne 31. prosince 2011 mohou pfislusné organy kazdého clenského statu pro
expozice vuci podnikiim stanovit pocet dnli po splatnosti, ktery museji vSechny
uvérové instituce v jeho jurisdikci respektovat podle definice neplnéni zavazki
uvedené v priloze VII ¢asti 4 odst. 44 v pfipad¢ expozic vuci protistrandm tohoto
typu, které se nachazeji v daném cClenském staté. Konkrétni ¢islo spada do rozmezi
90 a vice dnli az do 180 dnf, jestlize je to vhodné vzhledem k mistnim podminkam.
V ptipadé expozic vuci protistranam tohoto typu, které se nachazeji na izemi jinych
Clenskych statl, pfislusné organy stanovi pocet dnli po splatnosti, ktery neni vyssi
nez pocet dnti, ktery stanovil ptislusny organ daného ¢lenského statu.

Pokud jde o dodrzovani obdobi uvedeného v ptiloze VII ¢asti 4 odst. 66, mohou
Clenské staty povolit ivérovym institucim, kterym neni povoleno pouzivat vlastni
odhady LGD nebo konverznich faktorti, aby pfi pouZzivani ptistupu zaloZzeného na
internim ratingu, avSak nejpozdé¢ji do dne 31. prosince 2007, mély relevantni udaje
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za obdobi dvou let. AZ do dne 31. prosince 2010 se toto obdobi kazdy rok zvysi o
jeden rok.

6. Pokud jde o dodrzovani obdobi uvedeného v piiloze VII ¢asti 4 odst. 71, 85 a 94,
mohou c¢lenské staty uvérovym institucim povolit, aby pfi pouzivani piistupu
zalozené¢ho na internim ratingu, avSak nejpozdéji do dne 31. prosince 2007, mély
relevantni udaje za obdobi dvou let. AZ do dne 31. prosince 2010 se toto obdobi
kazdy rok zvysi o jeden rok.

Clanek 155

Az do dne 31.prosince 2012 v piipadé uvérovych instituci, jejichz prislusny ukazatel
obchodni linie ,,obchodovani a prodej piredstavuje alespoit 50 % souctu ptislusnych
ukazatelli pro vSechny obchodni linie v souladu s pfilohou X ¢asti 2 odst. 1 az 8, mohou
¢lenské staty uplatnit na obchodni linii ,,obchodovani a prodej* procentni miru 15 %.

| ¥ 2000/12/ES

KAPITOLA 2

ZAVERECNA USTANOVENI

‘ {4 novy

Clanek 156

Komise ve spolupraci s clenskymi staty a se zietelem na ptispévek Evropské centralni banky
pravideln¢ kontroluje, zda tato smérnice jako celek, spolu se smérnici [93/6/EHS], ma
vyznamny dopad na ekonomicky cyklus a v navaznosti na tuto kontrolu zvazi, zda existuje
divod k pfijeti jakychkoli napravnych opatieni.

Na zakladé této analyzy a se zfetelem k pfispévku Evropské centralni banky Komise
vypracuje jednou za dva roky zpravu, kterou predlozi spolu s jakymikoli vhodnymi navrhy
Evropskému parlamentu a Radé¢.

Cldanek 157
1. Clenské staty pfijmou a zvefejni nejpozdéji do dne 31. prosince 2006 pravni a spravni
predpisy nezbytné k dosazeni souladu s ¢lanky 4, 22, 57, 61, 62, 63, 64, 66, 68 az 106, 108,
110 az 115, 117 az 119, 123 az 127, 129 az 132, 133, 136, 144 az 149, 152 az 155 a
s prilohami II, III, V az XII. Neprodlen¢ oznadmi Komisi znéni téchto predpisii a poskytnou ji

srovnavaci tabulku téchto ustanoveni a smeérnice.

Aniz je dotCen odstavec 2, pouziji se tyto predpisy ode dne 31. prosince 2006.
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Kdyz ¢lenské staty pfijmou tato ustanoveni, zahrnou do nich odkaz na tuto smérnici
nebo k nim takovy odkaz ptipoji pfi jejich ufednim zvefejnéni. Kromé toho zahrnou
prohlaseni, ze odkazy na smérnici [smérnice] zruSené touto smérnici ve stavajicich
pravnich a spravnich piedpisech se vykladaji jako odkazy na tuto smérnici. Clenské
staty ur¢i zptisob odkazu i formulaci takového prohlaseni.

Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich vnitrostatnich pravnich predpisi, které
piijmou v oblasti ptisobnosti této smérnice.

2. Clenské staty pouZiji nejpozdéji do dne 31. prosince 2007, a ne dfive, pravni a spravni
piedpisy nezbytné k dosazeni souladu s ¢l. 87 odst. 9 a clankem 105.

WV 2000/12/ES &lanek 66
(ptizpiisobeny)

Ing inikomi

Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich wusta
X> vnitrostatnich pravnich predpist <1, které ptijmou v oblastl pusobnostl teto smérnice.

WV 2000/12/ES &lanek 67
(ptizpiisobeny)

Clanek 158

%@%&%%% IZ> Zruque se smérnice 2004/ 12/ES <ZI ve znéni smérnic
uvedenych v ¢asti A prilohy ¥ X> XV <X] , aniz je dotéena povinnost ¢lenskych statl tykajici

se lhit k jeek jejimu provedeni do vnitrostatniho prava s=uplatiexdni uvedenych v Casti B
ptilohy ¥ DO XV <X .

2. Odkazy na zrusenéou smérnicei se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se
srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze 3 > XVI <X .

WV 2000/12/ES &lanek 68
(prizpiisobeny)

Clanek 159

Mstup-v-platnest

Tato smermce VstupuJe v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni v Urednim véstniku
oS edensti DO Evropské unie X1 .
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WV 2000/12/ES &lanek 69
(prizptisobeny)

Clanek 160

Urleni

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament
predseda

Za Radu
predseda
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| ¥2000/12/ES

PRILOHA I
SEZNAM CINNOSTi PODLEHAJICICH VZAJEMNEMU UZNAN{
1. Pfijimani vkladii a jinych splatnych penéznich prosttedka
2. Poskytovani uvéri vcetné mimo jiné spotiebitelského uvéru, hypoteéniho uvéru,

faktoringu, s postihem nebo bez postihu, financovdni obchodnich transakci (véetné
forfaitingu)33

3. Finan¢ni pronajem (finan¢ni leasing)
4. Sluzby tykajici se plateb a zuctovani

5. Vydavéani a sprava platebnich prostfedkli (napt. kreditnich karet, cestovnich Seki a
bankovnich smének)

6. Poskytovani zaruk a pfisliba

7. Obchodovani na vlastni ucet nebo na ucet klienta

a) s nastroji penézniho trhu (Seky, sménky, vkladni listy atd.),

b) s penéznimi prostfedky v cizich ménach,

c) v oblasti tesminevanyant terminovanych obchodt a opci,

d) v oblasti kurzovych a urokovych obchodi,

e) s prevoditelnymi cennymi papiry.

8. Ucast na vydavani cennych papirti a poskytovani souvisejicich sluzeb

9. Poradenstvi pro podniky ve vécech kapitdlové struktury, pramyslové strategie a v
souvisejicich otdzkach a poradenstvi a sluzby v oblasti fuzi a koup¢ podnikti

10. Penézni maklétstvi

11. Obhospodarovani cennych papirt klienta na jeho ucet a souvisejici poradenstvi
12. UloZeni a sprava cennych papirt

13. Poskytovani bankovnich informaci

14. Uschova cennosti

33
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WV 2004/39/ES ¢lanek 68
(pr1zpusobeny)

Sluzby a ¢innosti uvedené v oddlle AaB prllohy I smermce H
2004/39/ES : Re : , pokud odkazujl na ﬁnancnl
nastroje uvedené v oddlle C piilohy I uvedené¢ smérnice, podlehajl vzajemnému uznavani
podle této smérnice.

| ¥2000/12/ES |

PRILOHA II

W2000/12/ES
= novyKLASIFIKACE
PODROZVAHOVYCH POLOZEK

Vysoké riziko

— zaruky majici charakter vérovych substituti,

= = uveéroveé derivaty <

— akceptace smének,

— indosamenty na sménkach nenesoucich jméno jiné Givérové instituce,

— transakce s moznosti zpétného postihu,

— neodvolatelné stand-by (zalozni) akreditivy majici charakter tveérovych substitutt,
— aktiva zakoupena na zéklad¢ ptimych terminovanych dohod,

— forwardové terminové vklady,

— nesplacena Cast ¢astecné splacenych akeii, podili a cennych papira,

= =dohody o prodeji a zpétném odkupu aktiv, jak jsou vymezeny v ¢l. 12 odst. 3 a 5
smernice 86/635/EHS &,

— jiné polozky s vysokym rizikem.
Stfedni riziko
— poskytnuté a potvrzené dokumentarni akreditivy (viz téz stfedni/nizké riziko),

— jistoty a sliby odskodnéni (véetné nabidkové jistoty, jistoty na vykon, celni a danové
jistoty) a zaruky nemajici charakter uv€rovych substitutd,

34 Te X
Hi=west 114530420041
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— neodvolatelné stand-by (zalozni) akreditivy nemajici charakter ivérovych substitutu,

— necerpané uvérove piisliby (dohody o ptjcce a o koupi cennych papird, o poskytnuti
zaruk nebo uverovych facilit) s pivodni dobou splatnosti delsi nez jeden rok,

— ,»hote issuance facilities* (NIF) a revolvingové uvérové facility (RUF),
- jiné polozky se stiednim rizikem = a jak je oznameno Komisi <
Stfedni/nizké riziko

- dokumentarni akreditivy zajisténé cennym papirem ke zbozi a jiné¢ samolikvidujici
operace,

= = necerpané uveérové prisliby (dohody o pljéce a o koupi cennych papird, o
poskytnuti zdruk nebo uvérovych facilit) s ptivodni dobou splatnosti do jednoho roku

véetng, které nelze kdykoli bezpodminecné a bez vypoveédi zruSit nebo které
neumoznuji automatické zruSeni z divodu zhorSeni uvéruschopnosti dluznika, <=

- jiné polozky se stiednim/nizkym rizikem = a jak je oznameno Komisi < .

Nizké riziko:

poskytnuti zaruk nebo uvérovych facilit), které 1ze kdykoli bezpodmineéné a bez
vypoveédi zrusit nebo které umoziuji automatické zruseni z divodu zhorSeni
uveruschopnosti dluznika. Retailové Gvérové linky lze povazovat za bezpodminecné
zrusitelné, jestlize podminky, které se k nim vztahuji, umoziuji aveérové instituci,
aby je zruSila v plném rozsahu povoleném pravnimi a spravnimi piedpisy na ochranu
spottebitele a souvisejicimi piedpisy; <

— jiné polozky s nizkym rizikem = a jak je oznameno Komisi < .

| ¥2000/12/ES

PRILOHA III
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WV 2000/12/ES (piizptsobeny)
= novy

ZACHAZENI S = DERIVATOVYMI

NASTROJI &

1. VOLBA METODY

Uverove 1nst1tuce si mohou se souhlasem pfislusnych organt zvolit pro méfenitwerevehe
3 st = urceni hodnoty expozice kontraktti uvedenych < v
bodech la 2 prllohy IV Jednu z ﬂﬂ%@iﬁﬁﬂ%ﬁ%ﬂ#@h metod X> uvedenych v této ptiloze I .
Uvérové instituce, jez musi dodrzet &6—edst—t [ &l. 33 odst. 1 a 2 <] smérnice
93/6/EHS mu51 p0u21t metodu 1 uvedenou aize IZ> v této priloze X1 . Pro meéfent
¢ At SHRen st = urCeni hodnoty expozice
kontraktu uvedenych <& vbodu 3 prllohy IV musi Vsechny uvérové instituce pouzit metodu 1
uvedenou aize DO v této piiloze <X .

{novy

Na kontrakty obchodované na uznavanych burzach a ménové kontrakty (kromé kontrakt
tykajicich se zlata) s ptivodni dobou splatnosti nejvyse 14 kalendarnich dnli se nepouziji
metody stanovené v této piiloze a prid€li se jim hodnota expozice nula.

Pfislusné organy mohou udélit vyjimky z pouziti metod stanovenych v této ptiloze a pridélit
hodnotu expozice nula mimoburzovnim (OTC) kontraktim za¢tovanym clearingovym
sttediskem, v nichz toto stfedisko jedna jako pravni protistrana a vSichni ucastnici pln¢ a
kazdodenné zajistuji kolaterdlem riziko, jez pro clearingové stredisko predstavuji, takze
pokryvaji jak soucasna rizika, tak i ptipadnd budouci rizika.

SlozZené zajisténi musi splnovat tyto podminky:
a)  je mu pridélena nulova rizikova vaha, nebo

b)  tvofi jej hotovostni vklady slozené u uverové instituce poskytujici uver,
nebo

c) tvori jej vkladni listy nebo podobné nastroje vydané danou uvérovou
instituci a u ni ulozené.

PrisluSny organ se musi ujistit, ze je vylouceno riziko, ze by se expozice clearingového
stiediska nahromadily a ptesdhly trzni hodnotu slozené¢ho zajisténi.
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| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

2. METODY
Metoda 1: ocenovani trznimi cenami ,,mark to market

prlrazemm soucasné trzni hodnoty kontraktim (mark to market) se ziskaji
dhra oucasné redlné hodnoty vSech kontraktt s kladnymi hodnotami.

’ ror owr r v r ’ v 26 yee
pro ziskani ¢iselné hodnoty pfipadné budouci angazovanosti™, X> s vyjimkou

Krok b)
piipadi ,,ﬂoatmg ﬂoatlng axérovreh Urokovych swapt v jedné méné, kdy se vypocitavaji

pouze : oucasné realné hodnoty, <X se neminélni fiktivni Castky
jistiny nebo podkladove hodnoty nasobi t&saite sazbami X> uvedenymi v tabulce 1 <X :

TABULKA 1°78

Doba do Urokové M¢énové Kontrakty Kontrakty Kontrakty
zbytkové kontrakty kontrakty a tykajici se tykajici se tykajici se
splatnosti*® kontrakty kmenovych drahych jinych
tykajici se akcif kovi, kromé | komodit nez
zlata zlata drahych kovii
Jedenroka | 0% 1% 6 % 7% 10 %
méné
Vice nez 0,5 % 5% 8 % 7% 12 %
rok, ale ne
vice nez pét
let
Vice nez 1,5 % 7,5 % 10 % 8 % 15 %
pét let

Pro vypocet mozného budouciho rizika podle kroku b) sméji ptislusné organy az do
31. prosince 2006 povolit Gvérovym institucim pouzit néasledujici procentni sazby
namisto sazeb predepsanych v tabulce 1 za ptredpokladu, ze tyto instituce vyuziji
moznosti stanovené v Clanku 1la smérnice 93/6/EHS pro kontrakty ve smyslu
bodu 3 pism. b) a ¢) ptilohy IV:

36

37 Kontrakty nespadajlcl do jedné z péti kategorii uvedenych v této tabulce se povazuji za kontrakty

tykajici se jinych komodit nez vzacnych kovu.

Pro kontrakty s vicendsobnymi vyménami jistiny musi byt procentni sazba vynasobena poctem
zbyvajicich plateb, které maji byt podle kontraktu jesté provedeny.

Pro kontrakty strukturované tak, aby vyrovnavaly riziko pretrvavajici po urcitych dnech plateb, a
v pfipadech, kdy jsou terminy znovu stanoveny tak, aby trzni hodnota kontraktu k témto specifickym
datim byla nulova, se zbytkovad splatnost rovnd dobé do nasledujiciho data stanoveni terminu.
V ptipad¢ trokovych kontraktd, které splituji tato kritéria a maji do splatnosti vice nez jeden rok, je
procentni hodnota nejméné 0,5 %.

38

39
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TABULKA 1la
Doba do zbytkové Drahé kovy Zakladni Netrvanlivé Ostatni, vCetné
splatnosti (krom¢ zlata) kovy (zemédelske) energetickych
produkty produktt

Jeden rok a méné 2% 2.5% 3% 4%
Vice nez rok, alene | 5% 4 % 5% 6%
vice nez pét let
Vice nez pét let 7,5 % 8 % 9% 10 %

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny) |

Krok c) 0dnota
angazovanost se—vynésebirizikeve: ROt ST OVeRO - Pro—pE islusne protistrany v ¢lanku
> tvori hodnotu expozice <X .

| ¥ 2000/12/ES (prizpiisobeny) |

Metoda 2: pristup ,, piivodni angazovanost *

Krok a) peminddnt fiktivni Castka jistiny kazdého néstroje se nasobi témite sazbami
> uvedenymi v tabulce 2 <XI :
TABULKA 2
Pavodni doba splatnosti*’ Urokové kontrakty Ménové kontrakty a kontrakty
tykajici se zlata
Jeden rok nebo méné 0,5 % 2%
Vice nez rok, ale ne vicenezdva | 1 % 5%
roky
Za kazdy dalsi rok 1 % 3%
WV 2000/12/ES (ptizptsobeny)
= novy
Krok b) takto vypocitana puvodm angazovanost

= tvoii hodnotu expozice < .

Pro metody 1 a 2 se musi pfislusné organy ujistit, Ze sesnddat fiktivni hodnota, ke které se
ma prihlizet, je vhodnym méfitkem rizika obsazeného v kontraktu. Jestlize naptiklad kontrakt

40 V piipad¢ trokovych kontrakti mohou uvérové instice se souhlasem piislusnych organti zvolit bud’

ptvodni dobu splatnosti, nebo dobu do zbytkové splatnosti.
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stanovi multiplikaci penéznich tokti, musi byt nominalni ¢astka upravena, aby byly vzaty v
uvahu ucinky multiplikace na strukturu rizika tohoto kontraktu.

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny)

3.SMLOUVY O NOVACI A DOHODY O ZAPOCTENI (SMLUVNIi NETTING)

a) Druhy novace a zapocteni, které mohou prislusné organy uznat

Pro ucely tohoto DX oddilu X] beds se ,protistranou” rozumi kazdy subjekt (véetné
fyzickych osob), ktery je opravnén uzaviit smlouvu o novaci nebo dohodu o zapocteni.

PtisluSné organy mohou uznat za faktor snizujici riziko nasledujici druhy smluv o novaci a
dohod o zapocteni:

i)

ii)

dvoustranné smlouvy o novaci mezi uvérovou instituci a jeji protistranou, podle niz
se vzajemné pohledavky a zavazky automaticky sluCuji tim zpisobem, Ze se pfi
kazdé novaci stanovi jedina Cista ¢astka a tim vytvofi pravné zavaznd, jedind nova
smlouva, ktera rusi smlouvy predeslé;

jiné dvoustranné dohody o zapocteni mezi uv€rovou instituci a jeji protistranou.

b) Podminky uznani

Ptislu§né organy mohou uznat smlouvy o novaci nebo dohody o zapocteni za faktor snizujici
riziko pouze za téchto podminek:

i)

uvérova instituce musi mit smlouvu o novaci nebo dohodu o zapocteni se svou
protistranou, ktera vytvaii jediny pravni zavazek pokryvajici vSechny zahrnuté
operace tak, Ze kdyby protistrana neplnila své zavazky z divodu platebni
neschopnosti, konkursu, likvidace nebo z jiné podobné priciny, vznikl by Gvérové
instituci narok na vyplatu nebo povinnost uhrazeni pouze pro ¢isté ¢astky kladnych a
zapornych hodnot zahrnutych jednotlivych operaci, ocenénych metodou ,,mark to
market®;

uveérova instituce musi dat prislusSnym organim k dispozici pisemné a odivodnéné
pravni posudky prokazujici, Ze v piipadé pravniho fizeni by piislusné soudy nebo
spravni organy rozhodly v ptfipadech uvedenych v bod¢ i), ze se pohledavky a
zavazky uvérové instituce omezuji pouze na Cistou ¢astku, jak je vymezena v bodé 1),
podle:

— prava Uzemi, na kterém ma protistrana sidlo, a jde-li o zahrani¢ni pobocku
podniku, téz podle prava tizemi, na kterém se nachazi tato pobocka,

— prava, kterym se idi jednotlivé zahrnuté operace, &

— prava, kterym se fidi smlouvy nebo dohody potiebné k provedeni smlouvy o
novaci nebo dohody o zapocteni;
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i) uvérova instituce musi mit stanoveny postupy zajistujici, ze pravni platnost jeji
smlouvy o novaci nebo dohody o zapocteni je sledovéana z hlediska moznych zmén
ptislusnych pravnich predpisi.

Pfislusné organy musi byt presvédCeny, ptipadné po konzultaci s jinymi dotéenymi
ptislusnymi orgéany, ze smlouva o novaci nebo dohoda o zapocteni je platna podle kazdého
ptislusného prava. Neni-li ncktery piisluSny organ v tomto sméru piesvédcen, nebude
smlouva o novaci nebo dohoda o zapocteni uznana za faktor snizujici riziko pro kteroukoliv z
protistran.

Ptislusné organy mohou pfijmout odivodnéné pravni posudky vypracované podle druhd
smluv o novaci nebo dohod o zapocteni.

Za faktor snizujici riziko nelze uznat smlouvu obsahujici ustanoveni, jez umoziuje
protistrané, u niz nedoslo k platebnimu selhani, provadét pouze ¢astecné nebo zadné platby do
konkursni podstaty protistrany, a to i v pfipadech, kdy je strana v platebni neschopnosti
Cistym veftitelem (dolozka o odstoupeni).

Ptislusné organy mohou uznat za faktor snizujici riziko dohody o zapocteni vztahujici se bud’
na ménové kontrakty s ptivodni splatnosti nevySe 14 kalendarnich dnii, nebo na prodané opce,
nebo na obdobné podrozvahové polozky, na které se nevztahuje tato priloha, nebot’ nesou
pouze zanedbatelné nebo zadné tveérové riziko. Jestlize v zéavislosti na kladné nebo zaporné
trzni hodnoté téchto kontraktd, jejich zahrnuti do jiné dohody o zapocteni miize mit za
nasledek zvySeni nebo snizeni kapitdlovych pozadavki, musi piislusné organy zavazat
uveérové instituce, aby pouzivaly konzistentné stejny postup.

¢) U¢inky uznani
i) Smlouvy o novaci

Ocenovany jsou jednotlivé Cisté hodnoty stanovené smlouvami o novaci a nikoliv doty¢né
hrubé hodnoty. Pfi pouZiti metody 1 lze tudiz obdrzet, s ptihlédnutim ke smlouvé o novaci

— pii kroku a): b

soucasné realné hodnoty a
— pii kroku b): sesmnélai fiktivni hodnoty jistiny nebo podkladové hodnoty.

Pii pouziti metody 2 Ize v kroku a) vypocitat nominalni hodnotu jistiny s pfihlédnutim ke
smlouvé o novaci; je nutno pouzit sazby z tabulky 2.

ii) Jiné dohody o zapocteni

Pti pouziti metody 1:

— v kroku a) mohou byt souCasné ndldady—ns a—nébrady redlné hodnoty pro kontrakty
Zahrnute do dohody o zapocteni ziskdny pomoci soucasnych hypotetickych Cistych
adu redlnych hodnot vyplyvajicich z dohody; pokud zapoctem Vede k
01stemu Zavazku uvérové instituce, ktera provadi Vypocet cistych : =14
redlnych hodnot, povazuji se soucasné aélds a—nébrady realné hodnoty za rovny
0,
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— v kroku b) mize byt Ciselnd hodnota mozné budouci angazovanosti pro vSechny
kontrakty zahrnuté v dohod¢ o zapocteni snizena podle nésledujici rovnice:

PCE;eq =

0,4 * PCEgross + 0,6 * NGR * PCE gross

kde:

- PCEred

= | sniZzend hodnota mozné budouci angazovanosti u vSech kontraktii s
danou protistranou zahrnutych do pravné platné dvoustranné dohody
0 zapocteni,

- PCEgross

= | tthrn hodnot mozné budouci angazovanosti u vSech kontrakti s
danou protistranou, které jsou zahrnuty do pravné platné
dvoustranné dohody o zapocteni a vypocteny vynasobenim
asemindlnieh fiktivnich hodnot jejich jistin procentnimi sazbami
stanovenymi v tabulce 1,

— | NGR

= | ,,pomér Cisty/hruby*: dle uvazeni prisluSnych organi:

1) bud’ samostatny vypocet: podil istych aékdadtnandhra
redlnych hodnot pro vSechny kontrakty zahrnute do pravné
platné dvoustranné dohody 0 Zapoctem s danou protistranou
(Citatel) a hrubych aélkdads éhradu realnych hodnot pro
vSechny kontrakty zahrnuté do pravné platné dvoustranné
dohody o zapocéteni s touto protistranou (jmenovatel),

i1) nebo agregovany vypocet: podil souctu Cistych anéldadé—sna
aéhradu realnych hodnot vypoctenych na dvoustranném
zaklad¢ pro vSechny protistrany, pfi¢emz se vezmou Vv
uvahu  kontrakty = zahrnut¢ do  pravné platnych
dvoustrannych dohod o zapocteni (Citatel), a hrubé aédldads
sa-—ndhradu redlné hodnoty pro vSechny kontrakty zahrnuté
do pravné platnych dvoustrannych dohod o zapocteni
(jmenovatel).

Jestlize clenské staty povoli Gvérovym institucim volbu
metod, musi se zvolena metoda pouzivat systematicky.

Pro vypocet mozné budouci angazovanosti podle vyse uvedeného vzorce mohou byt dokonale
si odpovidajici kontrakty zahrnuté do dohody o zapocteni povaZovany za jediny kontrakt,
jehoz meminélat fiktivni hodnota jistiny se rovna Cistym pfijmim. Dokonale si odpovidajici
kontrakty jsou terminové (forward) ménové kontrakty nebo podobné kontrakty, ve kterych se
nominalni hodnota jistiny rovna pené¢znim toktim, jestlize splatnost penéznich tokt pfipada na
stejné datum a je zcela nebo z&asti ve stejné meéne.

Pti pouziti metody 2, v kroku a)

— 1ze dokonale si odpovidajici kontrakty zahrnuté do dohody o zapocteni povazovat za
jediny kontrakt, jehoz sessinélat fiktivni hodnota jistiny se rovna Cistym piijmim,;
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semindlnd fiktivni hodnota jistiny se vynasobi procentni sazbou uvedenou v tabulce
2,

— pro vSechny ostatni kontrakty zahrnuté do dohody o zapocteni lze snizit dané sazby,
jak je uvedeno v tabulce 3:

TABULKA 3
Pivodni doba splatnosti *' Urokové kontrakty M¢nové kontrakty
Jeden rok nebo méné 0,35 % 1,50 %
Vice nez rok, ale ne vice nez dva roky 0,75 % 3,75%
Za kazdy dalsi rok 0,75 % 2,25 %
| ¥2000/12/ES |
PRILOHA IV

W2000/12/ES (ptizpasobeny)
=novy

= DERIVATU &

| ¥ 2000/12/ES (ptizpiisobeny) |

1. Urokové kontrakty

a) swapy urokovych sazeb v jedné méng;

b) bazové swapy;

c) dohody o forwardové urokové mite (FRA);
d) urokové futures;

e) zakoupené¢ urokové opce;

f) jiné obdobné kontrakty.
2. Ménov¢ kontrakty a kontrakty tykajici se zlata:
a) swapy urokovych sazeb v jedné méng;

b) forwardové ménové kontrakty;

o V ptipad¢ urokovych kontrakti mohou ivérové instituce se souhlasem pfislusnych organi zvolit bud’

ptvodni dobu splatnosti, nebo dobu do zbytkové splatnosti.
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c) ménove futures,

d) zakoupené ménové opce;

e) jiné obdobné kontrakty.

f) kontrakty tykajici se zlata obdobné povahy jako v pism. a) az e).

3. Kontrakty obdobné jako v bodech 1 pism. a) az e) a 2 pism. a) az d), tykajici se jinych
referencnich polozek nebo indext tykajici se:

a) kmenovych akeii;
b) drahych kovii kromé zlata;
c) jinych komodit nez drahych kovt;

d) jiné obdo
42 g

angazovanest

42
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I novy

PRILOHY V AZ XII
[OMISSIS]
{novy
PRILOHA XIII
CAST A

ZRUSENE SMERNICE A SMERNICE JE POZMENUJICI
(uvedené v ¢lanku 158)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES ze dne 20. biezna 2000 o pfistupu
k ¢innosti uvérovych instituci a o jejim vykonu

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/28/ES ze dne 18. zafi 2000, kterou se méni
smérnice 2000/12/ES o pfistupu k ¢innosti uveérovych instituci a o jejim vykonu

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 20002/87/ES ze dne 16. prosince 2002 o
dopliikovém dozoru nad uvérovymi institucemi, pojistovnami a investiénimi podniky ve
finan¢nim konglomeratu a o zméné smérnice Rady 73/239/EHS, 79/267/EHS, 92/49/EHS,
92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/78/ES a
2000/12/ES

pouze ¢l. 29 bod 1 pism. a) a b), €l. 29 bod 2, ¢l. 29 bod 4 pism. a) a b), ¢l. 29 bod 5,
¢l. 29 bod 6, €l. 29 bod 7 pism. a) a b), ¢1. 29 bod 8, ¢l. 29 bod 9, ¢l. 29 bod 10, ¢l. 29
bod 11

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004 o trzich
finan¢nich nastrojii, kterou se méni smérnice Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/12/ES a zrusuje smérnice Rady 93/22/EHS.

pouze Clanek 68

Smérnice Komise 2004/69/ES ze dne 27. dubna 2004, kterou se méni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/12/ES, pokud jde o definici ,,mezinarodnich rozvojovych bank*
(Text s vyznamem pro EHP)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004, kterou se méni
smérnice Rady 73/239/EHS, 85/611/EHS, 91/675/EHS, 92/49/EHS, 93/6/EHS a 94/19/ES a
smérnice 98/78/ES, 2000/12/ES, 2001/34/ES, 2002/83/ES a 2002/87/ES s cilem vytvotit
novou organizac¢ni strukturu Vyboru pro finan¢ni sluzby.

pouze clanek 3

NEZRUSENE ZMENY
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Akt o ptistoupeni z roku 2003

CASTB
LHUTY K PROVEDENI

(uvedené v ¢lanku 158)

Smérnice Ma byt provedena do
Smérnice 2000/12/ES | | e
Smérnice 2000/28/ES 27.4.2002
Smérnice 2002/87/ES 11. 8.2004
Smérnice 2004/39/ES Dosud nestanoveno
Smérnice 2004/69/ES 30. 6. 2004
Smérnice 2004/10/ES Dosud nestanoveno
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Tato smérnice

Clanek 1

ClL. 2
pododstavec

prvni

ClL 2
pododstavec

druhy

Clanek 3

Cl. 3 odst. 1
posledni véta

Cl. 4 odst. 1 bod 1

Cl. 4 odst. 1 body
2a75

Cl. 4 odst. 1 body
7az9

Cl. 4 odst. 1 bod
10

Cl. 4 odst. 1 body
11az 14

Cl. 4 odst. 1 body
21a22

CL 4 odst. 1 bod
23

Cl. 4 odst. 1 body
45 az 47

Cl. 4 odst. 2

Clének 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8

C1. 9 odst. 1

C1. 9 odst. 2

Smérnice
2000/12/ES

Cl.2odst. 1a2
CL 2 odst. 3

Akt o
pfistoupeni

CL. 2 odst. 4

Cl.2odst. 5a6

CL 1bod 1

CL 1 body 10,
12a13

CL. 1 bod 23

CL 1 odst. 25 az
27

ClL 1
druhy
pododstavec

bod 1

Clanek 3
Clanek 4
Clanek 8
Clanek 9

ClL 5 odst. 1 a &l.
1 odst. 11

CL 5 odst. 2

PRILOHA XIV

SROVNAVACI TABULKA
Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice
2000/28/ES 2001/87/ES 2004/69/ES 2004/10/ES
Cl. 3 bod 2

CL 1 odst. 2 az 5

CL 1 odst. 6 az 8

Cl. 29 bod 1
pism. a)

Cl. 29 bod 1
pism. b)
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Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Cl. 15 odst. 1
Cl. 15 odst. 22 3
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
CL. 19 odst. 1
CL. 19 odst. 2
Clanek 20

Clanek 21

Clanek 22

Clanek 23

Cl. 24 odst. 1

Cl. 24 odst. 2

CL 24 odst. 3

Cl. 25 odst. 1 az 3

CL 25 odst. 3

CL 25 odst. 4

Clanek 26

Clanek 27

Clanek 28

Cl. 5 odst. 3 a2 7
Clanek 6

Clanek 7

Clanek 10
Clanek 11

Clanek 12

Clének 13
Clanek 14
Clanek 15

Cl. 16 odst. 1

CL 16 odst. 3

CL 16 odst. 4 az
6

Clének 17
Clanek 18

Cl. 19 prvni az
tretl
pododstavec

ClL. 19  Sesty
pododstavec

Cl. 19 ¢tvrty
pododstavec

Cl. 20 odst. 1 a
2 a odst. 3 prvni
a druhy
pododstavec

Cl. 19 paty
pododstavec

ClL. 20 odst. 3
treti
pododstavec

Cl. 20 odst. 4 az
7

Cl. 1 bod 3
posledni véta

Clanek 21

Cl. 29 bod 2

ClL. 29 bod 3
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Clanek 29

Clanek 30

Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38
CL. 39 odst. 122
Cl. 39 odst. 2
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43

Clanek 44

Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47

Clanek 48

Clanek 49

Clanek 50

Clanek 51

Clanek 52
Clanek 53
Clanek 54

Clanek 55

Clanek 22

ClL 22 odst. 2 az
4

Cl. 22 odst. 5
CL. 22 odst. 6
CL. 22 odst. 7
Cl. 22 odst. 8
Cl. 22 odst. 9
Cl. 22 odst. 10
Cl. 22 odst. 11
Clanek 24

Clanek 25

Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29

Cl 30 odst. 1 az
3

Cl. 30 odst. 4
CL. 30 odst. 3
CL 30 odst. 5

Cl. 30 odst. 6 a
7

Cl. 30 odst. 8
Cl. 30 odst. 9
prvni a druhy
pododstavec
Cl. 30 odst. 9
tieti
pododstavec
Cl. 30 odst. 10
Clanek 31
Clanek 32

Clanek 33
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Clanek 56

Clanek 57

Clanek 58

Clanek 59

Clanek 60

Clanek 61

Clanek 63
Clanek 64
Clanek 65

Cl. 66 odst. 1 a2

Clanek 67
Clanek 73
Clanek 106

Clanek 107

Clanek 108

Clanek 109

Clanek 110

Clanek 111

Cl. 113 odst. 1 aZ
3

Cl. 115 odst. 1 a2

Clanek 116

Clanek 117

Cl. 34 odst. 1
Cl. 34 odst. 2
prvni

pododstavec

Cl 34 odst. 1
posledni véta

CL 34 odst. 3 a
4

Clanek 35
Cléanek 36
Clanek 37

Cl. 38 odst. 1 a
2

Clanek 39
CL. 52 odst. 3
CL 1 bod 24

CL 1 bod 1 tieti
pododstavec

Cl. 48 odst. 1

Cl. 48 odst. 4
prvni
pododstavec

Cl 48 odst. 2 a
3 a odst. 4 druhy

pododstavec

Cl. 49 odst. 1 az
5

Cl. 49 odst. 4, 6
a7

ClL 49 odst. 8 a
9

CL. 49 odst. 10

Cl. 49 odst. 11

Cl. 29 bod 4
pism. a)

Cl. 29 bod 4
pism. b)

Cl. 29 bod 4
pism. b)

Cl. 24 bod 9
pism. b)
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Clanek 118

Clanek 120

Clanek 121
CL 122 odst. 1 a2

Clanek 125

Clanek 126
Clanek 128

Cl. 133 odst. 1

Cl. 133 odst.2a 3

Cl. 134 odst. 1

Cl. 134 odst. 2

Clanek 135

Clanek 137

Clanek 138

Clanek 139

Clanek 140

Clanek 141
Clanek 142
Clanek 143
Clanek 150
Clanek 151
Clanek 158
Clanek 159
Clanek 160

Priloha I

Ptiloha I posledni

Clanek 50

ClL 51 odst. 1, 2
as

Cl. 51 odst. 4
CL 51 odst. 6

CL 53 odst. 1 a
2

Cl. 53 odst. 3
Cl. 53 odst. 5

Cl. 54 odst. 1

Cl 54 odst. 2 a
3

Cl 54 odst. 4
prvni
pododstavec
Cl. 54 odst. 4

druhy
pododstavec

CL 55 odst. 1 a
2

Cl. 56 odst. 1 az
3

Cl. 56 odst. 4 az
6

Cl. 56 odst. 7

CL. 56 odst. 8

Cl. 60 odst. 1
Cl. 60 odst. 2
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69

Piiloha I

CL. 29 bod 5

Cl. 29 bod 7
pism. a)

Cl. 29 bod 8

ClL. 29 bod 9

CL. 29 bod 10

CL. 29 bod 11
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véta

Ptiloha II

Priloha II1

Priloha IV

Priloha IT

Piiloha III

Piiloha IV
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